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in den Jahresberichten des k. k. Staats-Obergymnasiums erschienenen
wissenschaftlichen Abhandlungen,

Phitipp L. Rechfeld: Welches ist die Kraft des griechischen Aoristes ?
P Fepruzzi; Ideen zu einer Abhandlung fiber das Epos.

F. Heins: Begriindung der Aufnahme der Naturgeschichte in das Gym-
nasium.

8. KA. Meiser: Bemerkungen iiber die auf religioser Grundlage zu erzielende

harmonische Bildung der Seelenkriifte bei der Anleitung zum Geschichts-

studinm. v

Dr. Heinrick Mitteis: Uber meteorologische Linien.

Dr, K. Reichel: Uber den Chor des Sophokleischen Philoktet.

Dr. Mitteis: Abbé Nollet in seiner Stellung gegen Benjamin Franklin.

Al Egger: Abraham a Santa Clara’s «Redliche Red’ fiir die krainerische

Nations,

Ad. Weichselmann : Beitriige zur Erklirung des Horaz. (Carm. I. 1.)

Joh. Necdsek: Geschichte des Laibacher Gymnasiums I.

1) Joh. Neldsek: Geschichte des Laibacher Gymnasiums II.

2,) J. Marn: Slovanskega cerkvenega jezika pravo ime, pervotna domo-
vina in razmera proti sedanjim slovanskim jezikom.

1.) Joh. Neddsek: Geschichte des Laibacher Gymnasiums IIL

2.) J. Marn: Blovnica slovenskega jezika.

1) Dr. M. Wietsehlo: Zur Entwicklungsgeschichte des Laubblattes.

2.) M. Wurner: Nekaj o todi. .

1.) Dr, Jos. Joh, Nejedli: Uber Eulers Auflésungs-Methode unbestimmter
Gleichungen des ersten Grades.

2)) Dr. Zindler: Bestimmung der Dichte des Alkohols von verschiedenen
Concentrationsgraden und bei verschiedenen Temperaturen. (Aus-
gefithrt im physikalischen Institute, Wien. 1858/60.)

1.) Ad. Weickselmann: Balde und Sarbiewski.

2) J Marn: \"z@';mnoat slovenskega jezika z drugimi sorodnimi jeziki.

3.) K. Melzer: er Verfassung von Katalogen fiir Bibliotheken an
Mittelschulen,

1.) Dr. Jos. foh. Nejedli; Elementare Ableitung der Budan-Horner'schen
Auflésungs-Methode héherer Zahlengleichungen.

2)) K. Meicer: Matiju Copu v spomin.

1.) Anton Heinrich: Uber die sogenannte Einwanderung der Claudier.

2.) KA. Meleer: Kako naj bi se udila zgodovina v nadih srednjih #olah.

1.) ##. Kandernal: Uber Johann Amos Comenius und seine Didaktik.

2.) K. Meleer: Volitev Rudolfa I. in slavna bitva na Moravskem polju
leta 1278.

1.) Dr. Jos. Jokh. Nejedli: Beitrag zur Zerlegung gebrochener rationaler
Functionen in Partialbriiche.

2.) /. Solar: Besedoslovje, kako se je zadelo in kak napredek je do
sednj stvorilo.

1.) Anton Heinrich: Welche bildenden Elemente bietet der Unterricht in
der Gabelsbs yer'schen Stenographie? Mif ciner Beilage.

2.) J. Solar: O busednih pomenih,
Fortsetzung 8. Umachlag Seite 3.
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Die Aberkios-Inschrift,

Eine orientierende Skizze.

Yon R. Perudek.

Als im Jahre 1893 der gegenwiirtig regierende Papst Leo XIIL. sein
funfzigjiihiriges  Bischofsjubilium feierte, brachte nicht nur die gesammte
katholische Welt ihrem Oberhaupte Huldigungen und Festgeschenke dar,
sondern es beeilten sich auch Andersgliubige, und an ihrer Spitze die
Herrscher derselben, den weisen Kirchenfiirsten zu begliickwiinschen und ihm
ihre Ehrfurcht auszudriicken. Zahllos waren dic kostbaren Geschenke, die
von allen Ecken und Enden der civilisierten Welt dem heiligen Vater
zustromten. Unter diesen Geschenken befand sich auch das des tirkischen
Kaisers Abdul-Hamid, der als feiner Diplomat einen Gegenstand withlte,
der einerseits seinen Siickel nicht empfindlich treffen, anderseits wieder
dem Papste und der gesammten katholischen Welt eine grofie Freude
bereiten sollte. Er sandte nitmlich dem Papste einen Bruchtheil eines Marmor-
altars, den nach dem Wortlaute der Legende vor mehr als siebzeln Jahr-
hunderten der leibhafte Gottseibeiuns auf Befell des hl. Aberkios im rimischen
Circus auf seine Schultern lud und weit weg in das Innere Kleinasiens,
nach Phrygien, schaffte. Dort legte er ihn vor der Wohnung des Heiligen,
der von Geburt ein Phryger war und in Iierapolis, einer Stadt Phrygiens,
sich anfzuhalten pllegte, ab. Als der Heilige sein Ende herannahen fiihlte,
verfasste er selbst seine Grabschrift und liefl sie in den steinernen Altar
einmeifieln und diesen nach seinem Tode auf sein Grab setzen. Seit jener
Zeit vertlossen viele Jahrhunderte und das Grab des Heiligen gerieth in
Vergessenheit. Kein Mensch wusste mehr anzugeben, wo sich das Grab des
Heiligen befand und wohin der Grabstein verschwunden war. Da entdeckte
im Jahre 1883 der Professor an der Umiversitiit Aberdeen in Schottland,
Ramsay, zwei Bruchstiicke eines Grabdenkmales, das den Namen des Aberkios
trug. Fin Theil dieses Denkmales gieng in sein Kigenthum iiber, der andere
verblieh dem gegenwiirtigen Beherrscher Phrygiens, dem tirkischen Kaiser,
der ja gegenwiirtig die kostbaren Alterthiimer, die in den dem Halbmond
unterworfenen Liindern aufgefunden werden, sammeln und in cinem Alterthums-
muscum in Constantinopel aunfstellen lisst. Dieses Bruchstiick verehrte der
Sultan dem Papste Leo XIIL bei der erwilinten festlichon Gelegenheit.
Damit aber der Gegenstand des Geschenkes ein Ganzes bilde, trat auch
Ramsay den bisher in seinem Besitze befindlichen Theil dem Papste ab, und
der berithmte Giambattista de Rossi, die erste Koryphiie auf dem Gebiete
christlicher Alterthumswissenschaft, wies in dem von thm znsammengestellten
und geordneten christlichen Museum im Lateran auch den genannten beiden
Bruchstiicken ihren Platz an. Diese Ehre warde ihuen deshalb zu Theil, weil
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die Inschrift dieses Steines wegen der daran gekniipften Erorterungen, durch
welche ihm eine weitreichende Dedeutung als Deweisstiick fiie die bis in die
ersten Jahrhunderte hinaufreichende Iinheit der katholischen Kirche und
des allgemein anerkannten Principates des Bischofs von Rom vindiciert wurde,
grolles Aufschen erregt hatte.

Der Stein hat seine Auofstellung unmittelbar links neben der Thiire
gefunden, dureh welche man in den Corridor des ersten Stockwerkes tritt,
in dessen Winde die christlichen und einige jidischen Inschriften, zumeist
aus den Katakomben, eingemauert sind.

Der Grabstein war einst ein viereckiger Grabeippus.  Gegonwiirtig
bildet er einen unregelmiligen Klumpen; es ist niimlich oben und unten
ein gut Stick des Cippus abgebrochen, Aber auch das Mittelstiick st nicht
unversehrt erhalten. Ks ist niimlich nahezu die mnze ricckwitrtige Hilfte
des Steines verlorengegangen, so dass nur die ganze vordere Fliiche und
von den beiden Seiteniliichen je cine illte erhalten sind; die beiden
anderen Hilften der Seitenflichen und die hintere Fliche sind abgebrochen
und verlorengegangen. Die beiden Bruchstiicke, die durch Cement miteinander
verbunden worden sind, haben eine Hihe von 50 em und eine Breite von
30 em. Die dritte Dimension lisst sich nicht bestimmen, da die Bruchlinie
cine unregelmiibige ist. Aul der vorderen, 50 em hohen und 30 em breiten,
Fliiche befindet sich in ciner durch einen Rahmen eingefassten und aus-
gemeilielten, polierten Tafel ein Kranz, dem zahlreiche Bliitter infolge
Abbrickelns fehlen, Eine dhnliche ausgemeilielte und von einem Bahmen
umgebene Tafel anf der rechts von der Kranzseite belindlichen Fliiche des
Grabsteines enthillt die Fragmente der Inschrift, von der nur die der Keung-
seite zuniichstliegende Hilite erhalten ist.  Die links von der Kranzseite
gelegene Fliche sowie die Rickseite sind abgebrochen. Wie der Kranz
auf der Vorderseite, so sind auch die Majuskellettern der Inschrift in
erhabener Schrift ausgemeiliclt. Der Stein st ein granweilier Marmor mit
dunklen Flecken, die Lettern infolge der Witterungseinfliisse theilweise schon
schwer leserlich. — Der Stein selbst wurde 1m Monate Mirz des Jahres
1895 definitiv an seinem jetzigen Standorte aufgestellt. Er rult auf einem
steinernen Postamente, auf dem folgende, von Orazio Maruechi verfassie,
Inschrift zu lesen ist:

FRAGMENTVM . TI'TVLI . SEPVLCRALIS
FX . ASIA , ADVECTVM
IN.QVO . ABERCIVS . HIEROPOL . EPISC . SAFC . 11.
VNIVERSAE . ECCLESIAL , CONSENSVM
IN. VNAM . FIDEM . TESTATVIR.

ABDVL-HAMID . IMP L TVRCARVM
DONO . MISIT . LEONI . XIIT . 1
ANNO MDCCCXCIL,

(Bruchstiick einer aus Asien herbeigeschafften Grabinschrift, in welcher
Abercius, Bischof von Hieropolis im zweiten Jahrhunderte, Zougnis ablegt
fir die Glaubenseinheit der gesammten Kirche. Abdul-Hamid, Kaiser der
Tiirken, iibersandte es im Jahre 1892 dem Papste Leo X1 zum Geschenke,)

Die Inschrift Marucchis ist ein Ersalz liir die von de Rossi verfasste
Inschrift, die nach seinem Tode uicht aufgefunden werden konnte.
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Der obere, griiere Bruchtheil der Aberkios-Inschrift bietet folgenden
Wortlaut ;

ELY POH Eig “Puiuy
EMEN BAXTA fuir fagil
KAl BAXIAIY wed Faollo
TOAON XP wolov yp
AAON AEILON Aéow & eidov
XDPATEIAAN E ooy iday £
KAl XYPIHY 11E #ati .l'!'gr'i';u_: e
KAl AXTEA ITA el Goree swa
EYDPATIN AT .4 Iéqocany dre
TH AEXXON XYNO o) & dojor ovve

Sind schon viele von diesen Lettern theils kaum leserlich, theils nur
durch Combination zu errathen, so ist von der folgenden Zeile nur die obere
Hilfte erhalten; deshall ist anch der Wortlaut dieser Zeile unsicher und
hietet Gelegenheit zu Conjecturen. Wir nelimen an, dass folgende Duchstaben
su lesen scien:

HAY JONXND2NENO (7 Hethor Lpew izo ()

Das gleiche, was von der letzten Zeile des grifleren, vom Sultan
geschenkten Bruchstiickes gesngt wurde, gilt auch von der ersten und letzten
Zeile des unteren, kleineren, aus dem Desitze des DProfessors Ramsay in
jenen des lateranischen Museums iibergegangenen DBruchstiickes. Hier ist
nivmlich von der ersten Zeile vur der untere, von der letzten nur der obere
Theil der Duehstaben erhalten und auch die erhaltenen Theile sind ziemlich
abgewetzt, Demuaeh witre der Wortlant dieser Zeilen folgender:

Ty (7 g (7)

WAl HLAPEGH N wad grepd e
HANTH INGYN A adrry fpdiy o
HANHUEGOH K A6 swerpieyédy wad)’
EAPAZATO 1A fdpccn srapt
WA TOYTON 1 wel LOvror fae
A01Y EXe(7) hoie Falt (%)

Auf welche Weise fand nun Professor Ramsay diesen Grabstein ? Dies
trug sich folgendermafien zu. Im Jahre 1551 kam Ramsay als junger Reisender
anch in das Dorf Kelendri in Phreygien. (Ortschaften gleichen Namens
finden wir auch in anderen Landschaften Kleinasiens, z B. in Cilicien, wo
chemals die Stadt Kelenderis lag) In der Moschee dieses Dorfes war ein
Stein eingemauert, auf dem eine Inschrift in schlechten griechischen Versen,
deren Wichtigkeit er gar nicht ahute, zu lesen war. Dennoch nalm er eine
Absehrift davon und veroffentlichte sie in den Zeitschriften: <Bulletin de
correspondance hélleniquest und < Journal of Hellenic studies».* Die Inschrift

'YL, 1882, p 518 s und YL, 1883, p. 327 sq. — © 111, 1882, p. 3389 sq.



war ziemlich verstiimmelt, doch liefl sie sich ohne bedeutende Schwierigkeiten
folgendermalien ergiinzen :

Al ’

Erderrie mwikewg & woleliye vovn” froinoe
Ly O Ly qpavepiie auipcerog ivde Fo.
otvon’ "ALiEwrdgog Aviwviov, pallipeie worpéog dyrot.,
off wévton wiufp we fug Frepir viva Sijoer
e & olv, Poucloy vaueip Svoe doyeikia yovoit
wei yonory merpidt lipomrdden yeihie ypvod.
fyedgy dra v i g ... ..
ELQIYY TCQAYOVGLY ACL PYROKOUEIOIC JEQL U

(Der Biirger einer auserwiithlten Stadt habe ich mir dieses [Grabdenkmal]
zu Lebzeiten gesetzt, um [einst] ecine kenntliche Ruhestitte meines Leibes
hier zu haben. Mein Name ist Alexandros, Sohn des Antonius, Schiiler des
hochheiligen Hirten. Doch soll niemand in mein Grab einen anderen | Leichnam|
legen; thut er es dennoch, so soll er dem rémischen Staatsschatze zwei-
tausend Goldstiicke zahlen, und meiner trefflichen Vaterstadt IHieropolis
tausend Goldstiicke,

Geschricben im 6. Monate des Jahres 300 .. ...

Friede denjenigen, die voriibergehen und sich meiner erinnern!)

Sofort erkannten Giambattista de Rossi® und Abbé Duchesne,®
dass diese Grabschrift auffallend iibereinstimme mit einer Grabschrift, die
am Schlusse einer Vita des Aberkios zu lesen ist und folgerten daraus, dass
die von Ramsay gefundene Grabschrift eine entsprechend veriinderte Copie
der Aberkios-Inschrift sei, die sich, wie gesagh, am Schlusse der Biographie
des Aberkios befindet. Von grollerer Wichtigkeit aber war die Folgerung,
dass die Aberkios-Inschrift keine lirfindung eines miissigen Schreibers sei,
sondern thatsiichlich noch im fiinften Jalirhunderte nach Christus, aus welchem
die angezogene Vita stammt, geschen und gelesen wurde.

Nur in einer Hinsicht stimmte nicht der Fund mit den Angaben der
Biographie. Das Dorf Kelendri steht nimlich nicht an jener Stelle, wo einst
Hierapolis stand, sondern ist ctwa 100 km von jenem Hierapolis entfernt,
dessen Triimmer sich heoatzutage in der Nihe der Ortschaft Tambuk-
{oder Pambuk) Kalesi vorfinden. Diese Stadt war der Hauptsitz des
Kybele-Cultus gewesen. Sie war erbaut zwischen den Fliissen Lykos und
Maiandros, Laodicea gegeniiber. In dieser Stadt gab es warme
Quellen und in ihrer Nithe ein Plutonion, aus dem schiidliche Diinste empor-
stiegen, die nur von den entmannten Priestern der Kybele ohne Schaden
eingeathmet werden konnten. Dies Plutonion (d. h. Heiligthum der unter-
irdischen Gottheit Pluto) existiert heute nicht mehr, wohl aber sind er-
halten Reste eines Gymnasiums, eciner Badeanstalt und  eines Theaters.
Diese Stadt hieli also Ilierapolis. Die Geographen wussten zwar, dass es in
Phrygien zwei Stidte gab ziemlich gleichen Wortlautes, da sowohl classische
Schriftsteller als auch bischifliche Protokolle ausdriicklich zwei Stiidte dieses

! Inseriptiones christ. wrbis Homae, 11 1., p. XVHL — * Bulletin eritique, 1882,
P 135 &q.



Namens in Phrygien anfiihren. Das Grabdenkmal Alexanders, welches Ramsay
in Kelendri gefunden hatte, konnte nicht aus der Stadt Hierapolis, von der
wir soeben gesprochen haben, stammen. Das Formelhafte, das beiden lh..,l;.
schriften gemeinsam ist, z. B. die Wendungen, cexlenrie wolewss und «pedyrie
aotpiévog dyroit», heweist, dass diese Grabsehrift nur Mitgliedern einer “be-
stimmten 1'vligilﬁjs('|| Gemeinde, ciner bestimmten Zeit und eciner bestimmten
Landschaft gemeinsam sein |\DI|I|L1' Iis st nimlich nicht anzunchmen, dass
bei den ﬂﬂ.m ligen gi“sr‘llnn shaftlichen und Verkehrsverhiiltuissen  eine solche
rnl:;.,lﬂap Gemeinschaft in einem verhilltnismilig kurzem Zeitraume sich iiber
ein verhilltnismilig wiederum so ausgedehntes Gebiet, wie es die Entfernung des
alten Hierapolis vou dem hentigen Kelendri ist, verbreitet hittte, Da .1'E||_=.r
in beiden Fillen, sowohl in der Alexander-Grabse |1li|'i, als auch in der Inschrift,
die in der Hlu"l.lphl(‘ des Aberkios angefiigt ist, eine Stadt Hieropolis oder
Hierapolis genanut wurde, so nahm de Rossi an, dass die in beiden Inschriften
genannte Stadt eine von der Stadt Hierapolis (Tambuk-Kelesi) verschiedene,
und zwar gerade jene Stadt Hievopolis sei, von deren Existenz man 2war wusste,
deren chemalige Lage jedoch bisher unbekannt war. Eine weitere Vermuthung
de Rossis war, dass das Dorf Kelendri, wo Ramsay die Alexander-Tnschrift
gefunden hatte, an der Stelle dieses Hieropolis liege, und dass auch das
Grab des Aberkios irgendwo in der Niihe sich befinden miisse. Die Vermuthung
de Rossis bestiitigto sich, und zwar geschah dies folgendermalien,

Man erzihlte Herrn Ramsay von einem Bade, das sich in der Nihe
von Kelendri befinde ; jedoch hatte der Reisende augenblicklich keine Zeit,
sich diese alte ]illl(‘.lliﬂtult zu beschen. Er kelhete aber im Jahre 1883
mit der Absicht zurviick, dieso Frage zn losen und siche da, er fand in der
Nithe von Kelendri bei der Ortschaft USak den Brochstein eines Grab-
denkmales mit der bereits mitgetheilten Inschrift. Der Stein war in die Wand
cines Ganges eingemanert, der zum Minnerbade des gevfallenen Badehauses
von Hieropolis fithrte.

So hatte denn Ramsay jenes wichtige Document gefunden, das die
Aberkios-Legende in vielfacher Minsicht bekritftigen und als Beleg von weit-
reichender Bedeutung fiir die Einheit der christlichen Kirche in den ersten
Jalirhunderten in Anspruch genommen werden sollte.

e beiden Bruchstiicke kamen, wie schon crwithnt, theils in den Besitz
des Prof. Ramsay, theils in jenen des J‘\H(’l'[]'Ill]llk[lll]kl'lll‘llh von Constantinopel,
Durch V{llmiﬂllmg des Herrn Azarvian, eines hohen armenisch-katholischen
Wirdentriigers in Constantinopel, kam dann das Denkmal nach Rom.

Nun wollen wir hiren, wer denn dieser heilige Aberkios war und was
die Legende iiber ihn berichitet. Von cinem Aberkios handelt niimlich eine
Biographie aus dem fiinften Jahrhunderte n. Chr,, die voll von abenteuerlichen
Episoden und sonderbaren Vorkommnissen ist. Diese Biographie ist nimlich
nicht in ihrer ursprimglichen Fassung vorhanden, sondern in einer erweiterten
Form, die ihr cin gewisser Simon Metaphrastes gegeben hat. Von dieser
Umarbeitung in griechischer Sprache sind zahlreiche Handschriften vorhanden,
von denen sich vier, aus dem 11. oder 12, Jahrhunderte, in der vaticanischen
Bibliothek befinden. AuBerdem ist auch eine syrische Redaction dieser Bio-
graphie erhalten, die sehr verdorben ist. Herausgegeben wurde letzere von
Conybeare.'  Die Biographie wurde von den Bollandisten in die lateinische

' Ulassical review, 1805, p. 2956 sq.
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Sprache iibersetzt und in den <Acta sanctorums fiir den Monat October?
herausgegeben.  Von  dieser Biographie sind wenigstens  drei voneinander
siemlich abweichende Recensionen erhalten. Die eine ist die in den «Aeta
sunctorums und dann bei Migne? vorkommende, die zweite hat Boissonade®
verdffentlicht; die dritte ist bisher noch nicht heraunsgegeben, Diese dilteste
will Karl Krumbacher in Mimchen sammt den beiden anderen in ciner
kritischen Ausgabe vorlegen.t Sie fand eben wegen der zahlreichen unglaub-
lichen Episoden bei den Kirchengeschichtschreibern wenig Deachtung,  Thr
Inhalt aber ist ctwa folgender:

Wiihrend  der  gemeinschaftlichen  Regierung  der Kaiser Marcus
Aurelinus und Luecins Verus in Rom (also in der Zeit vom Jahre 161
bis 169 n. Chr.), warde der strenge Befehl erlassen, den Bildern der Staats-
gitter gittliche Verehrung zu zollen. In Ilierapolis in Phrygien stand damals
an der Spitze einer kleinen christlichen Gemeinde ein Mann, namens Aberkios.
Diesem erschien einst im Traume ein Jimgling von herrlicher Gestalt, der
ihm den Auftrag gab, die heidnischen Gotzen za Boden zu werfen. Zugleich
driickte er ihm eine miichtige Keule in die Hand., Als Aberkios am Morgen
erwachte, ergriff er einen miichtigen Stock, eilte in den Tempel Apollos,
warfl dessen Bild zu Boden, zertrivommeoerte cs und richtete auch unter anderen
Bildern eine Verwiistung an, Diese unerhorte Frechheit verblifite die heid-
nischen Priester derart, dass ihnen Gedanken und Hinde erstareten, nemand
cinen Laut von sich gab, noch einen Finger rithrte, um den Missethiiter zu
ergreifen, Erst gegen Abend kehrte ilmen die Besinnung zuriick. Sie begaben
sich zum Stadtiiltesten, zeigten Aberkios und seine Frevelthat an und ver-
langten seine '-ai,l‘vn[,c Bestrafung. Als die zahlveichen Heiden von Hierapolis
erfuliven, welch ciner religionschiinderischen That sich Aberkios, der christ-
liche Priester, schuldig gemacht habe, entbrannten sie in wildem Fanatismus,
Sie eilten m_.]l:u‘um\r‘l.l:ﬂr in das entweibte Heiligthum und  verlangten  laut,
man solle das Haus des Aberkios dem Feuer preisgeben. Die Stadtitltesten
suchten die Aufregung des Volkes zu dimpfen und beschworen es, ja kein
Feuer anzulegen. Die Holzhiitte des Aberkios, in Flammen gesetzt, konnte
einen allgemeinen Brand verursachen, dem die ganze Stadt zum Opfer fallen
konnte und dann wiive neben dem eigenen Schaden anch noch der Zorn
und die Strafe des romischen Statthalters zu befiirehten, mit dem es keines-
wegs gut wiire Kirschen zu essen, Sie versprachen jedoch den Aberkios fest-
nehmen und in die Hauptstadt der Provinz schicken zu wollen, damit er
dort vom Practor abgeurtheilt werde. Als diesen Anschlag einige Christen
erfuliren, eilten sie zu Aberkios und riethen ihm, sich schleunigst der Rache
der Heiden durch die Flueht zu entzichen, Aberkios weigerte sich zu flishen,
sondern begab sich ruhig auf den Markt und ertheilte daselbst nach seiner
Goewohnheit Unterricht in der christlichen Lehro. Die Menge erachtete sein
Betragen als neuerliche Herausforderung,  In wildentfachter Leidenschaft
vergalien sie der Rathschlige ihrer !tltm.lun und drangen auf Aberkios ein
mit der Absicht ihn zu tédten. In demselben Augenblicke, da die Menge
ihre Absicht ausfithren wollte, baten drei vom Teufel besesseno Jiinglingo
den Priester, sie von ihrem Ubel zu befreien. Aberkios achtete gar nicht
der Gefahr, die ihm von der erregten Menge drohte; er erhob den Stock -

' Acta sanctorum. October, IX., p. 493 sq. — * CXV. 1211 — % Apeedota gracea, V.,
po 462 sq. — ¢ Mittheilungen der Verlagshuehhandlung B. G, Teubuoer, 1897, p. b G,
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o war ebenderselbe, mit dem er die Giétzenbilder zerschlagen hatte —
und siche da, die Jinglinge genasen sofort: der Teufel war aus ihrem Leibe
gefahiren. Dieses Wunder |L:1lll, einen unerwarteten Erfolg, Die erboste Menge,
die sochen noeh den christlichen Priester zn Doden strecken wollte, war so
erstaunt, dass sie auf die Knie fiel und begeistert den Wunderthiter pries.
Am folgenden Tage lielien sich 500 Heiden von Hierapolis taufen.

Der Ruf von diesen Wunderthaten  verbreitete sich rasch iiber alle
benachbarten Landschaften. Aus Lydien, Karvien, Grolbi-Phrygien eilten Leute
seharenweise herbei, um den Lehren des Aberkios za lanschen und sich seinen
Segen zu erbitten. Die Wunder mehrten sich von Tag zn Tag. Fr verschaffte
den Blinden das ‘:uiulnt, den Tauben gab er das Gehdr wieder, den Lahmen
gerade Glieder u. s w.

Die I‘.mwuimur von Hierapolis aber wiinschten von Aberkios ein Wunder,
das der ganzen Gemeinde von Nutzen sein sollte. Wie heotzutage Kranke
aus allen Gegenden Bider besuchen, die wegen  iler Heilkraft gegen eine
lange Reihe von Krankheiten und Gebresten wirksam sind — mag nun ihe
Nutzen ein wirklicher oder ein eingebildeter sein, oder ihr Ruf nur in J.,(".\-'irltl-
siichtiger Absicht von marktschreierischen Dadeinhabern und mit ilinen cin-
vorsti mrll men Arzten ausgehen — kurz und gut, anch im Alterthume schon
gab es solche Dadeorte, wohin Kranke Heilung und Unterhaltung suchen
giengen.  Aber bei den damaligen Verkehrsverhiiltnissen gestaltete sich eine
Reise in einen Badeort weit schwieriger und kostspieliger als  heutzutage.
Der sehmlichste Wunsch der Hierapolitaner war nun, ein heilkraftiges Warme-
bad auf cigenem Grund und Boden zu besitzen. Aberkios erfilllte scinen
Landsleuten diesen Wunsch, In ciniger Entfernung von der Stadt lieli er sich
am Ufer des Flusses, der durceh die Stadt stromte, auf die Knie nieder und
sandte ein heibies Gebet zu Gobt, damit er dasclbst eine Warmguelle ent-
stehen Liefie. Richo da— sofort brach aus der Erde ein Wassersteahl hervor.
Iis bildete siech daselbst cine DBadeanstalt, die sich wihrvend vieler Jahe-
hunderte  grofien  Zuspruches erfroute.  Auch  hentzntage ist daselbst  ecine
ziemlich starke Quelle warmen Wassers, die von Kranken der Umgebuug
beniitat wird.

Schon lingere Zeit betrachtete der Teufel mit scheelem Auge die grof-
artigen Frfolge des Aberkios. Eifersiichtiz verfolste er die Thitigkeit des
Priesters, der unmunterbrochen nene Schafe seiner Herde zufithete. Fr wollte
dem Hetligen einen Fulh stellon, Ere nahm die Gestalt emes verfithrerischen
Weibes an und bat ithn um seinen Segen. Aberkios aber merkte die List
des Teufels und wich ihm so schnell ans, dass er seinen Kudchel emplindlich
an cinem harten Steine verwundete, Als dieser Anschlag dem Teufel miss-
lungen war, fulir er in einen der Schitler des Aberkios. Der Heilige trich
ilin jedoch mit wirkungsvollen Formeln aus, Der Tenfel musste sich ergeben
und mit Schande vom Walplatz  abzichen, T Abgehen  aber schwor er,
Aberkios mit Gewalt nach Rom  bringen zu wollen,  Dies geschali nun
folgendermalien,

Der Kaiser Marcus Aurclius hatte eine Tochter, namens Lucilla. Diese
Lucilla war mit dem zweiten Kaiser, Lucius Verns, der damals gerade mit

Vologesus, dem Kanige der Parther, Krieg fithrte, verlobt. Diescr hatte sich
mit Marcus Aunrelins verabredet, in Ephesus an der kleinasiatischen Kiiste
zusammenzukommen, da er die 'tlr*-u'ht hatte mit Lucilla in dem berithmten
Tempel der Diana, der an Stelle jenes Tempels erbant war, den Herostratus
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angeziindet hatte, als er den Kitzel empfand, sich unsterblich zn machen,
die Iochzeit zu feiern. Der Teufel aber fuhr in Lucilla, so dass diese in
schwere Krankheit verfiel. Die ganze kaiserliche Familio war in grofier Auf-
regung und Trauer. Alle Arzte wurden gerufen, alle rémischen Priester und
etruskischen Wahrsager befragt. Alle 1-1311:..I|h*n \rm;,c\h]n,h thre Kunst und
Wissenschaft an ihr. Sie I[lllh‘itl‘ll zugeben, dass sie keine Abhilfe wiissten,
Da erkliirte der Teofel dem Kaiser, er wiirde nicht eher die Prinzessin ver-
lassen, als his er Aberkios, den Priester der Christen von Hierapolis, aus
i'hr;glen nach Rom gebracht haben wirde.

Marcus Aureliug schickte als besorgter Vater schlenmgst zwei Doten
aus, die den genannten Priester aufsuchen und nach Rom bringen sollten.
Von Rom bis nach DBrundusium brauchten sie nicht melr als zwei Tage.
(Heutzutage dauert bei directer Verbindung die Eisenbahnfahrt 15 Stunden.
Das beweist, dass es die beiden Doten mit der Eile sehr ernst nalimen.) Von
Brundusium gelangten sie zur See am siebenten Tage an die peloponnesische
Kiste und von dort brachte sic die kaiserliche Post nach Byzanz. Von Byzanz
kamen sie nach Nikomedia (heute Ismid in der Ducht von Ismid, einem
Theile des Marmarameeres). Von Nikomedia in Bithynien gelangten sie nach
Synnada (heute Sandakleh) und nitherten sich auf ihrer Reise Hierapolis.
Es war schon gegen Abend, als sie die Stadt Hierapolis betraten. Aberkios
hatte sein Tagewerk — DBeten und Unterrichten seiner Schafe — beendet
und bereitete sich zum Heimgange. Der Zufall wollte es, dass die beiden
Boten gerade auf Aberkios stiellen und ihn fragten, wo denn der christliche
Priester Aberkios wohne. Da die beiden kaiserlichen Boten im Vollgefithl
ihrer Wiirde ziemlich hochmiithig und wenig respectvoll den Aberkios an-
giengen, so filhlte sich der Priester verletzt und sagte ihnen: «Krklirt euch
vorerst, was euch zun ilim fithrt !'s  Diese Neugierde schien wiederum den
Boten, die nicht wussten, wen sie vor sich hatten, unverschiimt, und einer von
ihnen erhob seine Hand mit dem Stocke, um gegen den Frechling einen
Schlag wu fihren, der es gewaglt hatte, kaiserliche Boten so ohneweiteres
auszufragen. Doch wehe! — dem Ungliicklichen verdorrte die Hand und nur der
Herzensgiite des Greises hatte er es zu verdanken, dass seine Hand genas;
Aberkios niimlich belebte sie ohne Rachegeliiste wieder. So wurde er denn
mit den kaiserlichen Boten bekannt, die dann ilhren Auftrag ansfihrten und
den Priester aufforderten, der Bitte des Kaisers zun  willfaliven. Marcus
Aurelius war zwar ein Feind der Christen ; da er jedoch der rechtmiiliige
Kaiser war und alle Gewalt von Gott ist, so versprach Aberkios, die Bitte des
Kaisers erfilllen und inmerhalb 40 Tagen nach Rom kommen zu wollen.
Damit entliel er sie, ohme sgich weiter um sie zn kilmmern. v selbst
schifite sich in der Bucht von Attalia (gegeniiber der Insel Lesbos) ein, und
die Winde waren so giinstig, dass er im rdmischen Hafen drei ll;_,n vor
der Rickkehr der Boten emnlief, mit denen er verabredet hatte in Rom
rusammenzutreffen.

Marcus Aurelius weilte damals nicht in Rom; er kiimpfte an den Ufern
des Rheins, Man wies daher den Aberkios an Faustina, die Gemahlin des
Kaisers. Die hohe Frau empfieng zuyorkommend den erwiinschten Gast, er-
iffncte ihm die entsetzliche Krankheit ihrver Tochter und bat um Abhilfe.
Aberkios befahl, die Prinzessin in den Circus maximus zu fihren. Dort trat
er vor diese, befahl dem Teufel den Leib Lueillas zu verlassen und zur
Strafe den Marmorblock, der im Circus als Altar diente, auf seine Schultern
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zu laden und vor das Sidthor von Hierapolis zu tragen. Der Teufel ge-
horchte, obwohl ungern, dem Befehle des heiligen Mannes und verliell den
Leib der Prinzessing; dann lud er den schweren Altar auf seine Schultern
und verschwand mit ihm. Infolge der gliicklichen Heilung Lucillas herrschte
grolie Frende am romischen Hofe; hingegen schlichen die rimischen Gétzon-
priester und etruskischen Wahrsager niedergeschlagen umher. Faustina for-
derte Aberkios auf, sich selbst seinen Lohn zu withlen, In seiner Descheiden-
heit und Bediirfnislosigkeit verlangte er nichts fiir sich, sondern erbat sich
eine Gnade fir seine Gemeinde. Er trug der Kaiserin das Anliegen vor, iiber
der warmen Quelle von Hierapolis ein Dadegebiiude zu errvichten und den
Einwohnern von Hierapolis jihrlich 3000 Scheffel Getreide zu gewihren. Die
Kaiserin sagte gerne die Erfillung dieser Wimsche zu; sie erbaute das
Badehaus und wies der Stadt Hierapolis die erwibnte \1m1;7c~ Getreide an,
welches Beneficium, wie der Diograph erwiihnt, bis zu den Zeiten des Kaisers
Julianus (des Abtriinnigen) daunerte.

Aberkios verweilte nicht lange in Rom. Eine himmlische Stimme for-
derte ihn auf heimzukehren. Die Kaiserin mietete ein Schiff, das ihn in
sichen Tagen nach Syrien brachte, wo er Antiochia und Apamean besuchtoe
und bis nach Nisibis in Mygdonien (d. i. dem nordostlichen Theile Mesopota-
miens) gelangte. Auf seiner Reise erwarb er sich einen solchen Ruf, dass
man ihm den Beinamen toasrdarotog (der Apostelgleiche) und Jevperotoyoe (der
Wunderthiiter) heilegte.t  Aus Mesopotamien kehrte er iiber Cilicien, Lyka-
onien und lisidien in die Heimat zuriick. Zwischen Synnada und Hierapolis
fihrte nur ein enger Saumweg iber das Gebirge. Ermiidet von der langen
Reise withrend eines heillen Sommertages legte er sich am Wege in das
Gras. In seiner Nihe worfelten Bavern Getreide, dessen Spren der Wind
gerade in sein Gesichit trug. Da der Heilige vu miide war, wn aufzustehen
und seinen Platz zu wechseln, ersuchte or die Bauern, ihre Arbeit zu unter-
brechen. Statt seiner DBitte zo willfahren, begannen sie ihn zu schmithen,
Da gebot Aberkios dem Winde, er solle anthiven vu wehen, und sofort waren
dio Bauern bemiissigt zn 1‘11]15-11 und ihre Beschiiftigung aufzugeben. Die un-
freiwillige Pause benutzten die Bavern dazu, ihe Mahl einzunehmen. Aberkios
ersuchte sie thm ein Glas Wasser zu reichen, die Bavern thaten es nicht. Fiir diese
unmenschliche Licblosigkeit strafte sie der Heilige mit elnem Wolfshunger, der,
wie der Biograph erzithlt, noch hentigen Tags die Bewohner jener Gegend quiilt,

Endlich war Aberkios uwach Hierapolis heimgekehrt; do triiumte er
einstmals, dass ithm das Ende seiner Tage bevorstehe, Er sah sich um einen
Platz um, wo er im Frieden ruben wiede. Als Grabstein erwithlte er jenen
Altar,® den einst der Teufel auf seinen Befell aus dem rémischen Cireus
vor das Siidthor von Hierapolis geschleppt hatte. In den Stein lielh er cine
irabsehrift in griechischen Versen cinmeibieln, die in ziemlich verdorbenem
Zustand am FEnde der Biographio des Aberkios mitgetheilt ist. Der Text,
fitr dessen Wiederherstellung an einigen Stellen  die  wiederanfgefundenen
Bruchstiicke des Aberkios-Denkmales mit Erfolg benutzt worden sind, lautet
in verbesserter Fassung:

! Unter diesem Namen verehrt die gricehische Kirehe den hl. Aberkios und feiert
sein Fest am 22, October. )

? Rwpd; bezeichnet sowohl einen Altar als auch einen Grabstein, da solehe in den
ersten christlichen Zeiten hilufig als Altiire dienten. Auch hentzutage :-.Jllll ju unter den
Altiiren zumeist Reliquien von Heiligen verwahrt.




(Die wichtigsten Stellen, in denen die Grabschrift in der Vita des
Aberkios von der nachfolgenden Fassung dervselben abweicht, sind in den
Fulinoten angoegeben.)
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(Einer auserwithlten Stadt Biirger habe ich zu meinen Lebzeiten dies
[Denkmal] errichtet, damit ich seinerzeit hier ecine Ruhestitte fir meinen
Leib bittte. Ieh heibe Aberkios und bin Schitler des hochheiligen t Hirten,
der auf Bergen und in Ebenen Herden von Schalen weidet, der grobe,
iiberallhin schende Augen hat. Denn der hat mich gelehrt . . . .. treue Zeichen.®
Er sandte mich nach Rom, den Konig zu schauen, und die Konigin iu
goldenem Gewand und in goldenen Sandalen zu sehen. Dort sah ich einen
Stein, der mit einem herrlichen (leuchtenden) Gepriige versehen war, el
sah auch die Gefilde und alle Stidte Syriens und auch I\mhlw nachdem ich
den Euphrat iiberschritten hatte. Uberall aber erwarb ich Genossen, Panlus
war mein (B:-;..lt'ih r?). Uberallhin ;.,(-]vltnhr mich Nestis, und stellte mir als
Speise vor einen gewaltiggrobien, reinen Iisch aus der Quellflut, den cine
reine Jungfrau gefangen hatte. Und  diesen gab sie stets den Freunden
au essen, und im Besitze trefflichen Weines, bot sie eine Mischung [davon|
und Brot.  leh, Aberkios, lieh dabeistohend diese Worte so eingraben, Tch
war damals wahrhaft im zweinndsichzigston Jahrve, Jeder Genosse, der dies
versteht, mige fiir Aberkios beten, Doch soll niemand einen zweiten L-:mlm.uu

! de Rossi iiborsetzt 2yved mit «eimmaculatis, O, Marneehi mit <easti=, — 2 o Rossi
itbersetzt ppdpuatz moma mit «Fideles littorass. Trone ZAeichen =tren zu bewalremle (gehieim
zu haltende) Zeiehen (— Lehren).



in mein Grab darauf beisetzen, Wenn aber, so soll er dem romischen Staats-
schafze 2000 Goldstiicke abfihren, meiner trefflichen Vaterstadt Hieropolis
aber 1000 Goldstieke,) )

Der Verfasser der Vita des Aberkios ist unbekannt. Aus cinigen An-
deutungen und Angaben dieser Diographic lisst es sich beilitig ersehlielien, in
welcher Zeit er gelebt habe und in welcher Gegend er heimiseh gewesen sei.

An ciner Stelle gibt der Verfasser an, Lucius Verus habe beabsichtigt,
mit Mureus Awrvelins und seiner Tochter Lucilly in Ephesus zusammenzu-
treffen, um daselbst im Tempel der Diann die Ehe cinzogehen, Diese Er-
zithlung ist ein Anachronismus und der Verfasser iiberteng die Gewohnheiten
der christlichen Zeit auch auf die heidnische Epoche, da es doch bekannt
ist, dass die Romer die Ehe als einen civilveehtlichen Vertrag, nicht aber als
cine Verbindung von religiser Bedeutung ansahen und demgemil die Tranung
niemals vor dem Priester im Tempel voronhmen,  Dieser Umstand  beweist,
dass der Verfasser zu einer Zeit lebte, in welcher das Heidenthum lingst
nicht mehr existierte und man davon nore noeh vome Horensagen Kenninis
hatte. In Kleinasien, wolier unser Autor offenbar stammte, wie wir sofort
sehen werden, waren die letzten Spuren des Heidenthums im 5. Jahehunderte
. Che, verschwunden, An einer anderen Stelle ersihlt der Biograph, dass die
beiden kaiserlichen Boten des Marens Auveling von der peloponnesischen Kiiste
iiber Byzanz nach Hierapolis gereist seien. Fs ist gar kein triftiger Grand,
warnm sie gerade diesen Weg hittten einschlagen sollen, weun es ihnen, wie
wir annehmen missen, darum zu thun war, moglichst rasch an den Ort
ihrer Bestimmung zu kommen, Sie hatten viel kivzere Routen zur Verfiigung
und daher ist es kaum anzunchmen, dass sie in ihrer Eile den Weg iber
Dyzanz, das zur Zeit des Kaisers Marcus Awrclius ein unbedeutender Ort
war, eingeschlagen hiitten. Anders war dies in der christlichen Zeit, als
Byzanz die Hauptstadt des ostromischen Reiches geworden war. Da fihrten
freilich alle Wege naeh Dyzanz und iiber Byzanz in alle Himmelsgegendon,
Endlich beweist die Bemerkung, dass die Bewolmer von Hierapolis jithrlich
von staatswegen 3000 Scheffel Getreide bis auf die Zeit Julianus des Ab-
tritnpigen, der von 361 bis 363 regierte, erhiclten, dass der Autor in der
Zoit nach dem genannten Kaiser blihte, Wir kénnen also mit einer gewissen
Berechtigung  annchmen, dass der Verfasser im flinften  nachehristlichen
Jalvhundert oder woll noeh erheblich spiiter gelebt habe.

Bei der Beschreibung der Reise des Aberkios und der Reise der beiden
kaiserlichen Doten erweist sich der Verfasser als ziemlich genau unterrichtet
in der Kemntnis der Gegenden, die dstlich von Byzanz liegen. Dagegen ist
er in der Geographie der westlichen Liinder schr schlecht beschlagen, da er
vou einem rimischen Hafen spricht, als witre Rom eine Seestadt. Wir divten
daher wohl annchmen, dass der Diograph des Aberkios im Osten geboren
worden sei und daselbst gelebt habe.

Wir kehren jetzt zum Grabsteine, den Ramsay gefunden hat, zuriick.

Aus der in der Vita erhaltenen vollstindigen Grabschrift ist ersichtlich,
dass die Inschrift im ganzen 22 Hexameter gezithlt hat. Die Uberreste des
Grabsteines bieten uns aber nur die ecine Hiilfte des 7. bis zum 15. Verse,
oder noch genauer gesagt, sie bicten nur die erste Hilfte der Halbverse, die
den 7. bis zum 15, Vers bildeten, oder beilintig das erste und dritte Viertel
der genannten Verse. Aus dem erhaltenen Texte des Grabsteines ist nimlich
ersichtlich, dass jeder Hexametor je zwel Zeilen der Grabschrift  ausfidllte,
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Wie jedoch die Verse der ganzen Grabschrift auf die verschiedenen Seiten
des Grabsteines vertheilt gewesen seien, dariiber sind die Gelehrten uneinig.
C. Roberts® hat die Verse aul die vier Seiten des Grabdenkmales folgender-
maben vertheilt: Die Vorderseite enthielt in der oberen Hillfte einen Krang
in erhabener Arbeit; in der unteren Hilfte befanden sich die ersten sechs
Verse, Ihr Inhalt war die eigentliche Grabschrift: Name und Stand des unter
dem Steine Ruhenden und die symbolische Andentung seines Glaubens.
Dieser Theil der Vorderseite ist verlorengegangen. Ein gleiches Schicksal
traf auch die ganze Riickseite, auf der sich nach Roberts die letzten drei Verse
befanden, welche die Drohung gegen den etwaigen Schiinder des Grabes
enthielten. Verse gleichen und #hnlichen Inhalts, wie sie Roberts fir die
Vorder- und die Riickseite des Aberkios-Grabsteines bestimmt, waren an den
genannten Stellen der Grabdenkmiiler allgemein iiblich, Roberts nimmt nun
an, dass_die linke Seite ganz leer ausgegangen sei, withrend dic rechte Seite
die dreizehn Verse enthalten habe, in denen von den Reisen des Aberkios, von
seinen Glaubensgenossen und von seiner Cultnabrung die Rede war, Hieran
reihten sich noch Name und Alter des Aberkios und die Bitte an die
Glaubensgenossen an. Weil die rechte und linke Seite des Steines nicht
genug breit waren, um die Verse in ganzen Zeilen aufzunchmen, so wurde
jeder Vers in zwei Zeilen zerlegt, Ob auch auf der Vorder- und Rickseite
des Grabsteines, die entschieden breiter waren, als die beiden Seitenflitchen,
die Verse in je zwei Zeilen zerlegt waren, oder ob die Verse nur je eine
Zeile ausgefillt haben, lisst sich nicht mit Bestimmtheit behaupten. Da von
den dreizehn Versen in sechsundzwanzig Zeilen nur nean Verse in achtzehn
Zeilen erhalten sind, so muss man annehmen, dass anf dem verlorengegan-
genen unteren Theile des Steines noch vier Verse oder acht Zeilen vorhanden
waren, Da die relative Ankniipfung dieses Mittelstiickes obwohl sie sich
rechifertigen liisst — eine ziemlich harte ist, so hat Roberts angenommen,
dass dies Mittelstiick nachtriiglich in den Text zwischen die Verse der Vorder-
und der Riickseite eingeschoben worden sei, etwa so, dass Aberkios in die
Vorder- und die Riickseite viel frither die betreffenden Verse einhauen, aber
erst kurz vor seinem Tode noch die Inschrift in dem rechten Mittelstiicke
nachtragen liel.

Recht ansprechend ist die Eintheilung, die O. Marucchi? vorschlug,
und die den Beifall de Waals® fand. Sie lehnt sich an die Eintheilung
de Rossis* und Wilperts® an. Danach wiire in der Mitte der Rickseite der
Kranz allein ausgehauen gewesen. Auf der Vorderseite seien die ersten sechs
Verse in zwilf Zeilen, auf der rechten Schmalseite die letzten sechs Verse
ebenfalls in zwilf Zeilen geschrieben gewesen, wihrend die erhaltene linke
Schmalseite zehn Verse in zwanzig Zeilen enthalten habe, (Die angenommenen
Halbverse sind in dem vorher angefithrten Texte der Aberkios-Grabschrift
durch dicke Striche bezeichnet.)

Nimmt man diese Eintheilung an, so war an der Vorderseite der Name,
die Vaterstadt und die Religion des 'lmltr-n angegeben. An der linken (er-
haltenen) Seite war seine Reise nach Rom und Syrien und seine Cultnahrung
beschrichen. An der rechten Seite hingegen stand das Alter des Aberkios,

' l[urmcs, XXIX., 1894, p. 424. — * Nuove bullettine di archeologia cristiana, 1.,
1895, p. 21 sq. ! Ilum.lerhlsrhnﬂ 1894, p. B31. ¢ Inscript. christ., vol. 1L, p. I*
und p. XVI. — & Iractio panis. Die iiltesto l'l:lrut.l]]hmg ||{':~ eucharistischen U{:I'N'n i der

cappella Greea ete. Freiburg im Breisgan, 1895, 4% p. 128 sq.
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die Aufforderung an die Voriibergehenden und die Drohung gegen die etwaigen
Schiinder seines Grabes, de Rossi meint, dass an der Vorderseite iiber den
Eingangsversen cin Glaubens-Symbol angebracht gewesen sei, an der rechten
Seite nach den Schlussversen die Angabe des Todestages des Aberkios in
Prosa. Auf diese Weise wiiren alle drei Seiten ziemlich  gleichmiiliig aus-
gefallt, Es enthielte wviimlich die Vorderseite das Symbol + 12 Zeilen, die
linke Seite 20 Zeilen, die vechte 12 Vorszeilen -+ Datum von Aberkios Tod,
endlich die Rickseite den Krang,

Uber die Gestalt des Aberkios-Denkmales erziihlt der Verfasser seiner
Vita IPolgendes. Der Leib des heiligen Bischofs war in einen steinernen Sarg
gethan, der gleich lang und breit war. Uber ithm war ein fwudg errichtet,
in den die Inschrift eingechanen war. Wir haben uns wohl ein mit Marmor-
platten ausgelegtes Grab zu denken, wie solche zahlreich in Katakomben
begegnen. Uber der Deckplatte war dann der Grabstein mit der Inschrift
angebracht.

Die Zahl der Abhandlungen, welche vor, und besonders nach der Knt-
deckung Ramsays, der Aberkios-Inschrift gewidmet worden sind, ist zu einer
kleinen Bibliothek herangewachsen. Die wichtigsten Antoren sind folgende:
Pitra,! de Rossi,? Ramsay,® Garrucei,® Duchesne,® J. B Lightfoot,®
Wilpert,” Th. Zahn,* O. Marucchi,® de Waal,® Cinti,®* Preger,??
K. M. Kaufmann?®® w a. Fir die Redaction des Textes sind wichtig die
Abschriften Chr. Hiilsens," Dr. Holls,'® endlich die V. Schultzes. ¢ Ab-
bildungen des Grabsteines bieten de Waal,'® 0. Marucchi,®® der neben
einer kleineren photographischen Reproduction auch eine Phototypie in natiir-
licher Grobe beigebracht hat, endlich Duchesne'™ und Wilpert.® Andere
Autoren werden an entsprechender Stelle erwithnt werden.

Nach Ansicht der christlichen Archiiologen ist die Aberkios-Inschrift
ein christliches Denkmal, dessen symbolische Sprache beredt auf das Christen-
thum des Aberkios hinweise. Dei der Erklirung des Aberkios-Denkmales
gieng man von einer chenfalls griechischen Inschrift aus, die zu Autun in
Frankreich gefunden worden war und deren Wortlaut in manchen Punkten
auffallend mit dem der Aberkios-Inschrift stimmt. s ist dies die sogenannte

! <De Abercii titulo» im Spicileginm Solesmense, 111, p. 532 sq. — ¢ Roma sotteranea, IT.
{Beschreibung der Saeramentscubiculal; Bullettino d’archeologia eristiana, 1882, p. 78 sq.
umd 1804, Nr. 3, endlich Inseriptiones elivistinnae uwrbis Romae ete, 11, pars I, p. XVIII sq.
— 3 Revue archéologique, 18583, p. 194 sq.; Jonrnal of Hellenic studies, 1V., 1883, p. 424;
The Academy, 1884, p. 174; The Expositor, 1889, p. 156 8q., 263 sq., 592 sg. — * Mélange
d'épigraphie ancienne, p. 1 bis 31. — * Bulletin eritique, 1882, p. 135 sq.; Revue des questions
higtoriques, 1858 (1* juillet). — * The Expositor, 1885, p.11; I'he apostolic fathers, 1.,
p. 492 sq., 1L, p. 478 sq. - 7 Principienfragen der christl. Archiiologie, 1884, p. b0 sq.,
Tafel I1., 1. — * Forschungen zur Geschichte des neutestamentlichen Kanons, Y., p. G8 =q.

- * La regina delle iserizioni eristiane venutaci dall’ Asia in der «Nuova Antologias
{15. Miirg 1893). — ™ Romische Quartalschrift fir christl, Alterthumskunde und fir Kirchen-
geschichte, Herausgegeben von Aut. de Waal und Ieinr, Finke, 1804, p. 829 sq.; Theol.
Liternturblatt, 1894, Nr. 50, p. 358, — "' Historia eriticn ceclesine catholicae. Vol. L, fase, VIL.,
p. 408 sq. — ' Inseriptiones graeeae metrieae ex seriptoribus collectae, Nr. 84, p. 408 und 409,

'* Die Legende der Aberkios-Stele im Lichte nrchristlicher Eschatologie, in der Xeitschrift
«Dor Katholik.» Herausg, von J, M, Reich, 3. Folge, 15. Bd., Mivz, — ' Hermes, XXX, 1804
p. 422 sq. vy, Gothardts und Harnacks Texte und Untersuchungen, XIL, Heft 4", p. 8 sq.
— U Theolog. Literaturblatt, 1884, Nr. 30. — 7 Rim. Quartalschrift, 1884, — ' Nuove
bullettino di archeologia eristinna, L, Tafel 11T V1 und Tafel VIL — ' Mdélanges d'archéo-
logie et ’histoire, XV., 1895, — = Fractio panis, Tafel XVIL
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Inschivift des Hezrdprog, die von Pitra: beleuehtet und von de Rossit und Pohl®
commenticrt worden ist. Der beziigliche Theil der Pektorios-Insehrift lantet
in deutscher Ubersetzung: «Gattliches Geschleeht des himmlischen Fisches,
mit reinem Herzen trinke unter den Sterblichen aus der unsterblichen Quelle
des vom Himmel herabstromenden Wassors ! l‘llt!glr lichevoll deine Seele mit
dem nie versiegenden Wasser der Weisheit, dlL Reichthum  verleiht ! Nimm
die sille Speise des Heilandes der Heiligen! Im Hunger nimm den Fisch
(INGYA) in die Hinde wnd iss ilinls In  dieser ln:mlmil des Pektorios,
die unangefochten als christlich galf, ist ebenso, wie in der Aberkios-Inschrift,
die Rede von cinem Fische, der als Cultnahrang dient. Weiters ist am Schlusse
dieser Inschrift aunch die Aultuuluun;ﬁ aoen Hexeogiovs, die ganz dem
Wunsche «Ligim) ... .. wyaropivorg wwegi :‘_mu-s der f‘.l](‘lhli)ﬁ-[ll!’st‘hl‘ift ent-
spricht. Diese letztere Formel soll iibrigens ausschlicblich auf christlichen
Grabdenkmiilern vorkommen. Den in diesen Formeln ausgesprochenen sym-
bolischen Worten  entsprechen  anch  jene  berithmten  Gemilde in den
Kallistus-Katakomben, welehe cinerseits den Fisech mit DBrod und Wein in
ciner Gruppe, offenbar als Coltnalnung der Christen, anderseits einen Tisch,
auf dem sich ein Fiseh befindet, und dem sich die Adoranting (. i. das Symbol
der gliubigen Christengemeinde, nithert, darvstellen, Ein weiteres von Wilpert ?
in den Katakomben der Priscilla eifdecktes und  beschrichenes Dild  der
Communion gehort auch hicher. Die Almlichkeit dieser Gemilde und der
Worte der Aberkios-Inschrift soll so groli sein, dass Maruechit annimmt,
Aberkios habe bei seiner Anwesenheit in Rom tlu' Katakomben besneht und
diese Gemillde geselen,

Wie die mystische Umschreibung der heiligen Communion, so versuchten
die Evkliver anch alle fibrigen Angaben der Aberkios-Insehvift in christlichem
Sinne zu deuten, wobei sie sich zoweilen zur Bekriftigung ihrer Dentungen
auf die in der Vita Abercii enthaltenen Angaben berviefen, Es kann auch
kein Zweifel obwalten, dass zahlreiche Punkte der Aberkios-Inschrift eine
auffallende Verwandtschaft mit christlichen religitsen  Anschanungen  haben.
Schon die Worte: <sSchiller des hochheiligen Hirten, der aof Bergen und in
Ebenen Herden von Schafen weidets legen es dem Leser nahe, hier an Jesus
Christus, den Frloser, zu denken, dessen Davstellung in der Gestalt des guten
Hirten ja allbekannt ist. Sogar das Wort «Schiilers (nednee) ist dem Evan-
gelinm entnommen, wie nicht minder das « Weiden der Sehafes der bekannten
hiblischen Parabel entnommen zn sein scheint. Schwieriger gostaltot sich die
Sache bei den Worten: «<Kr hat mich gelehrt ... trene Zeichens, wo aus
der DBeschalfenheit des Textes corsichtlich ist, dass einige Silben  fehlen
(- =), um den Hexameter vollstiindig zu machen. Man hat dafiiv «<rd
Confcs an der betreffenden Stelle eingeschoben, — ob mit einer gewissen Wahr-
scheinlichkeit, lassen wir dahingestellt — und behauptet, dass damit  die
Glaubenslehre, die Heilslehre Christi fiir das ewige Leben gemeint sei, die
in den untriiglichen Biichern der heiligen Schrift niedergelegt sei. Andere
meinten freilich, sypdupere wweas bedente die Duchstaben, die das Wort
« Iyfiifes bilden. Vereinigt man niimlich die Anfangsbuchstaben der Worto
«'h‘rrm'-; Notaene Yens Crer goeos (Jesus Christus, Gotly coer Heiland) zn
einem Worte, so erhitlt man die gymbolische Deseichnung des Erlosors, "Tpdide

! Inseriptiones ehrist,, 2. Bd, L Theil, p, XX, — * Das INOVE-Monument von Autun,
1880, — * Atti della I‘u.mn.n Aceademia Rom. d‘.uqlwning in, seric 2%, Yol. V., und Fractio
panis, Freiburg, 1595, — ' Noovo bullettine i archeol, erist., 1895, p. s,
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(Fisch), in welcher Gestalt er so hifig Lt;.,twt{-lll. wurde. Im Zusammen-
hange wiirden also die obgenannten Worte «oiwog o let'ln'-.g, <t Loie™> poa)i-
pare aigices bedeuten entweder @« Dieser (n.mllu h Jesus Christus .1|a guter
Hirt) lehirte mich die das ewige Leben verbiirgenden Glaubenslehren kennens
oder «Christus lehrte mich das unter dem Symbole des Fisches verborgene
Geheimnis seiner Gottlichkeit erkennens.

Bekanntlich wird Christus auch gdc wov wiopov (lux mundi, Licht der
Welt) genannt. Nach der Meinung der Evkliirer bezeichnen daher die Worte
<der grobe, Giberallhin sehende Augen hats nichts anderes als
Christus, aus dessen Augen das iiberallhin dringende geistige Licht kommt. —
Dunkel war auch fiir diese Erkliver der Sinn der Worte, welche nach der
Lesart der Grabschrift in der Vita des Aberkios folgendermalien lauten :
gy fuer fuatkeler (oder Jaciley) aoiow wei feolkiooar idetv yoroda-
todov yovoomididovs, Er sandte mich nach Rom die IMerrschaft
(d. 1. die “I.'l‘l"‘{f:]l.lft der rimisch-katholischen Kirche) zu schanen und die
Konigin |1| goldenem Gewande und in goldenen Saundalen zu
schen (Ao 1 die rémisch-katholische Kirche in ihrem Glanze und ihrer
Herrlichkeit). — Die Worte: «<Ad@or &'cidor . .. kapsoiar ogoayeidar Exovres
wurden itbersetzt: «lch sah daselbst ein Volk, versehen mit einem
heiligen Siegel- und so erklirt, als habe Aberkios in Rom die christliche
Gemeinde gesehen, die an sich das Zeichen des Glaubens trug. Darunter sei
gemeint entweder die heilige Taufe oder das Zeichen des heiligen Kreuzes,
weleh lotzteres ja bei den rémischen Christen in so hohem Ansehen stand
und so offenthieh zur Schau getragen wurde, dass der hl. Paulus® im Hin-
blicke darauf sagen konnte: «Euer Glaube wird in aller Welt verkiindet..

In der Grabschrift ist weiters die Rede von den Reisen des Aberkios,
die sich iiber Syrien und Mesopotamien bis nach Nisibis erstreckten. Uberall
fand er <orrouyylgovgs, Dii‘bl“« Wurt bezeichnet Leute, die sich an einem
Orte zu versammeln pflegen, h. «Glaubensgenossens. Da jedoch dieses
Wort, welches die “dlldbh]lr]fh‘ll der Vita bieten, durchaus nicht in den Vers
eingepasst werden kann, so sind zahlreiche Emendationen vorgeschlagen worden:
cavromrddovgs (Begleiter) von Ramsay, oveouddove oder oveandjpare oder ovwo-
wideig (Leute, die miteinander verkehren, sich gemeinsam versammeln, gemein-
sam wohnen) von Lighfoot, ovropseerc auch von Hilgenfeld, ovrodetemgy [Bog]t‘lh.‘l']
und orradireg (Reisegefihrten) von Robert. Man entscheide sich fiir eine belie-
bige: stets kommt der Sinn heraus, dass Aberkios uhm.ﬂl Glaubensgenossen hatte
und fand. — Die unsicheren Worte: «Hetior &yors (die Lesart der Hand-
schriften der Vita des Aberkios: Hetdor dowier ist entschieden falsch und gibt

gar kui:ru-u Sinn) wurden verschieden mgi-iuzt I‘Luuhn.:, schlug vor zu lesen:
H izrdnyy (ich folgte dem [‘.Luhm) Zahn: IL&yer faduyr, Kirchhoft: Grogor
{Mlli.thu‘r} U Hirschfeld : £’ dyar (Panlus |I.ltt(‘ ich mit auf dem Wagen),
Preger: &’ n;mu (.l.uf dem Wagen), Hilgenfeld : #7edzeeip (Aufseher), E, Lingens:
Hathov Eywr frogedIyy (mit Paulos zog ich). Man mag sich fiir welche
Conjectur immer entscheiden, sicher bleibt es, dass in diesem Verse von
einem Paulus die Rede ist. Die christlichen Archiiologen standen nicht an,
in diesem Paulus den Apostel Paulus zu schen. Da aber der Apostel Panlus
damals lingst nicht mehr am Leben war, so verfiel Dr. T. Wehofer O, I'2

+ An die Rimer, 1., 8. — * Rm. Quartalschrift, 10, Jahrg., 4. Heft. «Eine neue Aber-
kios-Hypotheses nnd «Zur Vita des Aberkios-.

L]

0.0,
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auf den Gedanken, dass damit die Biicher des heiligen Paulus gemeint seien.
— Die folgende Zeile beginnt mit cinem Worte, das auf dem erhaltenen Bruch-
stilicke des Aberkios-Denkmales nicht zu entziffern ist. Die Handschriften der
Vita bieten an dieser Stelle die Lesart « o (withrend Hilgenfeld <foigs

lesen vorschliigt, was nach den auf dem Steine erhaltenen Resten aus-
geschlossen ist). Nach dem Wortlaute der Vita des Aberkios fihrte der
personificierte (Glaube nnseren Heiligen iiberall hin und péthrte ihn mit der
Ul.lli.hiil,'i“l' einem groben, remnen Fische, der das Sy nﬂ:-u] unseres Erlosers ist,
wie dies {;h:-u erwithnt wuulul ist.' Der Fiseh heibt rein und groll {xr:..hrun._,
aerpeyddng) in dem Sinne, wie Tertullian dic Menschen Fischlein (piseiculi)
nennt im Vergleiche mit unserem Erloser Jesus Christus, der der (grofie)
Fisch (iyd'g) ist. Neben dem Fische bildeten die Cultn: ahrung auch noch Brot
und Wein mit Wasser gemischt. Bekanntlich empliengen ja damals auch die
rimisch-katholischen Christen den Leib des Herrn in beiden Gestalten. Diese
beiden Gestalten, Brot und Wein, die in der Aberkios-Inschrift erwithut
werden, sind identisch mit dem symbolischen Fische, . h beide bezeichnen
den Leib des Herrn, der bei der heiligen Communion genossen wird. Die
reine Jungfrau nun, die den Fisch den Freunden, . h den Glanbens-
genossen vorsetzte, versinnbildlicht entweder die heilige Kirche oder aber die
Jungfrau Maria, die dag Wort aus dem Gewisser des gottlichen Wesens
empfangen hat. Um diesen letateren Aunsdruck zu verstehen, mag man sich
vor Augen halten, dass das Wasser alg der Urquell des Weltalls angeschen
wurde, also hier symbolisch fiir «Gott: angewendet ist.

Alle Archiologen sind zwar darin einig, dass die Vita des Aberkios
voll von erfundenen oder wenigstens falsch verstandenen und wiedergegehenen
Episoden ist. Doch wird angenommen, dass die Persinlichkeit dieses Aberkios
eine historische sei. Diese Annahme unterstiitzt die Thatsache, dass die romische,
besonders aber die orientalische Kirche den heiligen Aberkios als <l nuLologs
und « Yevnerotgyoss verehrt, Giambattista de Rossi® identificiert diesen Aberkios
mit der von Fusebios?* erwithuten Personlichkeit namens A'fperog Mdpzeliog
(Avircius Marcellus), der zu IHieropolis in der Landschaft Symnada die
hitretischen Montanisten bekiimpfte und  einem Kirchenschriftsteller aus
Phrygien den Auftrag ertheilt hatte, gogen dic Hiresie der Kataphryger,
die gegen das Ende des zweiten Jahrhunderts o, Chr. entstanden war, eine
Streitschrift zu verfassen. Die von Giambattista de Rossi angenommene lden-
titiit dieses Avirkios mit Aberkios hat auech in der von Orazio Marucchi
verfassten Inschrift auf dem Postamente des Aberkios-Denkmales Ausdruck
gefunden, indem darin Aberkios als Verfechter der Glaubenseinheit gepriesen
wird, obwohl weder er in seiner von ihm selbst verfassten Grabschrift einer
solchen Thiitigkeit auch nur mit einem Worte gedenkt, noch die Vita anderer
Kimpfe als solcher mit Heiden Erwiihnung thut. Da zu gleicher Zeit auch
in Rom der berithmte Caius gegen die montanistische Hiresie auftrat und sich
dabei auf das Grab der Apostelfivsten Petrus und Paulus berief, so meinte
Orazio Marucchi,* dass Aberkios sich der gleichen Beweisfiithrung wie Caius
bei der Bekiimpfung der Kataphryger bedient und ebenfalls anf das Apostelgral
gewiesen habe, dessen er in der Grabschrift im neunten Verse: «Aaor dapnodr

! Becker, Die Darstellung Jesn Christi unter dem Iiildf! dos Fisehes. — * Bullettino
di archeologia eristiana, 1882, p. 81 sq. - * Historia ececlesiastica, lih. V., cap. XV,
* Nuovo bullettino di archeologia eristiana, 1895, p. 39 sq.
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aippeyeider €gorre (den Stein [= das steinerne Grabdenkmal der Apostel] mit
dem herrlichen Siegel [= Zeichen]) erwithne. An einer anderven Stelle ! gibt
derselbe Gelehrte der Meinung Ausdruck, das Wort <idors, das man gewihn-
lich in der Bedeutung «Volks auffasse, kinote' auch die auf einen <Fels
(Stein)» erbante Kirche Christi bezeichnen, wie ja auch der Name des Apostels
Petrus einen «Felss bedeute. Es wiire sonach <Agors metonymisch gebraucht
filr die «Kirche Christi» und eine nene Bezeiclhnung  dessen, was Aberkios
oben Fegideicr und Baaibicaer genannt habe, Eine besonders wichtige Folge-
rung aus der durch die Auffindung des Aberkios-Denkmales bekriftigten
Glanbwiirdigkeit der Vita aber war die, dass Aberkios nicht nur als Vor-
kitmpfer der Glaubenseinheit galt, sondern durch seine Reise nach Rom auch
ein classischer Zeuge fir den rémischen Primat in so frither Zeit ward.
Gegen die Erklirung der Aberkios-lnschrift in christlichem Sinne trat
Gerhard Ficker? auf, der anf folgende 'unkte hinwies, die dem Christen-
thume des Aberkios widersprechen: 1.) Das Grabdenkmal hat die Gestalt eines
<cippus», . h. einer Spitzsiule, wie solche wohl bei den Heiden, nicht aber
bei den Christen als Grabdenkmiiler iiblich waren. 2.) In der ganzen Aberkios-
luschrift ist nicht cine einzige Stelle, die deutlich christlichen Charakter
triige. Alle Gedanken sind in mysteritse Worte gekleidet, die nur die Ein-
geweihten verstehen konnten. In den beiden ersten Jahvhunderten n. Chr.
aber waren die religivsen Mysterien der christlichen Kirche noch nicht so
ausgebildet, dass in einer christlichen Grabschrift der christliche Name nicht
ausdritcklich erwihnt worden wiire. 8.) Alle christlichen Grabschriften aus
jener Zeit und von solcher Ausdehnung erwihnen der Wiederauferstehung,
die ju eine der Grundfesten der christlichen Lebre war und welche eben zur
Verbreitung des Christenthums wesentlich beitrug. Es wiire nun sonderbar,
wenn ein Christ auf seinem Grabmale verschiedene christliche Lehren von
minderer Wichtigkeit vorfithrte, hingegen cines Glaubenssatzes von so ganz
hervorragender Bedeutung keine Erwihmung thite, Uberdies ist fiir einen
Christen auffallend die Sorge, dass sein Grabdenkmal dffentlich gesehen werde.
(Ficker hat niimlich die Lesart der Alexander-Inschrift «gperepass auch in der
Aberkios-Inschrift an Stelle von «zagg» wiederhergestellt) Eine solche Sorge
ist woll einem Heiden zuzutrauen, fiie den es kein kimnftiges Leben gibt, und
der nur ecin dawerndes Gediichtnis bei der Nachwelt anstrebt, nicht aber
einem Christen, dem in Erwartung des  kiinftigen ewigen Lebens ein
dauerndes Denkmal seines irdischen Lebens gleichgiltig sein muss. 4.) Auf-
fallend ist es, dass ein Christ des zweiten Jahrhunderts seiner Vaterstadt
den Beinamen «féudexrs, aokigs (auserwiihlte Stadt) geben sollte, da sich ja
die Christen als Weltbitrger und insgesammt als Briider betrachteten, so dass
bei ihnen der Localpatriotismus keinen so prignanten Ausdruck, wie er in
dieser Bezeichnung der Vaterstadt liegt, erhalten durfte. Auch wiire es sonder-
bar, wenn Aberkios als Christ denjenigen, der in seinen Sarkophag einen
anderen Leichnam legte, mit einer Geldstrafe zu Gunsten des damals noch
in heidnischen Hinden befindlichen rémischen Staatsschatzes bedrohte. Da-
gegen trigt die Aberkios-Inschrift nach Ficker einen heidnischen Charakter,
und zwar den des phrygischen Cultus, auf den schon der Fundort des Denk-

]

* Nuove bullettine di archeologia cristiana, p. 87. — * «Der heidnisehe Charakter der
Abercing-Inselirifts in den Ritznngsberiehten der kinigl. prenbischen Akademic der Wissen-
schaften zu Berling 18894, p. 87 sq.
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males hinweist. Die Nationalgottheiten Phrygiens waren Kybele und Attis,
Attis, der Geliebte Kybeles, war Hirte; ihm war der Widder goweiht, und die
alten Kinstler stellten ihn als Hirten mit der Syrinx und dem Hirtenstabe
dar. Der Cult dieser Gottheiten war nicht nur im Oriente sehr verbreitot,
sondern auch in Rom, wohin zur Zeit des zweiten punischen Krieges der
heilige Stein der Gottin von Pessinus (IKybele) gebracht und in eine Bildsiule
der Gottin gefasst worden war.

Kybele war auch die grolle Gottermutter (<pofeno, Meydly Jeds). Ihr
urspriinglich asiatischer Cult wurde bald mit griechischem, ju sogar mit dem der
thrakischen Gottheit Kotys oder Bendys und mit dem der dgyptischen Isis ver-
mengt. In Rom selbst wourde ihr auf dem palatinischen Berge ein Tempel erbant,
und wurden ihr zu Ehren die « Megalesias aufgefithet; ihven orginstischen Dienst
besorgten auch in Rom phrygische Galli. Da im sichenten Verse nicht Jeor-
dererv g lesen 1st, das die Handschriften der Vita des Aberkios bieten, sondern
«fBaothiorvs (den Kinig), so ist es klar, dass der Konig, den Aberkios nach Rom
schauen kam, der Sonnengott Attis ist; die Konigin aber ist Kybele selbst. Thr
Bild mag vergoldet gewesen sein, daher nennt sie Aberkios «mit goldencem
Kleide und goldenen Sandalen angethans (yovodesiolos, yoveonddidng),  Die
phrygische Gattin Kybele ist nahe verwandt mit der syrischen Atargatis,
welcher der Fisch geleilight war. Die Syrier durften deshalb keine Fische
genieben. Der Grund hiezu war die religidse Sage, dass der Fisch die Atargatis
aus dem Wasser gerettet habe. Der Fisch wurde hernach als ihr Sohn
verchrt. Danach werden wir es unaheliegend finden, dass auch Attis, der
Goeliebte der Kybele, unter dem Bilde des Fisches verchrt und als Fiseh dar-
gestellt wurde. Wenn Attis dyrdg (castus) genannt wird, so bezieht sich dies
auf die von Attis an sich selbst vollzogene Entmannung. Julianus Apostata
berichtet in seiner Beschreibung des Besuches, den er im Jahre 362 n. Chr.
dem Tempel in Pessinus abgestattet hatte, dass Kybele ihven Geliebten Attis
ans dem Wasser gerettet habe und daher jene wapdivog dpey (casta virgo)
sei, die den Fisch aus der Quelle gefangen hatte, wie Aberkios im 14, Verse
erziithlt. Kndlich wissen wir, dass die Cultgenossen der Kybele Gast-
miithler veranstalteten, bei denen Brot, Wein und ein gemischtes Getriinke
genossen wurde. Der Genuss der Fische war zwar den Verchrern der Kybele
verboten, doch mag dieses Verbot spiiter zur Zeit des Aberkios auller Geltung
gekommen sein. Die unabweisliche Folge dieser Erorterungen ist, dass die
Vita des Aberkios ein Machwerk ist, in dem der spiitere Umarbeiter derselben,
infolge falscher Interpretation der Verse der Grabschrift, aus einem heid-
nischen Priester einen christlichen Bischof gemacht hat.

Die Ausfithrungen Fickers riefen einen Sturm der Entriistung hervor,
Giambattista de Rossi? nannte die Beweisfiihrung Fickers «aegri somnins
(Tranmgestalten eines Irrsinnigen). Auch Victor Schultze® und Duchesne
wiesen seine Behauptungen scharf zuriick. Kuodlich suchte Orazio Marucchis
Fickers Bedenken und Behauptungen etwa folgendermabeon zu entkriiften :

1.) Der Grabstein des Aberkios ist nicht der einzige christliche «<cippus..
Gerade in Kleinasien sind nach dem Zeugnisse Benndorfs, der lange Zeit
die auf Gsterreichische Kosten veranstalteten Ausgrabungen leitete, zahlreiche,
zweifellos christliche Denkmiiler erhalten, welehe die Form des <cippuss haben.

i Bullettino d’archeologia eristiana, 1894, Nr. 3. — * Leipziger theologisches Literatur-
blatt, 1894, 4. Mai, 11, Mai, 27. Juli. — * Bulletin eritique, 13, Mai 1894, p. 117. — * Nuovo
bullettine d’archeclogia eristiana, L, 1896, p. 29 sq.
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23 Wenn auch der Name Christi in der Aberkios-Inschrift nicht aus-
driticklich genannt ist, so kann doch jedermann in den symbolischen Aus-
driicken und mysteriésen Andeutungen deatlich den  christlichen Charakter
derselben erkennen. Dags auch die Behauptung unstichhiltig ist, als seien
in jener Zeit die Mysterien der christlichen Glaubenslehre nicht so bestimmt
entwickelt gewesen, wie sie uns spitter iiberliefert worden sind und gegen-
witrtig vorliegen, ersicht man aus den Worten des Origines, der in ver-
schiedenen Homilien Ausdriicke gebraucht wie «<Hoc sciunt initiatis (das
wissen die Fingeweihten), «hoc fideles intellegunt»> (das verstehen die Gliubigen)
und <novit, qui mysteriis imbutus est> (das weill, wer in die Mysterien ein-
geweiht ist). Origines aber lebte am Ende des zweiten und im Anfange des
dritten nachchristlichen Jahrhunderts (geboren um 185, wahrscheinlich in
Alexandrien, gestorben in Tyros 254).

3.) Von der Wiederanferstehung des Fleisches ist wirklich in der Aberkios-
Inschrift nicht die Rede. Implicite aber ist dieser Glanbenssatz enthalten in
der Aufforderung des Aberkios an die vorviitbergehenden Glaubensgenossen,
gich seiner im Gebete zu erinnern. Es ist weiters kein Grund vorhanden,
warnm ein Christ nicht fiir sein Grab besorgt sein diirfte. s widerspricht
daher nicht dem Christenthume des Aberkios, wenn er eine Schiindung seines
Grabes sich verbittet. Ficker fithrt zwar eine griechische Inschrift an,? aus
welcher dargethan werden soll, dass auch die IHeiden auf ihren Grab-
denkmiilern die Voriibergehenden ersuchten, fiir sie zu beten, allein die an-
gefithrte Grabschrift kann ebenso christlich wie heidnisch sein, da sie keinen
ausgesprochenen Charakter triigt. Nur ein bestimmt heidnisches Denkmal
befindet sich in der vaticanischen Sammlung von Lapidarinschriften, wo ein
gowisser L. Balerius die Voriitbergehenden ersucht zn beten; allein diese
Aunffordernng ist allgemein ; sie enthiilt nur eine Bitte an den Voriibergehenden
zu beten, nicht aber fir den Todten zu beten. Die Inschrift lantet: Tu, qui
leges et non horaberis, erit tibi deus testimonio. (Wer du dies lesen und
nicht beten wirst, wirst Gott zn Zeugen [deiner Unterlassung] haben.)

4.) Auch die Worte «fzhezei] sddies enthalten nichts, was mit der
christlichen Lehre im Widerspruche stiinde. Was endlich die Drohung mit
der Geldstrafe betrifft, die der Schiinder des Grabes an den rémischen Staats-
schatz zu zahlen hiitte, so sind dergleichen Drohungen in verschiedenen,
unzweifelhaft christlichen Grabinschriften zu lesen, wie denn z. B. Gatti® eine
solche aus Salona verdffentlicht hat. Ubrigens beweist eine solche Drohung
nur, dass das Grab des Aberkios sich des Schutzes rémischer Gesetze erfreute,
der von ihnen ebensowohl christlichen wie heidnischen Grabstiitten geboten
wurde.

Man muss wohl zugeben, dass weder die negative Beweisfithrung Fickers
cine zwingende Kraft enthilt, noch die Widerlegung Orazio Maruechis. Die
Bedenken Fickers haben einen Wert nur insoferne, als sie seinen positiven
Ausfithrungen, falls sich diese als wahr erweisen, emen Nachdruck zu geben
imstande sind, Diese positiven Ausfithrungen aber widerlegt Orazio Marucchi
folgendermalien.

Was den «<reinen Hirtens (dyrdc monnjy) anbetrifft, so fihrt er fir die
christliche Auffassung dieser Bezeichunung die bereits oben erwiihnte Erklarung

i Corpus inseriptionum Gragcarum, Nr. 3962, — * «Iserizione Salonitanas in = Archiio-
logisehe Ehrengabe zu de Rossis LXX, Geburtstages,



an, nach welcher die Worte des Aberkios vollstiindig denen des Evangeliums
entsprechen. Leicht war es ihm zn beweisen, dass Kybele unmiglich die
«reine Jungfraus genannt werden kinne, denn sie war ja ganz besonders
die «magna mater deum- (die grofie Gottermutter). Richtig ist es zwar,
dass Julianus einmal die Kybele caepddvog. nennt, aber Julianus gehirt einer
viel spiiteren Zeit an und iherhaupt ist seine Benennung der Kybele eine
eanz versinzelte, Uberdies gilt alles, was Ficker in dieser Hinsicht anfithrt,
nur von der Atargatis, nicht aber von der Kybele. Jedoch selbst anf Atargatis
passt nicht, was Aberkios von der reinen Jungfrau erzihlt, die den grofien
Fisch gefangen hatte; denn nicht Atargatis hat den Fisch aus dem Wasser
geholt, sondern umgekehrt, der Fisch hat die Atargatis aus dem Wasser
gerettet. Endlich durften die Verehrer Kybeles keine Fische genioen, so dass
Aberkios unmdéglich ein Priester der Kybele gewesen sein konnte; die Annahme
Fickers, dieses Verbot Fische zu genieflen, sei zu Aberkios Zeiten in Vergessen-
heit gerathen, ist rein willkurlic?l.

Orazio Marucchi, der an der Lesart der Handschriften der Vita « Sooi-
Leters festhilt, behauptet dann, dass Fecilele die Stadt Rom {urbs regia —
wie die Stelle Giambattista de Rossi iibersetat hat) bedeute. Nach seiner An-
sicht erkannten ja auch die Christen Rom als Hauptstadt der Welt an und
beteten stets fir sie. — Wenn Aberkios ein Priester der Kybele war, wozu
kam er denn nach Rom? Doch wohl, nm jenen Meteorstein zu schen, den
die Rémer aus Pessinus gebracht hatten, nicht aber eine Statue, deren eor
wohl eine gréllere Anzahl in seiner Heimat sehen konnte. Kam er aber den
Stein schauen, so musste er die Sache denn doch etwas genaner bezeichnen,
als er es wirklich gethan hat. <A@ bezeichuet daher nicht den Stein, sondern
das Volk mit dem herrlichen Zeichen des Kreuzes oder der Taufe. Soll aber Ador
doch einen Stein bezeichnen, so ist damit das rubmvolle Grab der Apostel-
fiirsten oder der Fels, anf welchen die Kirche Christi erbaut ist, gemeint. Bei
Heav'koy éymr hat man sich nach Marucchis Meinung einen Begriff, wie « Lehrers
oder «Vorbild» zn ergiinzen. Der Beiname «focndorologs, den Aberkios bekam,
beweist, dass er nach dem Muster der Apostel verschiedene Linder bereisto.
Dass <Panlus: ein Begleiter des Aberkios gewesen sei, ist nicht leicht an-
zunehmen, da Aberkios als seinen stindigen Begleiter den personificierten
Glauben (IMiowg) nennt und es nicht angeht, nebeneinander einer realen
Person und einem abstracten Wesen dieselben Functionen zuzuweisen.

Bald nach Ficker vertffentlichte anch G. Harnack? einige Bedenken
gegen die christliche Erklirang der Aberkios-Inschrift. Die Argumentation
Harnacks gipfelt darin, dass die Grabschrift des Aberkios den orientalischen
religibsen Synkretismus wiederspiogele, der zu jener Zeit Vorstellungen und
Culte der verschiedensten Religionskreise verband. Er erklirt den Fisch,
von dem Aberkios redet, als das christliche Symbol des Erlésers, hingegen
erklirt er als .reinen Hirten- nicht Christus, sondern den Hirten Attis, with-
rend «Feardiors und «fagidioaars die obersten Gottheiten des Olymps, « Jupiters
und «Juno-, bedeuten. Gegen diese Erklirung striiubten sich sowohl 0. Ma-
rucchi als auch insbesondere Josef Wilpert, der ein besonderes Capitel
seines Buches ? der Widerlegung Harnacks und Fickers gewidmet hat: ebenso
auch Schultze im «Theol. Centralblatts und Duchesne im «Bulletin eritiques.

! Texte und Untersuchungen. Leipzig, 1895, Bd. XIL, Heft 4% — * Fractio panis.
Freiburg im Breisgau, 1895,



23

Ohne Zweifel ist es diesen Gelehrten gelungen, manche Behauptungen
Fickers wnd Harnacks als  falseh nachzuweisen; nichtsdestoweniger sind
zahlreiche Bedenken iibriggeblieben, welehe der Evklivung in christlichem
Sinne den Boden zn entzichen geeignet sind. Geradeso, wie bei der Bildung
von Krystallen ein kleiner Anstoli die gesammte Structur des Krystalles zn
verschieben imstande ist, so kann trotz des sonstigen Ubereinstimmens anch nar
ein wunder Punkt bei der Frklivung das ganze Gebinde derselben zn Falle
bringen oder auf einen anderen Erklirnngsweg weisen. Nun lassen sich aber
mehrere solche wunde DPunkte heranstinden, die eine Erklirung in christ-
lichem Sinne schlechterdings zu vereiteln geeignet sind.

Im fiinften Verse ist die Rede von dem hochheiligen (= makellosen, reinen)
Hirten mit den grolien Augen, die iiberallhin sehen. Diese Worte lassen sich
wohl in dem Sinne auffassen, dass damit Christus als allsehender Gott an-
gedeutet ist. Dieses Epitheton aber entspricht der ldee des christlichen Gottes,
und im besondern der Idee von der zweiten gittlichen Person nicht sonderlich
und ist nicht genug charakteristisch. Wir nennen Gott gemeinhin «allmiichtigs,
weil der Begriff der Allmacht ein entsprechend weiter ist, withrend wir das
Merkmal des Allschendseing nur bei bestimmten Gelegenheiten hervorheben.
An unserer Stelle aber ist keine specielle Veranlassung, dieses Merkmal
besonders hervorzuheben, wenn unter dem reinen Hirten Christus, also Gott zu
verstehen ist. Anders 1st der Fall, wenn unter dem reinen Hirten eine Gott-
heit gemeint ist, der das wesentliche Merkmal der <Allmacht» fehlt, und dem
das =pecielle Attribut des <Allsehendseins» zukommt. Eine solehe Gottheit ist
Attis, der als Personification des iiberallhin dringenden Lichtes anzusehen ist,
fitr den also das Allsehendsein ein wesentliches Merkmal ist. — Im 7. Verse
liest man, dass Aberkios vom reinen Hirten gesandt worden sei, die «Raatieions
(Baaiherer) und die «3eoilosers g schaven. Diese von den Handschriften
der Vita des Aberkios gebotene Lesart wird von den Erklirern in christ-
lichem Sinne festgehalten. Sehen wir nun, wie es mit der Erklirung dieser
heiden Substantiva bestellt ist. Es wurde die Meinung geiiubert, oot
und SBegiliooe bezdgen sich auf die Kaiserin Faustina und ihre Tochter
Lucilla.® Diese Erklivung ist unmoglich, da die (Geschichte absolut nichts
von einer Besessenheit der Lueilla und ihrer Heilung durch Aberkios weill,
Im iibrigen bezeichnen beide Substantiva dasselbe. « faoideras und « feofliooas
bezeichnen «die Kouigin - ; und fiir die Behauptung, Jaoidea bezeichne « Konigins,
faoihiooa hingegen die «Konigstochters, lassen sich keine Belegstellen an-
fitbren. Ist aber zwischen feaflee und Feaihiooe kein Unterschied, so konnte
Aberkiog micht sagen: cer schickte mich die Konigin® und die ,Konigin® zu
schauens, Liest man hingegen « Jamideiars statt « feoiierers und erklict, dass
unter «Jagiisics die «Konigsstadts — Rom, oder die «(Kénigs)herrschaft
der christlichen Kirche gemeint sei, was bedeutet denn dann «faoiligoes?
Vielleicht die Kirche? Es wiire sonderbar, znerst das nomen actionis «die
Herrschafts und dann erst das nomen actoris <die Herrins anzuftihren, wie
es sonderbar witre zu sagen: «Ich gieng den Lava-Ausbruch und den Vesuv
schouens statt «lch gieng den Vesuv und seinen Lava-Ausbruch schauens.
Wenn Aeoideior die Konigsstadt Rom bezeichnet und Seoibiooa die Kirche,
s0 sieht man nicht ein, in was fiir einer Verbindung die Kénigsstadt Rom
mit der Konigsherrschaft der Kirche stehe? Und warum heilt denn die Kirche

' Thom, Webhofer in Rim, Quartalselivift, 1896,
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«in goldenem Kleides und «mit goldenen Sandalen angethan:? Zu jener Zeit,
herrschte wahrhaftig in der christlichen Kirche nicht jener Pomp von heat-
zutage, sondern die Diener der Kirche zeichneten sich in jeder Hinsicht dureh
Bescheidenheit aus, und weder die Kirche noch ihre Diener umgaben sich mit
goldener Pracht. Wenn endlich «3avideiars Attribut zu ' Poignges wiire, so fehlte
im Satze ein Object. Man miisste iibersetzen: «Lr schickte mich nach dem
kéniglichen Rom zu schauen (wen denn?) und die Konigin zu sehen u. s, w.s
Endlich passen fiir die bescheidene Stellung, die damals die christliche Kirehe
in Rom einnahm, durchaus nicht die pompisen Ausdriicke « aaileres (Fadihela)
und «fBacihisaces. Liest man fie «featdarcrs «Samdiors, so kann die Erklirung,
es seien damit « Kaiser» und «Konigin. oder fl'il.pﬂtv und «Kirche» gemeint,
durchans nicht gebilligh werden, da sie geradezn bei den Haaven herhei-
gezogen ist und weder fir den ersteren, noch fiir den letsteren Fall hefrie-
digend ausfillt, abgesehen davon, dass es ganz unerhort wiire, Personen mit
so mystischen Ausdriicken zu bezeichnen.

Im neunton Verse begegnen uns die Worte eddor &' eldor fnei deptrodr
agpayeidar égovies. Webhofer? vermuthete, dass Aberkios das rdmische
Volk meine, das goldene Siegelringe trug. Ks kmm doch wohl nicht ernstlich
angenommen werden, dass jemand aus dem fernen Asien von seiner Gottheit
gesandt worden sei, Kaiser und Kaiserin (oder Kaiserin nnd Prinzessin) und die
kostbaren Siegelringe der Rémer zu schauen, und dass er diese wichtige That-
sache in seinem Grabsteine verewigt habe. Ubrigens waren aber die Ringe
niemals ein charakteristisches Kennzeichen des romischen Volkes oder eines
Theiles desselben, anch wenn Aberkios die Minderzahl der Senatoren und
Ritter, die goldene Ringe trugen, mit dem Worte <Volk (Adoc)» hiitte
bezeichnen wollen.

Wenn <oqoayic» ein Cultsymbol, etwa das Kreuz oder die Taufe be-
zeichnen sollte, so passt, wie Harnack dargethan hat, das Epitheton <leprpds
nicht dazu. Weder das <Zeichen des Kreuzes. noch die «Taufes ist «licht,
glinzend, hell, durchsichtig, herrlich, verstindig, kriiftig», auch macht keines
dieser Zeichen den betreffenden Menschen licht, glinzend uw. s. w., wiithrend
Aberkios ein sichtbares Zeichen des sAdwogs im Sinne haben muss, da er ja
ausdriicklich erklirt, den «Ador> mit einem herrlichen Zeichen oder Stempel
gesehen zu haben, so dass nur an ein sichtbares, kenntlich machendes Zeichen
gedacht werden kann.

Die Worte des zehnten Verses, wie sie in der Vita erhalten sind, geben
gar keinen Sinn. Man hat fir < Hafloy éswders die verschiedensten Gonjecturen
vorgeschlagen. Alle Kritiker halten am [Ileidor fest. Dass dieser Paulus nicht
der Apostel Paulus war, noch dass darunter die Werke des Paulus verstanden
werden konuen, ist bereits erwithnt worden. Diese Worte spotten jeder Er-
kliirung. Da es nicht so ausgemacht ist, dass auf dem Steine Reste des <0
in JLAYAON erhalten gind, so wie ja auch die Reste der iibrigen Buch-
staben die Moglichkeit anderer Lesung bieten, so ist an dieser Stelle noch
ein weites Feld fir Conjecturen offen. Vielleicht will Aberkios sagen, dass
er seine DPilgerreise tiberallhin in Gesellschaft von Glaubens- und Ordens-
briidern gemacht habe, an deren Spitze Paulos — ein Name, der iiberaus
hitufig vorkommt — gestanden habe, vielleicht als Abt dieser Ordens-
briiderschaft. — Das darauffolgende «livuig . .. . spogyes ist zwar eine kithne

t Rim, Guartalselirift, 1806,
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Ausdrucksweise, indem der personificierte Glaube als Fiihrer anf der Reise
angegeben wird, doch méchte man sie gelten lassen, wenn nicht die Reste
auf dem Grabsteine ecine andere Lesart wahrscheinlicher machten, wovon
spitter die Rede sein wird. — Wenn der Fisch, von dem im dreizehnten Verse
die Rede ist, wirklich die hl. Euc ||.\|.1:u.i;|(1 bezeichnen soll, so weili man nicht,
wie dazu die Attribute <grofs und «rein» (ﬂﬂl-llfeya.h", “0s hr@ru'} passen kinnten.
Ubrigens ist der Fisch wohl das Symbol des Erlésers und mag auch der
Fisch bildlich den Leib des Herrn bedeuten; allein nie hat man gehirt, dass
ein Fisch in der christlichen Geheimlehre anch wirklich als Cultspeise, wie
Wein und Brot, deren auch in dieser Grabschrift Erwihnung geschicht,
gedient habe. Ebensowenig hat man je gehirt und gelehrt, dass Maria den
Freunden, d. 1. den ﬂlaubpnsk(lnnawn die Cultnabrung gespendet habe. Oder
soll die cwapdivog dymfs die <Kirches bezeichnen? Auch das wiire eine ganz
eigenthitmliche Metonymie, zu der das «idpd&carn (fieng) den Fisch», noch
weniger passend wiire, als wenn man von Maria sagte, «sie habe den Fisch
gefangen», und darunter verstiinde, <sie habe Christus aus der Quelle, d. i
dem gottlichen Urquell empfangens. Es liegen also zahlreiche gewichtige
Bedenken vor, welche die christliche Erklirung dieser Inschrift mehr als
problematisch erscheinen lassen.

Obwohl die von der Vita des Aberkios dargebotene Abschrift der Grab-
inschrift im groflen und ganzen nicht stark entstellt ist, so ist doch kein
Zweifel, dass sie in manchen Punkten ungenau ist. Das ulgiht. sich aus den
'i-'\FOI'tﬁ_‘Il des A‘Ejm]ueihum hl‘“J‘\t (11-1 :.I,iL L; 41, sagt: e pév dn oot L
f[lﬂ.l'lﬂ[ti‘ﬂh ade s wg &t Jh.wi._, Erﬂ;:- i .'“,' ] _,{{Jmm, lrr&JJE vl Ohyor
tie drpifeias wai Hucgrnuivee Eyae oy youghy wagensetaoer (die Buchstaben
der Inschrift babun beilinfig fnlgﬂndon Wortlaut, nur dass die Zeit einiges
verwischt und die Schrift ein wenig ungenau uml fehlerhaft gemacht hat).
Was der Schreiber mit diesen Worten selbst zugibt, wird aunch durch
den Umstand erhiivtet, dass einige Verse in solcher Form iiberliefert sind, dass
sie in das hexametrische Versmall absolut nicht passen. Manche dieser Verse
werden wohl schon in der Grabschrift selbst hinkend gewesen sein, wie dies
spitter erkliirt werden wird. Auffallend aber ist es, dass in so heilloser
Gestalt gerade jene Worte der Inschrift in der Vita vorkommen, welche an
jener Stelle des Grabsteines zu lesen waren, wo der Stein in Briiche gegangen
ist, d. i. im zwdlften Verse «Haidors u. s. w. Halten wir also die Worte des
Alm‘hrmhvra und die gegenwiirtige Beschaffenheit des Grabsteines, der gerade
an jener Stelle einen Bruch zeigt, an der auch die Vita die Worte in ver-
stiimmelter Form bictet, zusammen, so gelangen wir zum Schlusse, dass der
Schreiber der Vita die Inschrift copierte, als der Grabstein bereits gesprungen
und beschiidigt war. Dieser Umstand gibt den Philologen das Recht, den
Text der Vita und der Grabinschrift, welche die Vita biet tet, kritisch zu he-
handeln und jene Stellen, die offenbar verdorben sind und eine ungezwungene
Erklirung nicht zulassen, durch Emendationen herzustellen. Ein kritisch
hergestellter Text und eine wissenschaftliche Erklirung, die sich durch keine
Nebenriicksichten leiten lassen wird, werden aber die Aberkios-Inschrift in
einem anderen Lichte erscheinen lassen, als dies bei den bisherigen Inter-
pretationen der Fall war.

Als Gerhard Ficker die Ansicht aussprach, dass der d¢yrog soruy nicht
Christus, sondern Attis sei, da konnte O, Maruechi dieser Hf‘h"lllpiml”' keine
andere Widerlegung zutheil werden lassen, als dass er fiir die Erklirung
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in christlichem Sinne dieselbe Berechtigung, wie Ficker fir jene in heid-
nischem Sime, in Anspruch nahm. Fs handelte sich also darum, welche Kr-
klirung durch die weiteren Angaben der Aberkios-Inschrift bestitigt werde.
Durch  Fickers Erorterungen wurde ein  anderer Gelehrter, Albrecht
Dieterich,! veranlasst, die Aberkios-Inschrift zu behandeln und - diesem
gelang es, den heidnischen Charakter derselben siberzeugend nachzuweisen.
Die Resunltate seiner Forschung sind folgende.

Attis (Atys, Atis) war eine Sonnengottheit. Er galt als Sohn der Nana,
der Tochter des Flussgottes Sangarios. Kr war Priester und Geliebter der
Kybele und kam durch gransame Selbstverstimmelung um. Seinen Tod
beweinten seine Priester mit wildem Schmerze und lautem Getdse. Seine Ab-
zeichen waren der Hirtenstab und die aus sieben Rohren bestehende Hirten-
peife (Syrinx). Man bezeichnete ihn als den Hirten der hellweiben Gestirne
(storiny heveew doroor) und nannte ihn Rinderhirt (fovzddog) und Ziegenhirt
(aizedhog). Seine Beinamen waren: dywig (der Hm.hht-ilign castus), pogrdperog
(der Zehntausendiugige), wavdiye {tlor ;’tlla{'huuf.l[') Piftorog wel grrers i sy
(der Hochste und Allwissende), waepe vév Ghor (Vater des Alls). Da ihnliche
Beinamen auch dem Helios gegeben wurden, so ist es klar, dass er eine
mit dem Sonnengott eng verwandte Gottheit war. Sie warde hauptsiichlich
in Phrygien verchrt und da Aberkios ein Phryger war, so stimmen die An-
guben der Aberkios-Inschrift vortrefflich auf Attis. Da jedoch diese Angaben,
wie erwithnt, auch auf Christus passen, so werden die l"ar'ge'lluiﬁsf- der Er-
klmung der nachfolgenden Verse entscheiden, fiir wen man sich erkliren miisse.

Welche Schwierigkeiten die Erklirung der Worte: Jaaideicr (Beailsiar)
und «Feaideggers bieten, ist bereits erwithnt worden, [i’.;l.mhl,_',, der die Bruch-
stiicke der Aberkios-Inschrift aufgefunden hat, las BAX AT ar statt des in
den Handschriften diberlieferten «3cordercrs und wie Ramsay las, so ist die
Inschrift auch bei 110 Rossi (Inscript. christ. urbis Romae) abgedruckt. Es ist
sehr leicht moglich, dass der Abschreiber bei flichtigem Copieren der Inschrift
von dem bereits verstimmelten Steine EF statt /1 schrieb. Jetzt ist das H
auf dem Grabsteine nicht mehr keuntlich. Billigt man diese Lesart, so fragt
es sich, was dann die Worte «3eaidfers und «feoihiooars bedeuten? Es kann
hier wohl nicht von etwas .Lllllt‘llﬂl, als von sacralen Dingen die Rede sein,
und man vermuthet mit Recht, dass «Konig ond Konigins zwei Gottheiten
genannt werden, die zu jener Zeit fir die Glinbigen unter diesem Namen
ohneweiters  genugsam  gekennzeichnet waren. Die Griechen und  Romer
bezeichneten nur die hochsten Gottheiten mit diesem Namen, so den Helios
und den Zeus, der in ]’!‘mgivn geradezu  Zeve Bamide’c hiel. Den Titel
«Kénigins besafen Hera ("Hoe | ‘fm..-l.cm lano regina), Venus (regina) und die
grobie Gottermutter (Magna mater lloum} die in Pergamum einfach « Beaileios,
in Rom «Regina coclis hiell. Zur Zeit nun, da Aberkios sein Grabdenkmal
mit der Inschrift versehen liell, blihte der religiose Synkretismus, d. h. das
Wesen verschiedener Gottheiten wurde assimiliert und zu weiteren und all-
gemeineren Begriffen verbunden. Damals aber nahmen die hichste Stelle in
der Gotterwelt die Lichtgottheiten ein, so dass alle iibrigen ihnen unter-
geordnet waren. Dabei geschah es auch, dass die verschiedenen Lichtgottheiten
als Synonyma zweier Hauptgottheiten des Lichtes, einer minnlichen und
einer weiblichen aufgefasst warden, und diese dann das weibliche und minn-

1 Die Grabschrift des Aberkios, erklirt von A. Do Leipzig, 1896,
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liche Princip des Lichtes repriisentierten. So galten denn die Namen Zens und
Serapis, Attis und Mithras, Osirvig und Dionysos als Synonyma des Sonmengottes
Helios, sowie Hera und Kore, Artemis und Hekate, Persephone und Selene als
Synonyma der Mondgittin angesehen wurden. Fs ist also der Schluss nahe-
liegend, dass Aberkios nach Rom zog, den «Kinig» und die <Konigin- zu
schaven, . h. zwei Gottheiten, die damals vorzugsweise diese ehrenvolle
Bezeichnung genossen. Da nun zn jener Zeit gerade die Lichtgottheiten sich
der gralten Verehrung erfrenten, so darf wohl mit Recht angenommen werden,
dass diese beiden Gottheiten Elagabal und Urania waren, deren Gotles-
dienst der Kaiser Heliogabalus (218 bis 222 n. Chr)) in Rom eingefiithrt hatte.
lis wird spiiter gezeigt werden, dass die Aberkios-Inschrift aus dieser Zeit
stammt.

Heliogabalus hieb eigentlich Varius Avitus Bassianus und war der Soln
der Symiamira oder Soaemia, der Tochter der Julia Moesa, und naher Ver-
wandter des Caracalla. Nach dem Tode des Caracalla iibersiedelte seine
Mutter aus Antiochia nach Emesa in Syrien, wo der Hauptsitz des Elagabal-
Cultus war. Hier wurde Varius Avitus Bassianus Oberpriester des Elagabal.
Seino Almlichkeit mit dem verstorbenen Carncalln und seine Schonheit
gewannen ihm die Zuneigung der romischen Besatzung von Emesa. Seine
GroBmutter, Julia Maesa, beniitzte diesen Umstand, gab den Enkel als Sohu
des Caracalla aus und bewog durch reiche Geschenke die Besatzung, den
siebzehnjithrigen Jiingling zum Kaiser auszurufen. Nach Besiegung des Makrinus
regierte Heliogabal einige Zeit in Nikomedia, dann aber itbersiedelte er nach
Rom, wo er sich hauptsiichlich mit der Einfithrung des Sonmencultus beschiif-
tigte, sonst aber in Ausschweifung und Wollust sein Leben zobrachte.
222 ermordeten ihn seine eigenen Soldaten. YVon ihm erzithlt Aelins Lampri-
dius (¢ 3): «Sobald er die Stadt betreten hatte, vernachliissigte er die Vorgiinge
in der Provinz, erkliirte hingegen den Heliogabalus als Gottheit mit dem Sitze
auf dem Palatin niichst dem kaiserlichen Palast und erbaute ihm einen Tempel,
wobei er sich bestrebte auch das Bild der Gottermutter,! das Fener der Vesta,
das Palladium, die heiligen Schilde, kurz alle vonu den Romern verehrten
(iegenstiinde in jenen Tempel zu bringen, und Sorge trug, dass keine Gottheit
auber Heliogabal zu Rom verehrt wiirde. Er fiullerte iiberdies ofters, dass
auch die gottesdienstlichen Handlungen der Juden und Sumaritaner sowie
* die Andacht der Christen dorthin verlegt werden miisste, damit der Priester
des Heliogabalus das Geheimnis aller Culte besities. Wie weiter Herodianus
(V. 5) berichtet, mussten alle roémischen Magistrate bei einem Staatsopfer
serst den Namen des neuen Gottes anvufen. Kurz, der Kaiser, der sich in
seinem Titel zuerst «sacerdos amplissimus dei invieti Solis Elagabalis und
dann erst «<pontifex maximus> nannte, legte dem Gotte <alle Symbole der
Konigswiirde» bei, wie Herodian (V. 6) sagt. Die Gottheit hiell Elagabal und
dieser Name bezeichnet in phinikischer Sprache den Sonnengott, den man mit
Anlehnung an den semitischen Namen in <Heliogabaluss griicisierte. Die-
selbe Gottheit aber wurde zuweilen auch mit Jupiter verwechselt, wie denn
Aclius Lampridius (cap. 1) vom Kaiser erzihlt, er sei «Priester des Helio-
gabalus oder des Zeus oder des Helios» gewesen.

Heliogabalus beschloss aber auch einen tephe pénos der Sonnengottheit
mit einer hervorragenden weiblichen Gottheit zu fetern. Er befahl ans Kar-

U Der von Pessinus gebrachte Meteorstein.
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thago das Bild der Urania, der grofien Himmelskinigin, nach Rom wu bringen.
Von dieser Himmelskonigin erzihlt Herodian (V. 6): «Die Libyer nennen sie
Urania (die Himmlische), die Phoniker hingegen geben ihe den Namen
“Avrpodpyy (die Beherrscherin der Gestirne) indem sie dieselbe als Xelifiy
(Mondgittin) ansehen. Da nun Antoninus ' sagte, er wolle die Hochzeit des
Sonnengottes mit der Mondgittin feiern, so lielh er ihr Bild und alles dortselbst
befindliche Gold herbeischaffen». Dio Cassing (LXXIX. ¢. 12) berichtet, dass
der Kaiser ihr DBild aof dem Palatin aunfstellte und im  ganzen Reicho
Hochzeitsgeschenke fir sie cinsammelte. Diese beiden Gottheiten liell er zu-
sammen im Jupitertempel und im Tempel der Magna mater auf dem Palatin
verehren. Die <magna mater defim: aber setzte er seiner karthagischen
grollen Gottin gleich, wurde ihr Priester, entmannte sich und geberdete sich
iiberhaupt, wie die <gallis, die Priester der Magna mater, wie solches aus
Aclius Lampridius (ce. 7, 28) und Aunrelins Victor (epitome 23) ersichtlich
ist. Die grolie Gottin, die er ans Karthago kommen lief, hiefi auch < Urania»
(die Himmlische), <Junos, «Hera-, <Juno caelestiss, <Caelestis Augustas,
«Venus: und auch gchlechthin <die Kénigin = Regina». So sagt Philastr.
de haeres. 15: «Eine andere Irrlehre ist die, welche die « Konigin» (anbetete),
die auch <himmlische Glicksgdttins nnd in Afrika auch «<die Himmlische»
heifit.> Solchen Lichtgottheiten wurden gerne mit yereo- zusammengesetzto
Beinamen gegeben. Wenn wir nun horen, dass spiter einmal in Afrika die
Soldaten einem gewissen Celsus, als sie ihn zum Kaiser ansriefen, den Mantel
der Dea Caelestis (deren Bild nach dem Tode Heliogabals nach Karthago
zuriickgebracht worden war) umlegten, so werden wir nicht umhin kinnen,
uns diesen Mantel als sehr kosthar vorzustellen. Vielleicht war er golden,
wie jener des Zeus von Olympia, der sich ja auch von der Statue abnehmen
lieB, oder er war aus reich mit Gold durchwirktem Stoffe verfertigt. Auf
cine solche Gittin passen wohl die Epitheta: yovadorodoc yovaomidiiog.
Es ist also einlenchtend, dass mit dem «Konig> und der «Konigin. der
Sonnengott Elagabal und die karthagische «Himmelsgottins bezeichnet sind,
ither welche Bezeichnung die Zeitgenossen des Aberkios keinen Augenblick
in Zweifel sein konnten.

Heliogabal feierte jilirlich ein grofes Fest zu Ehren seines Sonnen-
gottes. Ganz besonders feierlich aber gestaltete sich das Fest der heiligen
Hochzeit zwischen dem <Sonnengott: und der <Himmelskdnigins. Den Glanz-
punkt desselben bildete eine feierliche Procession, die sich durch die Stadt
bewegte. Auf cinem Wagen wurde der Sonnengott herumgefiihrt, der in der
Gestalt eines grofien Meteorsteines anf dem Wagen stand. Um ihn waren
die Leitseile gelegt, als ob er selbst den Wagen lenkte, den vier Rosse zogen.
FEine Miinze bei Cohen ® hat uns die Gestalt dieses Wagens erhalten. Es war
ein von vier DPferden gezogener Wagen, anf dem sich der Stein von vier
Sonnenschirmen umgeben  befand. Herodian (V. 3) gibt eine Beschreibung
dieses Steines: «Es steht aber kein von Menschenhand gefertigtes, die Gestalt
einer (rottheit tragendes Bild darauf; es ist ein ibergrolier, unten runder,
oben in eine Spitze auslaufender Stein; seine Gestalt ist kegelformig und
seine Farbe schwarz. Sie behaupten ernstlich, dass der Stein vom Himmel
gefallen sei, zeigen gewisse kurze Erhohungen und Vertiefungen an demselben

't Als Kaiser hieB Heliogahalus anch Marens Aureling Antoninns. * Deseription
historique des monnaies frappées sous I'empire romain. 2. Aufl, 1V, p. 349,
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und erkliren ihn nach ihrer Uberzeugung als ein unbearbeitetes Bild des
Sonnengottess. Ohne Zweifel beziehen sich die Worte <daor o'sldors in der
Grabschrift des Aberkios auf diesen Stein,' der ein Meteorstein war und
dessen Gestalt — einen Kegel mit verschiedenen Erhebungen — eine Miinze ?
veranschaulicht. <eygeypic: aber bezeichuet an unserer Stelle der Aberkios-
Inschrift collectiv die «geschnittenen Steine -, mit denen der Gotze geschmiickt
war. (In dieser Bedeutung lesen wir bei Lukian @ wrdagee agoeyion xexomiajuivy).
Es ist also <ogpepic lapsrpds das herrliche Gepriige des Steines, der den
Sonnengott darstellt. Der «Stein mit dem herrlichen Gepriige. ist also hier
ein Synonym fiir den friher genannten «Konig-.

Au der Feier dieses Hochzeitsfestes lielh Heliogabal ganz Rom und
Italien theilnehmen. Zu dieser Feier kam als Abgesandter des Attis, d. h. der
Cultusgemeinde, die den Attis verehrte, Aberkios nach Rom. Bei dem reli-
givsen Synkretismus jener Zeit kopnen wir uns nicht wundern, dass sich der
Kaiser Heliogabal der Magna mater Kybele, deren Priester und Geliebter
Attis war, weihte — es war ja Attis als Sonnengott dem Elagabal nahe
verwandt. Ebensowenig werden  wir aber bezweifeln kinnen, dass ander-
seits Aberkios, ein Verehrer des Attis, auch Elagabal als seinen Gott an-
erkaimte, der wenn anch nicht identisch mit Attis, doeh anf das engste mit
ihm verwandt war. Denn, dass Attis eine Sonnengottheit war, beweisen
nicht nur seine Epitheta, sondern auch die erhaltenen Darstellungen im Late-
ran, wo die Bohrlécher im Kopfe Zeugnis ablegen, dass in sie einst metallene
Strahlen eingelassen waren.

Jotzt wird es uns auch begreiflich, was die «fviewey) ndiics bezeichnet.
Es wird damit angedeutet, dass IHieropolis, die heilige Stadt, der anserwiihlte
Sitz des Attiscultus ist, dessen Priester von der Gottheit die «ypdupare wioids,
d. h. die geheimnisvollen religitsen Lehven, Formeln und Gebete empfangen
hat und deren Geheimnis zu wahren verpflichtet ist. Jetzt wird es weiter
klar, warum Aberkios seine Pilgerreise auch nach Syrien ausgedehnt hat.
In der syrischen Stadt Emesa war ja der Hauptsitz des Elagabaleultus.
Mﬁglinlml'\\'eisu befanden sich auch jenseits des Euphrats hervorragende Cult-
stiitten des Lichtgottes, die zu besuchen Aberkios seine weite Reise unternahm.

Mag man nun im elften Verse das von den Handschriften der Vita
itherlieferte, aber sicherlich unrichtige, weil in den Vers durchaus nicht
passende <gvropyyigovgs durch ovronadore, oder ovopidovs, ovrourper cder
gvoditag ersetzen, sicherlich haben wir hier nicht ecinfach etwa an Reise-
genossen zu denken, sondern es sind darunter Cultgenossen, ja geradezn
flg'ﬁtglieﬂcr ciner religitsen Driderschaft gemeint. Wie die Worte: « Hervior
ey emoyors zu erkliven sind, oder was an deren Stelle zu setzen ist, lisst
sich vorliinfig nicht festsetzen.

Die zweite Hilfte des zwiolften Verses lautet in den Handschriften der
Vita: «Iliguig adviy 08 woofjyes (der Glaube leitete mich iiberall). Der
ganze Charakter der Aberkios-Inschrift macht es wenig wahrscheinlich, dass
hier der abstracte Glaube personificiert vorgefithrt werde. Da der Grabstein
des Aberkios gerade an dieser Stelle arg verstimmelt und es wahrschein-
lich ist, dass sich der Stein schon damals, als der christliche Biograph ihn

' Dass hdov anch diese Bedentung, nicht nur jene von «Volks, haben kann, hat iiber-
zengend O, Hirsehfeld nachgewiesen. Sitzungsberichte der Derliner Akademie der Wissen-
schaften, 1894, p. 215, — # Cohen, o. ¢, IV., p. 504,
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copierte, in diesem Zustande befand, so ist wohl die Vermunthung richtig,
dass sich der Verfasser der Vita aus den kitmmerlichen Resten des Wortes,
das urspriinglich jene Stelle einnalim, seine Lesart, « [ligrie> combiniert. habe,
withrend hier ein Name einer Gottheit erwartet wird, die den Aberkios
iiberallhin geleitete. Dieterich schloss aus den Resten, die an jener Stelle des
Grabsteines vorhanden sind, dass hier nicht II2TIE, sondern NIXTIY zu
lesen sei, ohme selbst zun wissen, was »wjoreg bedeuten kounte. Fr fand aber
bei Hippolytus (refutatio omnium haeres, p. 384, 9) cine Stelle, in welcher
dic Lehre des kleinasiatischen Guostikers Markion besprochen und nach-
gewiesen wird, dass Markion seine Lehre von den Elementen und Principien
dem sicilischen Philosophen Kmpedokles entlehnt hat. Hippolyt filhrt vorerst
drei Verse des Empedokles an:

allove zunitehst des Weltalls vier Elemente : der helle
Zens, dlann Hern die Nahrongspenderin und  Afidoneus,
Nestis auch, die mit Thriinen vergicbt der Sterblichen Urguell»

Dunn setzt er fort: <Zeus ist das Feuer, die Nahrungspenderin Hera
ist die Frde, welche die zum Leben nothwendigen Friichte hervorspricbien
lasst, Aidoncus ist die Luft, weil wir durch sie alles sehen und nur sie nicht
sehen, Nestis ist aber das Wasser: denn dieses ist das einzige Mittel, welches
fir alles, was ernithrt wird, die Ursache der Erniihrung ist, an und fiir sich
aber das, was ernithrt wird, nicht nithren kann. Denn wenn es nithren kinute,
sagt er, so wirden die lebenden Wesen nie vom Hunger geplagt werden,
da Wasser in der Welt stets in Menge vorhanden ists. « Npgregs bezeichnet
<das Fastens. Weil nun das Wasser nach Empedokles zwar der Urgrond
fiir alle Nahrung und alles Wachsthum ist, der Genuss des Wassers aber
doch keine Nabrung, sondern ein Fasten ist, so bezeichnet »ijoric nicht nur
das Fasten, sondern auch das Wasser als eines der vier Elemente, Mit
diesem Namen bezeichnete man auch eine sicilische Wasser- und Fischgittin,
die Empedokles in sein Religionssystem aufgenommen hatte, das den Genuss
des Fleisches von warmbliitigen Thieren verbot. Diese Nestis war es, die
den Aberkios allenthalben begleitete und ihn mit dem «grofien und reinen
Fisches niihrte,

Die angezogene Stelle des Hippolytos beweist deuntlich, wie die klein-
asiatischen Gnostiker die Wassergottheit Nestis aus dem sicilischen Cultus
heriibergenommen haben. Wir werden es also wahrscheinlich finden, dass
wir auch den Ursprung der asiatischen Wassergotiheiten <. dvepyperics und
« Avprercrs, welche Personificationen der befruchtenden Kraft des Wassers sind,
in der sicilischen Nestis zu suchen haben, und dass an unserer Stelle Aber-
kios die asiatischen Gottheiten mit dem sicilischen Numen benannt hat, da
diese Gottheiten echenso eng miteinander verwandt waren, wie Attis und
Elagabal. Wie Nestis, wurde auch Derketd in der Gestalt eines Fisches dar-
gestellt, der ja im Wasser lebt und so Symbol des Wassers selbst ist. Wenn
Aberkios erkliirt, Nestis habe ihn tberallhin gefihrt, so will er damit sagen,
dass er auf seiner ganzen Reise nur mit den durch seinen Glauben gebotenen
Cultspeisen sich genithrt habe. Diese Speisen sind Wein und Brot, beides
Iriichte der Erde, welche durch die befruchtende Kraft des Wassers hervor-
gebracht werden, und IFische, die im reinen Elemente des Wassers leben
und dieses selbst bildlich darstellen. Und wenn Aberkios den Fisch <groli»
nennt, s0 mag dieses Epitheton in sinnlicher DBedeutung genommen werden;
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es hindert aber auch nichts, dieses Beiwort in iibertragenem Sinne
zu nehmen, insoferne der Fisch als Cultspeise eine hohe Bedeutung hat.
Die Enthaltsamkeit von Fleischspeisen, wie solche bei versehiedenen Religions-
genossenschaften, besonders fiie die Priester, vorgeschrieben war, kann auch
nach heutigem Sprachgebrauche «Fasten == »jorrgs genannt werden. Nionig
ist also auch die «Gottheit des Fastens., was ja ithr Name (abzuleiten von
vi- und fo8-1e1) selbst bezeugt. Endlich aber heilit «ryorigs anch ein Fisch,
von dem behauptet wurde, dass in seinem Magen memals Speisereste ge-
funden werden, der also immer faste. Diesen Fisch nannte Aberkios gerade
deshalb exadapivs (vein) und dieser bildete die Cultspeise der Religions-
gemeinschaft des Aberkios. Der Fisch also, von dem Aberkios redet, war
ein leibhaftizer, kein blol symbolischer Fisch, und ebenso wisrtlich sind auch
die Worte: seine reine Jungfran hat ilmn gefangens, »u nelimen. Im Alter-
thume gab es vielfach heilige Fischteiche, aus denen nur Priester und reine
Jungfranen Fische fangen und verzehren durften. Solche Jungfrauen standen
anch im Dienste der «Magna maters, deren Gottesdienst mit dem des Attis
eng verbunden war. Auch in Rom nahm eine vestalische Jungfrau, Claudia
Quinta, das im Jahre 204 v. Chr. aug Pessinus  gebrachte Cultbild der
idiischen «Magna mater denm- in Empfang.

So hat denn Dieterich klar nachgewiesen, dass sich alle diese symbo-
lischen Worte, die man anfinglich in christlichem Sinne gedentet hatte, auf
den Cultus dez Sonnengottes und ihm verwandter Gottheiten beziehen, ol
dass die Worte der Aberkios-Inschrift zu jener Zeit, als Aberkios diese Inschrift
verfasste und in den Stein eingraben liefl, jedem Lesor verstindlich waren,

Dass der Aberkios-Stein wirklich in die Zeit des Kaisers Heliogabalus
gehort, ist iibrigens ans seiner Inschrift selbst als hichst wahrscheinlich zu
entnehmen. Die Grabschrift des Alexandros, die Ramsay aufgefunden hatte,
enthitlt die Jahreszahl ihrer Abfassung. Wir lesen nimlich da: «<fypdys éoe
1" 7z2d. (geschrieben im Jahre 300).» Das ist eine Localira von Hieropolis
und bezeichnet das Jalr 216 n. Chr. Da nun gewisse Formeln, die beiden
Inschriften, sowohl der Aberkios- als anch der Alexander-Inschrift gemeinsam
sind, nur einer bestimmten Religionsgenossenschaft einer bestimmten Fpoche
und einer bestimmten Zeit angehiren kinnen, so folgt darauns, dass auch
die Aberkios-Inschrift beilinfig derselben Zeit angehéren muss, wie die
Alexander-Inschrift. Man nahm bisher ohneweiters an, dass die Alexander-
Inschrift jiinger sei als die des Aberkios und doch erweist sich bei niherer
Betrachtung die Alexander-Inschrift als die éltere, urspriinglichere. Der kurze
und priicise  Ausdruck der Alexander-Inschrift  «Schiller des  hochheiligen
Hirten» ist bei Aberkios weiter ausgesponnen, indem zu dem Substantiv
eine Anzahl von Merkmalen hinzugefiigt ist; die Schlussformel der Alexander-
Inschrift: «Friede denjenigen, die voriibergehen und sich meiner erinnern-
ist allgemeiner, withrend sich Aberkios speciell an seine Cultgenossen wendet;
obenso ist das gqerepog (6ffentlich) im zweiten Verse der Alexander-Inschrift
allgemeiner, als das zergg (seinerzeit) bei Aberkios, das nur fiir diesen
besonderen Iall gilt. Die Verse der Alexander-Inschrift sind eine Formel,
die nur das enthilt, was gewdhulich in Grabinschriften vorgebracht wurde,
withrend zwischen diese Verse Aberkios mit auffallend ungeschickter An-
kniipfung noch eine Beschreibung seiner Reise und  der Cultregeln ein-
geschoben hat. Erwiigt man alles dies, so ergibt sich, dass die Aberkios-
Inschrift eine fir den vorliegenden Fall specialisierte Umarbeitung der all-
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gemeinen Formel der Alexandros-Inschrift ist. Dazn tritt noch der Umstand,
dass die Verse bei Aberkios in weit griberem Malie den metrischen (fesetzen
Gewalt anthun, als jene bei Alexandros. Das Material des Aberkios-Steines
ist das schinere, die Arbeit beider so ziemlich gleich.

Fin Original ist aber auch die Alexandros-Inschrift keineswegs. Auch
hier fiiggen sich einige Verse nicht in das Metrum, besonders jene Verse, in
denen der Name vorkommt. Man kann daher mit grolier Wahrscheinlichkeit
vermuthen, dass vor Alexandros und Aberkios jemand diese Inschrift in
regelrechtem Metrum  in seinen  Grabstein einmeilicln liell.  Spiiter haben
Nachahmer diese Inschrift anf anderen Grabsteinen beniitzt und hiebei nur
Namen, Alter u, dgl. gefindert, wobei sich die neuen Augaben nicht in das
Versmalb einzwiingen lieflen. Spiiter migen sich noch andere Fehler ein-
geschlichen haben,

Da die Alexandros-Inschrift aus dem Jahre 216 n. Chr. stammt, so
muss die Aberkios-Inschrift um einige Jahre jinger sein. Robert,* der die
Prioritiit der Aberkios-Inschrift wahren michte, nimmt an, dass die Verse
von 7 bis 16, welche die Reisebeschreibung enthalten, geraume Zeit spiter
in den Stein eingemeilielt worden seien. Er meint, Aberkios habe zuerst die
Verse 1 bis 6 und 17 bis 22 eingraben lassen und als 72jihriger Greis kurz vor
dem Tode die Reisebeschreibung am Grabstein anbringen lassen, wodurch
sich die Gezwungenheit der Ankniipfung von Vers 7 erkliive. Diese Annahme
ist willkiirlich. Gerade deswegen ist diese Ankniipfung eine ungeschickte, weil
Aberkios seine Reiscbeschreibung in die fertig vorliegende Formel der Grahb-
schrift einschob und die letztere mutatis mutandis beniitete. Weil die welt-
gebietende  Bedeutung  des  Elagabaleultus  sofort nach  Heliogabals Tod
(222 n. Chr) in Nichts versank und die Reisebeschreibung des Aberkios
zweifelsohne sich auf die grofie Elagabalfeier bezieht, die der Kaiser innerhalb
der Jahre 219 his 222 veranstaltet hatte, so sind eben diese Jahre die fubersten
Grenzen, in welche die Abfassung der Aberkios-Inschrift anzusetzen ist.

Es bleibt noch die Frage zun erdrtern, was es fir eine Bewandtnis
habe mit der von Simon Metaphrastes iiberarbeiteten Lebensbeschreibung
des Aberkios. Seclbst diejenigen Archiiologen, die fest iiberzeugt sind, dass
der gefundene Grabstein derjemige des Bischofs Aberkios sei, miissen zugeben,
dass die Biographie arg entstellt, stellenweise sogar sagenhaft sei, doch
behaupten sie, dass alle hagiographischen Legenden anf einer historisch-wahirven
Grundlage ruhen, Wie kéunte Aberkios als Heiliger gelten, wenn er ein
Priester des Attis und der Kybele gewesen wiire!

Ein Bischof von Hierapolis mit Namen Aberkios wird in den Quellen
nirgends genannt, Thatsiichlich hat es auch in Hierapolis (d. i. in dem jetzigen
Tambuk-Kalesi) keinen Bischof dieses Namens gegeben. Dagegen erzithlen
die Geschichtsquellen von einem christlichen Bischof, der diesen Namen hatte
und in Hieropolis lebte, wo eben die Bruchstiicke des Aberkios-Grabsteines
gefunden worden sind. Dieser Bischof Aberkios lebte jedoch nicht in der
gweiten Hilfte des aweiten Jalwhunderts, sondern erst im finften nach-
christlichen Jahrhunderte.

Eine genaune Untersuchung dieser Biographie hat die Thatsache zutage
gofordert, dass die Diographie kein cinheitliches Werk ist, sondern aus
drei Elementen besteht: 1.) aus der Legende vom Bischof Aberkios, welche

! Hermes, 1804,
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sich durch miindliche Uberlieferung von Geschlecht zu Geschlecht fortgeptlanzt
hat; 2) aus einer fihnlichen Legende vom Diakon Cyriacus, der als Mirtyrer
unter Diocletian starb und dessen Legende in den «Acta sanctorums fiir den
Monat Jinner ' verzeichnet ist; 8) aus verschiedenen localen Traditionen,
welche den Bischof Aberkios mit den Finrichtungen der Stadt in Verbindung
brachten. Die wichtigste Quelle aber war 4.) gerade die Aberkios-Inschrift
selbst. Dass der Verfasser aus sehr verschiedenen Quellen geschipft hat,
beweist unter andevem das Factum, dass die Biographie, welche das Leben
des vermeintlichen Bischofs Aberkios in die zweite Hialfte des zweiten nach-
christlichen Jaliwhundertes verlegt, von zwei kaiserlichen Statthaltern spricht,
die nachgewiesenermalien in einer kleinasiatischen Provinz im ersten vor-
christlichen Jahrhunderte gewirkt haben.?

Die Biographie ist zumindest erst nach der Regierung des Kaisers
Julinnus Apostata verfasst worden. Walrscheinlich stammt sie jedoch aus
bedeutend spitterer Zeit, denn nur so lisst sich der Umstand erkliiven, dass
der betreffende Verfasser das Leben des historischen Bischofs Aberkios von
Hieropolis, der im 5. Jahrhunderte n. Chr. lebte, so sehr mit fremdem Aufputz
ansgestattet und seine Angaben aus so verschiedenen Quellen geschopft hat.
Die Hieropolitaner hatten ihren Bischof in gutem Aungedenken erhalten; das
beweist die Thatsache, dass beide christlichen Kirchen, die romische und die
griechische, den Aberkios als Heiligen verchren. Im Launfe der vielen Jahre
erfuhren die Krinnerungen an den Bischof Aberkios vielfache Verinderungen
durch Ausschmiickung und Erfindung von neuen Episoden. Als der Grabstein
des heidnischen Aberkios aufgefunden wurde, fibertrug man alle in demselben
vorkommenden Angaben auf den hl Bischof Aberkios, und dieser Grabstein
mit seiner Inschrift wurde der Mittelpunkt, um den sich nun die Legende
des hl. Aberkios krystallisierte, nachdem sie, wie L. A. Hartmann® nach-
gewiesen hat, ihren Ursprung der Legende vom hl. Cyriacus zu verdanken
hatte. Die letztere, abgedruckt in den <Acta sanctorums, 16. Januar, 1L, p. 7 s,
erzithlt, dass der hl. Cyriacus, Diacon zur Zeit des Papstes Marcellus und
der diocletianischen Christenverfolgung, nebst anderen Wunderwerken, Artemia,
die Tochter Diocletians, von einem bosen Dimon, der sie besessen hatte,
befreit habe. Bei dieser Gelegenheit ervklirte ihm der Teufel, er wiirde ilin
nach Persien kommen lassen. Durch eine Gesandtschaft des Perserkimigs
Sapor wurde der kaiserliche Hof veranlasst, Cyriacus mit zwei Freunden
nach Persien zu entsenden, wo die Konigstochter Jobia an dem gleichen
Ubel litt, wie Artemia. Cyriacus heilte anch diese und kehrte nach Rom
zuriick, wo er unter Maximinian, dem DBruder der Artemia, als Opfer der
Christenverfolgung starb, Den Weg nach Persien hatte er zn Full gemacht
und war doch frither als seine Freunde ans Ziel gelangt. Aus dieser gedriingten
Inhaltsangabe kann der Leser leicht die auffallend ahulichen Zige der Aberkios-
und der Cyriacus-Legende entnehmen. 'a:iw(_nfel]ns ist die Beeinflussung der
cinen durch die andere; hichst wahrscheinlich aber ist die Cyriacus-Legende
die iltere. Die Angaben der Aberkios-Inschrift wurden in christlichem Siune
gedeutet, ausgeschmiickt und durch Localtraditionen erweitert. Aus diesen
und dahnlichen Elementen wurde endlich jene Biographie zusammengeschweilit,
die bis auf uns gekommen ist.

'L Bd., p. 7 sq. — * Zahn, Forsehungen zur Gieschichte des nentestamentlichen Kanons,
V., p- G8 sq. * Aberciug und Cyrigeus, in den «Serta Hartelianas, Wien, 1896, p. 142 sq.
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Die Angaben der Aberkios-Inschrift boten den Stoff fir die verschiedenen
Episoden in der Biographie des Aberkios, als da sind: seine Reisen nach Rom
und Syrien, seine Vermittlung ber der DPrinzessin Lucilla (die natiirlich
g:!.uzln.h aus der Luft gegriffen ist), weil man die Ausdriicke « fftm.-‘.um (P~
ket )» und «Baathoocrs mit der Kaiserin und Prinzessin in l{um in Verbin-
dung brachte. Eine bei unzithligen Heiligen ganz gewShnliche Ausschmiickung
ihres Lebenslaufes bilden wunderbare Heilungen, Teufelsaustreibungen . dgl.
Dinge. Selbstverstiindlich konnte es uicht feblen, dass auch einem so
angesehenen und unerschrockenen Kimpfer wie Aberkios solche Thaten
beigemessen wurden. Zahlreiche Einzelheiten dieser Art sind  direct der
Cyriacus-Legende entnommen. Andere Ziige sind Localsagen entnommen.
Dahin gehort die Erzihlung, wie Aberkios die hartherzigen Bauvern mit
Fressucht gestraft habe. Wahrschemlich war i Hieropolis ein Sprichwort von
der Gefribigkeit jener Leute im Schwange, wie man ja noc h heutzutage den
Bewohnern gewisser Orte und Landstriche gewisse licherliche oder schiidliche
Eigenschaften zuschreibt, die thnen — so philosophiert das Volk — als Strafe
fiir gewisse Vergehen auferlegt worden sind. Welches Vergehen aber konnte
groller sein, als die bise Dehandlung eines Heiligen? Offenbar  konnte
wiederum in jenen Gegenden niemand sonst dieser Heilige sein, als der
Bischof Aberkios. Einer Localsage verdankt den Ursprung auch die Episode
von der Entstehung des Warmbades in Hieropolis, von der Vermittlung des
Aberkios in Rom behufs Frbanung des Badegebiiudes u. s w.

Nur ein Punkt in der Aberkios-Legende ist noch nicht erkliirt, niimlich,
wie die Erzihlung entstanden sei, nach welcher der Teufel auf Befehl des
Aberkios den Grabstein aus Rom nach Hieropolis gebracht hat. Die Aberkios-
Inschrift erwithnt dieser lipisode mit keinem Worte. Sie mag wohl auf
folgende Weise entstanden sein: Aberkios hatte, sowie zahlreiche andere
Heilige (2. B. der hl. Anton von Padua), heftige Kimpfe mit dem Teufel,
der doch wohl nicht als wirkliches Wesen mit Schweif, Bocksfillen und
Bockshirnern, sondern als Personification hoser Begierden nnd Leidenschaften
anzusehen ist, zu bestehen. In diesen Kimpfen trug Aberkios einen ehrenvollen
Sieg davon, wobei er den Teufel so griindlich. zu Paaren trich, dass sich
dieser in die Rolle eines Dieners des Aberkios fiigen musste. Die Sagen
und Legenden von siegreichen Heiligen sind hiinfig ausgeschmiickt durch
solche Scenen, wo der Teufel in einen Sack gestopft und jinmmerlich gepriigelt,
oder mit .t‘;.mgcu gefasst, auf den Amboss gelegt, mit dem Hammer bearbeitet
und zu Sclavendiensten gevwungen wird. All vielen Stellen zeigt man grolie
Felsstiicke, die der Teufel dorthin getragen und daselbst abgewilst haben
soll. Solche Plitze fithren den Namen <Teufelsfelsens, «Teufelssteins und
ihnliche Bezeichnungen. Hiuofig weist man auch auf die Eindricke dieser
Felsen, die von den Gliedern, Krallen und Schultern des Unholdes herrithren.
So begannen denn auch die Landsleute des Aberkios zu fubeln, dass der
bezwungene Teufel den Altar, der spiiter als Grabstein des Aberkios diente,
von weither nach Ilieropolis gebracht habe. Natiirlich konnte der Ort, aus
dem der Stein durch den Teufel herbeigeschafft worden war, nur Rom sein,
wo Aberkios den Teufel aus dem Leibe der Prinzessin vertrichen hatte. Als
Grabstein des Dischofs Aberkios aber galt ihmen der Grabstein des heidnischen
Aberkios, der bereits zu Lebzeiten des Bischofs Aberkios ein ehrwiirdiges
Alter hatte.

So wiren denn simmtliche Elemente der Legende erklirt.
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Die auf Anregung der Ficker'schen und Harnack’schen Eridrterungen er-
folgte Erklivung Dieterichs fand bei allen Forschern, denen es ohne Vorein-
genommenheit nur nm wissenschaftliche Ergebnisse zn thun ist, Beifall. 8, Rei-
nach? erklirt die Abhandlung Dieterichs als «<Lisung des Ritthselss, Zustim-
mend sind auch die Kritiken in der « Wochensehrift fiir classische Philologies,
1897, p. 36, und in den «Blittern fiir das bairische Gymuasialwesens, 1897,
p-7 u. 8. Ausfithrlich beschitftigen sich mit Dieterichs Erklirung: «Theol. Juhres-
herichts, XVI, p. 158, «Revue de 1" histoire des religions: und die «Deutsche
Literaturzeitung», Nr. 33. Wenn A, Hilgenfold® sich dieser Erklirung gegen-
iiber ablehnend verhitlt und an Z&or = Stein Anstol nimmt, und <oqocyeidars
als Sehliissel erkliirt, der den Mysten zu einem sonst verschlossenen Gebiete den
Zutritt Gfinet, ferner in der Gittin, die den Aberkios fiihet, Isis erkennt, in dem
mit ihr gepaarten Gotte den Osiris, und beide gleich der Persephone und dem
Aidoneus, so wollen wir damit nicht rechten. Jedem Gelehrten ist seine Erkli-
rung als seines Geistes Kind lieb und jeder sucht sio moglichst zu vertheidigen.
Die schlagenden Beweise Dieterichs sind dadurch nicht entkriiftet. Noch nieder-
schmetternder sind die Ergebnisso Dieterichs fiir diejenigen Gelelirten, welche
an der Frklirung der Aberkios-Inschrift in christlichem Sinne festhalten. Zu
gestehen, dass die Ergebnisse von Dicterichs Erirternug richtig seien, bedeutet
fitr sie nicht einen perstnlichen Verlust, sondern einen Verlust der Sache, die sie
vertreten, Freilich iandern diese krampfhaften Versuche, eine verlorene Sache zn
retten,® nichts an der Thatsache, und Marucchis Worte: ¢ < questa preziosa epi-
grafe . ... dovrd continuare ad essere riguardata dai cultori dell’ archeologia
eristiana come uno dei testi pit importanti trasmessici dalla antichita, intorno
al consenso mirabile di tutta la chiesa sopra i principali punti dogmatici nell’
Oriente e nell’ Occidente fin dal secondo secolo> werden leider durch die hand-
greiflichen Ergebnisse der Dieterich’schen Erklirung hinfillig. Wahr ist, dass
Heliogabalus ein Religionssystem einzufiihren versuchte, von dem die Inschrift
aus Phrygien «cin Einzelbild der weiten Wirkung des ersten und kurzen
Triumphes eines romischen, aber eines heidnischen Katholicismus» gibt.s

Aus den Forschungen Fickers, Harnacks und Dieterichs sowie anderer
Gelehrter hat sich weiters ergeben, dass der christliche Charakter einiger
Denkmiiler, die bisher unbestritten als christlich galten, in Frage gestellt
worden ist. Solche Denkmiler sind: die Inschrift von Autun, die vaticanischen
Inschriften mit den Namen der <Licinia Amiass und «Livia Primitivas,
sowie einige Darstellungen des guten Hirten.

Endlich sind durch die Studien, zu denen die Inschrift des Aber-
kios Anstol gegeben hat, die Geschichte des christlichen Cultes und die
christliche Kunstgeschichte wesentlich gefordert worden. Man  hat die
iiberraschende Almlichkeit zahlreicher christlicher Cultusgebriiuche und christ-
licher Darstellungen in der Kunst mit solchen von heidnischem Cultus und
heidnischer Kunst constatiert. Der christliche Cultus und die christliche
Kunst entwickelten sich mitten in der heidnischen rémisch-griechischen Welt
und entnahmen zahlreiche Motive dem gleichzeitigen heidnischen Cultus und
der heidnischen Kunst. Dabei soll nicht behauptet werden, dass allein die
jingere christliche Religion der ilteren heidnischen Gebriwuche und kiinst-
lerische Motive entlehnt habe; in jener Zeit des rveligitsen Synkretismus
mogen auch die heidnischen Culte manches dem christlichen entlehnt haben.

' Revue critique, 1596 p. 5. — * Berliner plilol. Woehenselirift, 27, Miirz 18497,
' Bulletin eritigne, 1897 p. 6. — ' Nuove bullettino, 1, p. 41 * Dietericl, o. e, p. 52,



Schulnachrichten.

L

Lehrkdrper.

a) Verinderungen.

Seit dem Schuljahre 1896/97 sind aus dem Lehrkirper geschieden:

1.} Der supplierende Gymuasiallehrer Dr. Franz Riedl wurde laut h. Mini-
sterinl-Forlasses vom 5O, Juli 1897, Z. 13,605, zum wirklichen Lehrer am Staats-
gvinnasium in Krainburg ernannt und zofolge Frlasses des bl k. k. 1.-Sch-R. vom
12, Juli 1897, Z. 1857, mit Ende August 1897 seciner hierortigen Dienstleistung
enthoben.

2.) Der supplierende Gymnasiallehrer Dr. Rudoli Ager wurde laut h, Mini-
sterial-Frlasses vom 5. Juli 1897, 4. 13.371, zum wirklichen Lehrer am Staats-
gvmnasinm in Rudolfswert ernannt und zufolge Erlasses des hl k. k. L.-Sch-R.
vom 16, Juli 1897, Z, 1863, mit Lnde August seiner hierortigen Dienstleistung
enthoben.

3.) Der supplierende Gymunasiallchrer Johann Paul Lergetporer wurde zu-
folge Erlasses des hl. k. k. L-Sch-R. vom 6. August 1897, 7. 1998, mit 15. Sep-
tember 1897 seiner hierortigen Dienstleistung enthoben.

Dagegen traten in den Verband des Lebrkirpers:

1.) Der Professor Martin Petelin des Staatsgyvmnasinms in Rudolfswert
wurde lant h. Ministerial-Erlasses vom &6, Juli 1897, % 13.871, zum Professor an
der hicrortigen Anstalt ernannt und hat zufolge Erlasses des hl. k. k. L.-Sch.-Ii,
vom 16 Juli 1897, 4. 1863, seinen Dienst am 1. September 1897 angetreten,

2,) Der  absolvierte Lehramtscandidat Franz Vadnjal wuorde laot Lrlasses
des hl. k. k. L-Sch-R. vom 6. August 1897, Z. 1995, als Supplent berufen und
zufolge des weiteren Iirlasses des hl. k. k. L-Sch-IL. vom 24, September 1897,
Z. 2068, behufs Einfithrung ins Lehramt der fachmiinnischen Leitung des Pro-
fessors Friedrich Zakelj zugewiesen,

3.) Der absolvierte Lehramtscandidat Milan Mencinger wurde laut Erlasses
des hl. k. k. L.-Seh.-R. vom 13. August 1897, 4. 2159, als Supplent berufen und
zufolge des weiteren Erlasses des hl k. k. L-Sch-R. vom 24. September 1897,
Z. 2o68, behufs Kinfuhrung ins Lehramt der fachmiinnischen Leitung des Pro-
fessors Franz Breinik zugewicsen,

5) Beurlaubungen.

Beurlanbungen anf lingere Daner fanden im laufenden Sehuljalive nicht statt.



Stand des Lehrkirpers am Schlusse des Schuljahres 1897/98.

A, Fiir die obligaten Lehrficher.

Name und Charakter

Andreas Senekovid, k. k. lﬁn-utnr
Mitglied des Gemeinderathes :iar
Landeshauptstadt Laibach

Friedrich Zakelj, k. k. Professor der
B. Rangaclasse

Maximilian  Pleterfnik, k. k. Pro

fossor der B, Hangselasso

Matthiius Yodusek, k. k. Professor
der 8, Rangsclasse

Thomas Zunpan, k. k. Professor der
8. Rangsclasse, Weltpriester, f b,
Consistorialrath

| Yincenz Boratner, k. k. Professor der

Heinrich

8. Rangselasse, Custos des physik,
unid chemischen Cabinetes, Mitghed
der Pritffungs-Commission fiir Aspi-
ranien des ]'.:Il‘lj -Freiw.-Dienstes

August Wesier, k. k. Professor der |

8. Rangsclasse

Gartenaner,  Dr.
natur, (Univ. SteaBburg), k. k. Pro-
feszor der 8, Rangsclasse, Custos des
naturhistorischen Cabinetes

Franz Breznik, k. k. Professor der

8. Rangsclasso

Raimnnd Perugek, k. k. Professor der
H. Rangsclasse

Juhann Svetinn, Dr, der Philosophie,

k. k. Prof,, f. . geistl. Rath, Mitglied |

dor k. k., Priifungs-Commission filr
allgemeine Volks- u. Biirgerschulen

Anton Bartel, k. k. Professor

Alfons Panlin, k. k. l’rul'-,-mmr, k. u k.
Oberlicutenant i, 4. Res., Custos
der Gynmasial- Ihhl.mlhok unil des
k. k. botanischen Gartens, Mitglied
der Pritfungs-Commission filr Aspi-
ranten  des

philos, |

Einj.-Freiw,-Dienstes |

Dhralli=

finrius |
i der t'll

1V, h

I b

VIIL b

VI a.

VIL b

Lehrfach und Classe

Mathematik VIL I, — Physik VIIL. a.

Latein IV. b, — Griechisch V11, b, —
Slovenisch 1V, b, IIL a. und 1V, a.
(gemeinsam),

L:ltnin 11 b. -
VL b.,

Slovenigeh 1ML h.,

VIIL a., VIIL b.

Griechiseh 111 a., V. h.
V.a, V. b, VIL b,

Slovenisch

bis 1V,

Religion 1. Exhortator

f.d, U.-G,

Mathematik IV, b, V. a., VIIL a. —
— Physik IV. b, VIL a,, VIL b,
{Im IL Sem. auch) Mathem. VI, a,

Mathematik IV, a, V. b, VLa., VL b.
— Physik LV, a., VIIL. a. — (Im
IT. Sem. aunch) Mathematik I. n.

Mathematik 1L a., IIL a. — Natur-
geschichte L &, IL a, HL a, V. a,,
V. L, VL a.

Latein VI, ., VIIL b, —

Latein VI. &, — Griechisch VL a.,
VIL a. — Slovenisch, Froicurs L1,

Religion V., his VIIL.
VIIL b, — Exhortator f d.

— Mathematik
0.,

Latein VIL b. — Griechiseh VIII n. —
Deuntsch 1L b, — Sloveniseh V1, n.

Mathematik 1. b, 1L, -—_—
Nuturgeschichte 1. b,

YL h.

b., TIL b,
I1, b, TIL, b,

Griechisch |
VIIL b, — Slovenisch, Freieurs IV, |

u8)

Wikchenil

| Btonden |

&=

15

21

(19)




20

20

. Lndwig Lederhas,

! Johann Matihiins Klimeseh, v, der

Name und Charaktes

i dor €

Johann Vehovee, k. k. Profossor vom |
5t,-0.-G, in Radolfswert, wur Dienst-
leistung zngewieson

|

Alexander Pueskd, k. k. Profossor,

Wi
nnri

k. k. Lieutenant in der Evidens VIIL o)
der Landwelr, versiohi die dentsehe | e
Sehiilerbibliothek |

(skar Gratzy, Div, dor Philosophie, I
k. k, Professor, k. u, k. Lientenant VIL &

i, . Res., Custos der geographiseh-
historischen Lehrmittelsammlung

Karl Sega, k. k. Professor, versiohi
die Bibliothek des Unterstiltaungs-
fondes

k. k. l'rnﬁ-wnr,‘

versicht die slovenische Hehitlor-

hibliothek

Jusef Sorn, Dr. der Philosophie, k. k.
Professor, leitet dic Jugendspiele

Philosophie, k, k, Professor

Martin Petelin, k. k., Professor

Flovian Hintner, k. k. wirkl, Gymma-
siallelirer

Frang Kropivnik, Dr. der Philo- |
sophie, suppl. Gymnasiallehrer

Franz [lesié, suppl. Gymnasiallehrer

Milan Mencinger, suppl. Gymnasial-
lehrar

Franz Vadnjal, suppl. Gymnasial-

lohrer

(Konrad Stefan, k. k. Custos an der |
|a_'.‘t:uallrﬂl]inl||nki ””FHlllllrur}

V. b,

1L, L.

VI L.

IV, n.

I b,

1L a.

LI, a.

Lehrfach und Classe

Gongraphio und Geschichte L b, 111,
L a, 1V, a, VL, b

Lattein VIIL a, — Drentsch VI, a.,

VL b, VIL b, VIL n,

Dentseh IV, n, V. 0 Greagrrapliie
und Geschichie VIL o, VIIL L
Propéidentik VIL a,, VIL L., VILL b,

Latein I, a, — Griechiseh VI b, —
Dontsel 1, a

Latein V, o, V. b, — Dentseh 11, 5,

Latein II, b, — Dentsch IV, b
Slovenisch 1L b, Propiidentik
VIIL. a.

Dentseh V. b, Geographic u, Ge-

schichte 1. a., IT o, V. b, VII, I,
VIIIL, a.

Latein VI, b, (irinchiseh V. a.

Doutseh 1. b. — Slovenisch VIL, a. |

Latein 1V, a. — Griechisch IV, a. —
Deniseh V1L a, VIIL b,

Slovenisch, Freicurs I — Geographio
und Geschichte IIL b, 1V, b, V. a.,
VL a.

Latein [ b, Gricchiseh IV, 1y,
— Bloveniseh 1. b,
Latein 1L a. — Deutsch 11, a.

Sloveniseh L a. und L a. (gomein-
sim)

Latein I1L . — Grigchisch ILL 1, -
Dentseh 1L o, — Slovenisch, Frei-
curs 11,

(lm 1. Somestor:
VIL a.)

15

Mathematik 1. a., (“}|

I

Wichentl,
Standen

-
=

17

IH|
17
16
16

19

15

17
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B. Fiir die nichtobligaten Lehrfacher.

27. Franzsische Sprache filr Schiiler von der IV, Classe an in 1 Curse, 2 8t. w., lehrte
Oberrealschulprofessor Anton Laharner,
28, Italienische Sprache fiir Schillor von der IV, Classe an in 2 Cursen, i 2 8t w.,
lehrte Oberrealsehulprofessor Anton Laharner.
Stenographie fiir Schiiler von der V. Classe an, 6 St w,, in 2 Cursen, lehrto
Gymnasinlprofessor A, Puesko.
24 Zeichnen filr Schiller des ganzen Gymnasiums, gemvinsam  mit jenon des Staats-
Untergymnasinms, in 3 Cursen & 2 St.ow,, lehrte Oberrealsehulprofessor Johann Franke,
Ka[ligr.pbla fiir Schiller des Untergymnasinms, in 2 Abth, 2 St w,, lelrte Gym-

nasialprofessor Karl Sega,
d(l. Gesang fiir Sehiiler des ganzen Gymnasiums, zum Theil gemeinsam mit jenen des
Staats-Untergymnasinms, in 4 Abth, & St w,, lehirte dor Domehordirector Anton Foerster.
31. Turnen fiir Schiler des ganzen Gymnasiums, in 4 Abth., 4 2 St w., lehrte dor
Turnlehrer dor k. k, Lolrer-Bildungsanstalt Julins Sehmidi.

Anmerkung: Musikalischen Unterrichl l'l"lli'.‘“l'ﬂ !ull'hwru f‘-fr_nnurq'nlm'hiiior in der Musikschula der
«Philharmonischen Gesellschafts, der sGlasbena Maticas und im «Colleginm Aloysinnums,
-

Botanischor Giirtner: Johann Rulite,
-

Gymmnasialdiener: Ignaz Vakselj,
*

Hausmeister: Franz Bolle.
*

Aushilfadiener: Ludwig Vokaun.

IL.

Lehrverfassung.
A. Obligate Lehrgegenstinde.

Dem Unterrichte in den obligaten Lehrfichern, ansgenommen die slovenische
Sprache, lag der Lehrplan vom 26. Mai 1884 mit den durch die hohen Ministerial-
Frlisse vom 28, Februar 1887, Z. 4702; vom 2. Mai 1887, Z. 87562; vom 1. Juli
1887, 7. 13.276; vom 14, Jinner 1890, Z.370; vom 30. September 1591, 4. 17586
vom 24, Mai 1802, 7. 11.372; vom 6. Juli 1892, Z 11.297, und vom 20. August
1892, Z. 17.616, angeordneten Anderungen zugrunde. Die slovenische Sprache als
obligater Lehrgegenstand wurde nach dem vom hochliblichen k. k. Landesschulrathe
mit Erlass vom 28, Mai 1888, /4. 880, genehmigten Lehrplane gelehrt.,

Speciell normiert der hohe Ministerial- Erlass vom  20. September 1873,
7. 8171, fiir das k. k. Staats-Obergymnasium in Laibach neben den acht Classen
mit deutseher Untervichtssprache fiir das Untergymmnasium  Parallelabtheilungen
mit vorwiecgend slovenischer Unterrichtssprache.

Woiters wurde mit dem hohen Unt-Min.- FErlasse vom 18, Mirz 1882,
7. 19277 ox 1881, bestimmt, dass das Slovenische als Muttersprache hei jenen
Schillern, die von ihren Eltern als Slovenen vorgefithrt werden, als obligat zu
betrachten sei. Betreffend  die  slovenischen  Abtheilungen am  Untorgymnasinm
wurden mit dem hohen Unt- Min.-Erlasse vom 22 Juli 1882, ¥ 10.820, nach-
stehende Normen erlassen:

In der I und II. Classe ist das Slovenische Unterrichtssprache fiir alle Lehr-
gigenstiinde, mit  theilweiser Ausnahime des  dewtschen  Sprachfaches ; anf
letzteres entfallen 4 wiochentliche Lehrstunden,

al
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A1 In der L und 1V, Classe ist das Deuatsche die Unterrichtssprache fir  die
Lehrgegenstiinde < Deutsch= und  «Griechiseh+, Bei den Ubersetzungen  aus
Caesar in der IV, Classe kann neben der slovenischen auch die deuntsche
Sprache in Anwendung kommen. Wichentliche Stundenzahl fiir das Deutsche
in der 111, Classe 3, in der 1V. Classe 4,

¢} In den relativ-obligaten oder freien Lehrfichern ist die Unterrichtssprache
(mit Ausnahme des Gesanges) die deutsche; die Terminologie ist in beiden
Sprachen zu geben.

Der nach den einzelnen Classen  detaillierte  Lehrplan ist im vorjilirigen
Jahreshericht auf Seite 28 his 34 abgedrockt.

Ubersicht der Vertheilung der obligaten Lehrficher nach den einzelnen
Classen und wochentlichen Stunden.

i ] ‘ e b Lo e o o Y |V [VIE VL '
Lahrgagenstand' La Lh l[.u.ill. b L. a. il”. bt IV.a | IV b (o, h.iu.,ln. i:l.. b. ., b Zusammen
| A , , Al a | & | A
Religionslebr | 2| 2| 2 | g &8 2 | 2 ‘ 2| 2| 2 ‘ 2| 2| a3
| Latein | 8| 8| 8| 8| 6| 6| 6 ﬁ‘ﬁ'ﬂl’:'ﬁ‘. 00
Griechisch | = = | = | —| b | -"J_| 4| 4| 5| b | 4| b | 56 f
Deutsch | 4( 4| 4| 4| 3| 8| 3| 4| 3| 8| 3| 8 by |
| Blovenisch | a* 8 | 8% 2| B ¢ 84 2 ‘ 2 2| 2 ‘ 2 ‘ 82 |
| Googr.u,Gesch, B8 | 3 | 4| 4| 8| 3] 4| 4 :-!.‘ 4 3 3]
| Mathematik | 3| 3| 83| 3| 3| 3| 3| 8 4| 8| 8| 2 48
T . ' ol ¢ i ! s = | 4] 5 . — 1 lﬁ {{' s‘}
lhmurgcsch-.clltn_ 2| 2 [ 2 ‘ 2 | 2| 2 | e ‘ 2 | 2 [ |l 2‘”:"__}_1|
: [ 2| 2 N - 22 (1.8, |
Physik —:—w-_l_‘ﬂ 8| —|— H|3 18 (1L »)
Pophentik | — | — | — | — | —|— | —|—|[—=|—=| 2| 2 8
Znsammen | 25 | 2 |26 |25 |27 |27 |28 |28 | 27 27 | 27 | 27 ” 421 |
* Heblo Classen wurden beim Unlerrichte vercinigl,
L] » » L » »

B. Freie Lehrgegenstinde.*
1. Slovenische Sprache.

Mit den hohen Unterr-Min-Erlissen vom 2. Juli 1885, Z. 11.248, und vom
12. October 1892, Z, 15,862, wurdon fiir Schiller, welche nicht der slovenischen
Nationalitit angehidren, vier slovenische Freicurse bewilligh; mit dem  lotzteren
hohen Erlasse wuorde auch der dem Unterrichte in diesen Cuorsen zugrunde zu
legende Lehrplan genehmigt,

* Die Anguben iber die Schillerzahl bezichen sich immer anf den Semestersehluss,

Kl
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In dem 1. dieser Curse werden die Schiller der 1. und 11 Classe, in dem
[I. Curse jene der ITL und IV. Classe vercinigt, und es wird in diesen combinierten
Classen der lehrplanmillige Lehrstoff, soweit dies niithig und ausfithrbahr ist, unter
Zugrundelegung des Abtheilungsuntervichtes und der unmittelbaren und mittelbaren
Beschiiftigung der Schitler absolviert.

Der T und TV, Cars sind filr die Schiiler der vier oberen Classen hestimmt,

Die Aufnahme in einen hiheren als den I. Curs erfolgt auf Grund des mit
wenigstens genilgendem Frfolg absolvierten vorhergehenden Curses oder anf Grond
ciner Aufnahmspriifung.

I. Curs (3 St.w.): I. Classe: Anleitung zum richtigen Lesen und Schreiben,
praktische Ubungen in  der regelmiiBigen Declination und Conjugation. Lesen,
Sprechen, Nacherzillen und Vortragen memorierter, prosaischer und leichter
poetischer  Stiicke anf Grund des vorgeschrichenen Lehr- und Lescbuehes.  Dazu
(wenn thunlich) Ubersetzungen aus dem Deutschen ins Slovenische. — Nach den
ersten sechs Wochen monatlich zwei Schulaufgaben, — 11, Classe: Wiederholung
und Erglinzung der rvegelmilligen Formenlehre der Substantiva, Adjectiva, DProno-
mina, Numeralia und ihre Unregelmiiligheiten mit Berilicksichtigung der wichtigsten,
einschliigigen syntaktischen [Er-mln Lesen, Sprechen, Nacherzihlen und Vortragen
wie in der I. Classe. Dazu lTIJLr*-vtmngtn ans dem Deutschen ins Slovenische, -
Monatlich zwei Aufgaben, abwechselnd eine Schul- und eine Hausaufgabe. Besuch
im L. Sem, 25, im 1II, Sem, 23 Schiller.

IL. Curs (3 St. w.): 111 Classe: Systematischer Unterricht in der Formen-
lehre. Bildong der Tempora, Modi und ‘Genern, Lesen, Sprechen, Nacherzihlen
und Vortragen memorierter, prosaischer und poetischer Stiicke auf Grund des
vorgeschriebenen Lehr- und Lesebuches. Ubersetzungen aus dem Deutschen ins
Slovenische. — TV, Classe: Syntax des Nomens und Verbums unter Bezugnalime
anf die analoge Ausdrucksweise im Deutschen. Lectire, Ubersetzung, Nacherziihlen,
Declamation graferer Lesestiicke. — Schriftliche Arbeiten in beiden Classen monat-
lich zwei, abwechselnd Schul- und Tausaufgaben. Besach im 1 Sem. 19, im
I, Sem. 17 Schiller.

III. Curs (2 St.w.): V.und VI. Classe: Wiederholung des gesammten gram-
matischen Unterrichtes unter besonderer Beriieksichtigung der Syniax, Ubersetzung
aus dem Deutschen ins Slovenische. Lectitre ausgewiihlter Musterstiicke aus der
nencren Literatnr. Declamation poetischer Lesestiicke. Unterrichtssprache theilweise
slovenisch. — Joden Monat abwechselnd eine Haus- und eine Schulaufgabe. Besuch
im L Sem. 13, im [Il. Sem. 10 Schiiler.

IV. Curs (2 St. w.): VIL und VIIL Classe: Kurze Ubersicht der Geschichte
der neuslovenischen Literatur im Anschluss an die Leetiire ausgewiihlter Lesestiicke
aus der nemeren Literatur. Grammatik, Memorieren, Aufgaben wie im 111 Curse,
Unterrichtssprache slovenisch. — Besueh im L Sem. 8, im 11, Sem. 7 Schiiler.

2. Franzésische Sprache.

I. Curs (2 St. w.): Lautlehre, Formenlehre des Artikels und des Substantivs,
Das  Adjeetiv. Das Numerale, Das Pronomen. Die zwei Hilfsverben und die drei
regelmiiligen Conjugationen, Einitbung des grammatischen Lehrstoffes an beider-
seitigen Ubersetzungsheispiclen nach dem Elementarbuche der franzisischen Sprache
von Prof. Dr. Filek von Wittinghausen bis zum § 72. Besuch im 1. Sem. 65,
im I Sem. 40 Sehiiler,
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3. Italienische Sprache.

L. Curs (2 St. w.): Aussprache, Flexion des Substantivs und Adjectivs, die
Possessiv- und  Demonstrativ-Pronomina, DPrisens der Hilfsverba und der Verba
anf —are, -ere, —ire, Particip des Perfects und die sich daraus ergebende Bildung
des Perfects und des Passivams, TFuturum, Adverbia auf —mento, die Personal-
pronomina, Modalverba, der Tmperativ, his zur Comparation, die nithigsten syntak-
tischen Illemente zur Bildung cinfacher Sitze. Miindliche und schriftliche Priipa-
rationen der einschligigen Ubungsbeispiele. Sprechiibungen. Lehrbuch: Italienische
Sprachlehre von Adolf Mussafia. — Besuch im L Sem. 71, im [L Sem. 37 Schitler,

II. Curs (2 St. w.): Die reflexiven Verba, Relativ-Pronomina, einschligige
syntaktische Elemente, anomale Formen der YVerba, die vergangenen Zeiten, Tempus-
und Moduslehre, Verkiirzung der Nebensitze durch den Infinitiv, das Gerundio
presente und  passato, die starken Verba, Fortwiithrende Vermehrong  des Wirter-
und Phrasenvorrathes, Uhersetzung der einschliigizen {(Thungsheispiele. Sprechithungen,
Lectiire: Finige Tesestiicke im Anhange der Sprachlehre und <11 pilt bel giorno
della vitas von Edmondo de Amicis. — Besuch im I Sem. 40, im 11 Sem. 29 Schiiler,

4. Stenographie,

Infolge der grofien Betheilipung am Resuche des T. Curses wurde dieser anf
Grund des h. Min-lirl, vom 10. November 1892, Z. 2841, in zwei Parallelabthei-
lungen getheilt,

I Curs (in jeder Abth. 2 St. w.): Die Wortbildung oder die sogenannte
Correspondenzschrift. Lehrbuch: Gabelsbergers Stenographie von Prof. A. Heinrich,

~ Besuch in beiden Abtheilungen zosammen im 1. Sem. 92, im 11 Sem. 71 Schiilor,

II. Curs: Die Kiirzungsarten (Etymologie), die Worthildungskiirzungen nach
Redetheilen (Formenlehre), praktische Ausbildung nach den syntaktischen Gesetzen
(wann gekiirzt wird), das ist die Debattenschrift. — Besnch im 1. Sem, 45, im
I1. Sem. 26 Schiiler,

6. Zeichnen.

I. Curs: Die geometriseche Formenlehre, Combinationen ebener geometrischor
Gebilde, das geometrische Flachornament nach Tafelvorzeichnungen in Ausfithrung
mit Blei und Feder in zwei Farben: einfache Flichenverzierungen nach Tafel-
vorlagen, Perlstiibe, ausgefithrt in zwei Aquarellfarben, Massenunterricht. - Besueh
im L und TL Sem. 15 Sehiiler,

II. Curs: Erliinterung der perspectivischen Grundsiitze unter Zuhilfenahme
von Tafelvorzeichnungen, Drahtmodellen und der einsehliigigen Apparate. Zeichnen
von stereometrischen Kirpern und deren Combinationen nach Holzmodellon,  Fin-
leitende Erklirungen zum Ornament, Farben erster und zweiter Ordnung, Pigmente
und Malereien mit besonderer Beriicksichtigung der Aquarellfarben. Zeichnen von
cinfachen DBlatt- und DBlitonformen und von leichteren Ornamenten  griechischen
und arabischen Stiles in farbiger Ausfithrung. Gruppenunterricht, Besuch im
1. Sem, 17, im 11, Sem, 18 Sehiiler.

III. Curs: Zeichnen von antiken Gefibformen, ecines romanischen Capitiils,
von architektonischen Zierglicdern und von  Ornamenten  der Renaissanee  und
einigen gothischen nach Gipsmodellon, von farbigen Flachornamenten nach Vorlege-
bliittern, Kopfzeichnen nach Reliefs und Biisten aus Gips, in Ausfihrung mit einer
und zwei Kreiden. Ubungen im Skizzieren, Erklirung der wichtigston architekto-
nischen Formen. Gruppen- und Einzelnunterricht. — Besuch im 1. Sem. 25, im
11, Sem. 22 Schiler,
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6 Kalligraphie,

An diesem Unterrichte nahmen die Schiler der L a, I b, IL a, 11 b, 111, a.,
I b. Clasze theil, welehe vom Lehrkorper iiber Antrag der Ordinarien hiezu ver-
pHichtet wurden, aulerdem auch solehe, welehe sich freiwillig gemeldet hatten, Der
Unterricht wurde in zwei Cursen ertheilt, von denen der erste ans den Schiilern
der beiden ersten Classen, der zweite aus denen der dbrigen Classen bestand,

Im I. Curse (1 St. w.) wurde die Buchstabenbildung der dentschen und Iatei-
nischen Currentschrift nach der 'Taktiermethode behandelt und in fortschreitender
Entwickelung jede der beiden Schriftarten eingeibt. — Hiusliche Ubungen und
allmonatlich eine Probeschrift. Schiilerzahl im 1. Sem. 34, im IL Sem. 33.

Im IL Curse (1 St. w.) fanden wiederholende Uhungen in der deutschen und
in der lateinischen Currentschrift statt, ferner wurde die franzisische Rundschrift
behandelt, — Hiiusliche I:I:'l'll.'ll'lﬂﬁn und Probeschrift wie im L Cuorse. Schiilerzahl im
I. Sem. 23, im II. Sem. 28.

7. Gesang.

Der Gesangunterricht wurde in folgender Weiso ertheilt: 1. Curs, und zwar
Anfiinger, L. Abtheilung 1 8t 1L Abtheilung 1 St.; 11, Curs, und zwar Minnerchor
1 8t., gemischter Chor 2 St., hioven fiir den Kirchengesang 1 St., zusammen
5 8t wichentlich, Im 1. Curse wurde das Elementare der Gesangkunst mit histo
rischen Iiickblicken auf die Entwickelung der Tonkunst neben ein- und mehr-
stimmigen praktischen Ubungen durchgenommen, und zwar nach der Gesangschule
des Gesanglohrers selbst, bis zum Abschlusse der Dur-Tonarten unter steter An-
wendung der Ziffernmethode neben der Notenschrift. —— ITm 1L Curse wurden Lieder
und Chire geistlichen und weltlichen Inhalts in lateinischer, dentscher und slove-
nischer Sprache geiibt, daneben die Moll-Tonarten vorgetragen und das im [ Curse
Vorgenommene wiederholt, — Besuch im 1. Sem. 103, im 1L Sem. 86 Schiiler,

Daneben erhielten die Zoglinge des f. b, Knabenseminares besonderen Unter-
richt im Choralgesange und im Clavierspiele,

8. Turnunterricht.

Am Turnen betheiligten sich die Schiler des ganzen Gymnasiums in vier
Abtheilungen, und zwar in der 1. Abtheilung: die Classen 1. a, Il a, I a;
II. Abtheilung: Classe I L., II. b., TIL b.; I11. Abtheilung: Classe LV. und V.;
IV, Abtheilung: Classe VI, bis VIII, mit je 2 Stunden in der Woche. Besuch
im . Sem. 179, im I Sem. 231 Schiiler.

Frei- und Ordnungsiibungen. Ubungen e/ze Belastung in der 1. und 11 Ab-
theilung, mé Belastung in der 111 und IV. Abtheilung, Reihmngen, Schwen-
kungen mit kleineren Reihen, Windungen mit griilferen UUbungen im Reihenkirper,

Die Geréithiibungen wurden in der 1. und 11, Abtheilung zumeist als Gesammt-
itbungen betrieben; in der IIT, Abtheilung wurde eifioeise, in der IV, Abtheilung
vollstandry die Riegeneintheilung verwendet. Die Geriithiibungen erstreekten sich
in der I. und II. Abtheilung auf Weit- und Hochsprung, Sturmspringen, Bock-,
Pferd- und Barrenspringen; Hangeln und IHangzucken an der Leiter, einfache
Wellen, Felgen und Abschwiinge am Reck, Stiitzitbungen am Barren und Tlang-
fibungen an den Ringen, In der I11. und IV, Abtheilung waren, dem Alter und den
Kriiften gemill, dic Ubungen zusammengesetzt und zom Thetl Gipfelitbungen,

Spiele wurden im Sommer mit der 1 und IL Abtheilung im Freien vor-
ENOIINeI,
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IV.

Absolvierte Lectiire
in den classischen Sprachen.

a) Aus dem Lateinischen.

III. a. Cl.: Cornelius Nepos: Miltindes, Themistoeles, Arvistides, Pausanias, (Cimon,

III. b.

IV. a.

IV. b.

Liysunder, Epaminondas, Pelopidas, Agesilans, Phocion, Hannibal.

Cornelius Nepos: Miltiades, Themistoeles, Arvistides, Pausanins, Cimon,
Lysander, Epaminondas, 'elopidas, Agesilaus, Phocion,

Cacsar, de bello Gallico: Hb. 1, IV, e, 16—36, V.e. 1— 23, VI, e 90— 28,
(Gribiere Partien aug den Bichern 1L und 111 worden von mehreren
Schitlern privatim gelesen.)

Ovidius: Philemon und Baucis; Kinig Midas; Arion, (Die vier Welt-
alter und Theile ans den Fastem und Tristien wurden von einzelnen
Schillern als Privatlectiire  hewiiltigt.)

Caesar, de bello Gallico: lib. L, IV. ¢, 16—36, Y. e. 1—23, V1. c. 9—44.
Ovidins: Philemon und Bancis; Konig Midas; Arion.

Livius: a. w. e lib. I, XXL (mit Auswahl); von einzelnen Schitlern
wurden privatim gelesen: lib. 1L ¢ 1—40, Ausziige aus lib. 111, und
IV., lib. XXI1. . 1 - 81.

Ovidius: Metamorph, lib, 1. 163-—261, 262—312, 313—415; VI
146—312: VIII, 618—720; X. 1—63, 72—77. — Fastorum, lih,
II. 83—118, 639 —G84: 1L 167—230, 809 —834; Privatlectiire
einzelner Schiiler: Metam,: Phaiéthon, der Raub  der Proserpina,
Arachne wird in ecine Spinne verwandelt, Pentheus, Cyparissus,
Kinig Midas, die Gricchen in Aulis, der Tod des Achilles, der Tod
des Ceyx, der Streit um die Waffen des Achilles. — An  einen
Freund (Trist. 1V. 4.).

Livins: a. w e lib, L, XXI. (mit Auswahl); von einzelnen Schitlern
wurden privatim gelesen: VIIL e, 8, 19—11, 47 XX ¢, 21 30;
XXIL ¢. 1—061; XXVL ¢. 9; XXXIX. ¢. 49—52, '

Ovidius: Metamorph., lib. 1. 168 — 261, 202—312, 313—415; VL
146— 812 VIIL 618—720; X, 1— 63, 72—7%. — TFastorum,
lib, I 83— 118, G39—G84; I, 167— 230, 809—s34; Privat-
lectiire cinzelner Schiller: Metam,: Der Neid, Pentheus, die Tichter
des Minyas, P'erseus und Atlas, der Raub der Proserpina, Arachne
wird in eine Spinne verwandelt, die Verjingung des Aeson, Daedalus
und learus, der Tod des Achilles, die Zauberin Ciree, die Apotheose

Cacsars, — Am 1. Januar (Fast, I. 63—88). — Abschied von Rom
(Trist. I 3). — An einen Freund (Trist, 1V, 4). — Trauriges Alter
(Trist. 1V, 8). — Selbstbiographie (Trist. IV, 10), — Am Feste des

Bacehus (Trist. V. 3).



VI. a. Cl.:

VI b.

VII. a.

VIL b.

VIII, a.

VIII. b.

V.a.u b. Cl.:

VI. a.

VI. b.

16

Sallusting: bellum Jugurthinum.,

Caesar: de bello eivili, lib, 1. (Auswahl),

Cicero: Catil. 1.

Vergilius: Felog, L und V.; Georg, lib. 1L 136—176, 458 5403
ML 47053663 Aensis lib, L, 11, 1-—505,

Sallusting: bellum Jugurthinam,

Caesar: de bello civili; lib. I e. 1- 80 (als Pivatlectiive),

Cicero: in Catil, or. 1.

Vergilius: Aeneis, lib, L, 11.; Eelog. 1, V.; Georg. Ll 11 136-—176,
458—540; 11 470—566.

Cicero: Cato Maior; de imperio Cn. Pompei; pro  Ligario.

Vergilins: Aeneis lib. 1L, I11., VI,

Cicero: de imperio Cn, Pompei; pro Q. Ligario; Cato Maior; Privat-
lectiire: in Catilin, I1

Vergiliug: Aeneis lib. IL, 111, IV.; Privatlectiiro: Lib. V.

Horatius: Carm. lib. I. 1, 3, 4, G, 7, 11, 22, 31; lib. 11. 3, 10, 13,
14, 18; lib. 1L 1, 2, 3, 4, 5, 6, 9, 13, 30: Lib. IV. 8,5, 7, 9:
Carm. see.; Epod. 2, 7; Satir. lib. 1. 1; Epist. lil. 111, (ad Pisones.);
Privatleetiire: Carm. lib. 1. 12, 15, 373 lib. 11 1, 2, 7 ILib. 111,
8, 16, 18, 24; lib. IV, 2, &; Satir. lib. 1. 9 lLib. II, 6.

Tacitus: Germania ¢ 1-—27; Historiae, lib. 1. e, 1— 17: lib, 11 c.
1—24; libh, 1. ¢, 1—19,

Horatius: Carm. lib. I 1, 3, 4, 6. 7, 11, 22; lib. IL. 8, 6, 10, 14,
18, 20; lib. III. 1, 2, 4, 4, b, G, 803 lib, IV, 2, 3, 6, 7, 9;
Carmen saceulare. Epod, 1, 2, 7, 13, Satir, 1, 1, 9, Ipist. 1, 1;
. 3 (de arte poitica); DPrivatlectiive: Carm, lib, 1, 2, 10, 12,
14, 15, 17, 18, 20, 21, 24, 26, 28, 29, 31, 32, 34, 35, 37,
38; 1.1, 2, 7, 9, 13, 15, 16, 17, 19; IIL 8, 9, 13, 16, 18,
21, 23, 24, 25, 29; lib. IV. 4, G, 8, 12, 13, 15 (Kimovec);
Carm. lib. IV, 4, 6, 8, 12, 13, 15; Sat, L. 3 (Podlipnik); Carm.
L85, 87; 1L 15, 17; 110, 28; 1V, 8; Lpist. 1. 3 (Romold); Carm.
L 215 1L 17; Sat, I1. 1 (Senckovié); Carm. L 29, 32, 34 (Volk).

Tacitus: Germanin ¢, 1—27; Iistorine lib. 1. ¢. 1—15; Iib. 11. c.
1—24: 1ih, III. ¢, 1 16,

b) Aus dem QGriechischen.

Nenoplhon: Anabasis 1., IL., I11., VI

Homer: Tlias 1ib, 1., 11,

Xenophon: Kyrupaedie 1X., XL

Herodot: lib, VI, VIL Die Kimpfe um Thermopylae,

Homer: Iias lib. 1V, 417 Schluss; V. 1--361: VI 51— Schluss:
XVL 1345, 698—Schluss; Privatlectiive lib, XVIIL, XXII

Xenophon: Kyrupaedie 1X,, XI.

Herodot: lib, VI, 1-—21, 25—31, 43—45, 94—120; lib, VII,
1-— 25, 33—56, 100—105.

Homer: llias lib. IV. 417—Schluss; V. 1—3851; VI 51 Schluss:
XVIL 1—247, 306--34D, H95—Schluss; XVIIL, XIX.; Privat-
leetiire lib. XXIL
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VII. a. Cl.: Demosthenes: IL und IIL philipp. Rede; Privatleetiire:  « Uber die
Angelegenheiten im Chersoness 88 140,
Homer: Odyssee lib, IX—XIIIL.
VIL. b. » Demosthenes: 11, u. 11 philipp. Rede und < Uber die Angelegenheiten
im Chersoness §§ 1—20; Privatlectiive: 1. philipp. Rede. Homer:
Ud_vssuu lilb, IX - XI1IL; Privatleetiive lib, 11,
VIII. a. » Plato: Apologie, Kriton, Laches,
Sophokles: Oedipus auf Kolonos,
Homer: Odyssee lib. XIX,, XX.: Privatlectiire: lih, XX1.
Plato: Apologie, Kriton, Laches,
Sophokles: Oedipus auf Kolonos,
Homer: Odyssee lib, XIX., XX, 1—150: Privatlectiire lib. I (Ferjanéic.)

VIII. b.

V.
Themata.*

a) Zu den deutschen Aufsitzen am Obergymnasium.

V. a. Classe.

1.) Mein Fintritt ins Obergymnasium. — 2) Terzog Schwerting und  der
Lord von Edenball. (Vergleich.) 8.) *Ein romischer Triumphzug. — 4.) Zu
welchen ‘Tugenden leitete die Lehre Zoroasters an? — 5) Die Frenden des
Winters, — 6.) *llas Haus des Dorforganisten Tamm, (Nach dem 70. Geburts-
tage.) — 7.) UHeld Walthers Flueht vor den Humnen. — 8) Der Wert des Plerdes
fiir die Menschen. — 9.) * Inhaltsangabe des IV. Gesanges der Messiade. — 10.) Der
Zauberwald., (Nach Oberon.) 11.) Die _l_lt-lll-.utung der Schlacht von Aspern am
21. und 22, Mai 1809 ein Ehrentag Osterreichs. — 12.) Die wahre Tuogend
ist, dass jeder jede Frist das tiehtig thut, wozu er taugt und tiichtig ist. (Riekert.)

13.) Beschreibung des Bildes «Gastmahls von Paolo Veronese.

V. b. Classe.

1.) Inwiefern lisst sich der Ausspruch Herodots, dass Agypten ein Geschenk
des Flusses Nil sei, rechtfertigen? — 2 Herders «Frlkimigs Tochters und
Goethes « Erlkinigs. (Vergleich.) — 5.) Der erste Schuee. (Betrachtung.) — 4.) *Die
Schicksale eines Sehiffbrichigen. — 5.) Der Charakter Siegfrieds im Nibelungen-
liede, 6.) Worin hat die Anbiinglichkeit des Menschen an seine Heimat ihren
Grund ? 7.) Des Frithlings Krwachen, — 8.) *Das der Familie Hennings von
Reincke Fuchs angethane Leid. — 9.) Das Kleine ist die Wiege des Grolen. -
10.) Warum wird der Mai auch Wonnemonat genannt? —— 11.) Vor- und Nach-
theile grofer Stiidte, 12.) Welche YVorziige unseres Vaterlandes preist Anastasins
Griin in seiner «Hymne an Osterreichs ? 13.) *Die vier Weltalter,

* Die mit * hezeichneten Themen sind im Siune des hohen Ministerial-Frlasses
vom 20. August 1802, %, 17,616, Reproductions- ader Dispositionsarbeiten oder Inhaltsangaben.
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VI. a. Classe.

1.y Welche Veriinderungen hat der Schicnenweg im Leben  des Menschen
und in der Natur hervorgerufen? 4/ Wie gedenkt der Obergymnasiast seine schul-
freie Zeit an Arbeits- und Hubetagen zu beniitzen? -~ 2.a/ Die Folgen der
Ptlichtvergessenheit. 4/ Cuneta fluunt, nihil est toto, quod perstet, in orbe. —
3.) “Auf welche Weise sucht [lildebrand den Kampf mit seinem Sohne zu ver-
meiden?  (Nach dem  Hildebrandliede) — 4./ Der Vergniigungssiichtige und
Arbeitsfreudige. (Charaktergemiilde.) 4/ Was uns das Biichlein erziihlt. — 5.4/ Welchen
Gewinn zieht der Mensch aus dem Betriebe einzelner Sporte? 4 Fin Gartenfest.
(Schilderung.) 6./ Worin hat die Heimatliche des Osterreichers ihren Grund ?
&) Warum ist uns der Tannenbaum so lieb? — 7.2/ Mittelalterliche Kampfsitten,
&) Bine Sylvestergeschichte. (Lrzihlung.) 5.) *Welche Vor- und Nachtheile
bringt dem Mensehen das ebene Land? S.a) Frisch gowagt ist halb gewonnen.
&) Pllanzenleben unter der Schocedecke, — 10,2/ Wohlthiitig ist des Feuors Macht, —
Wenn sie der Mensch beziihmt, bewacht, — Und was er bildet, was er schafft,— Das
dankt er dieser Himmelskraft. —— Doch furchtbar wird die Himmelskraft, — Wenu sie
der Fesseln sich entrafit. (Schiller) 4/ Kaiser Karl in der deotschen Dichtung. —
11.#) Mein heuriger Osteraustlug. &/ Welche Absichten verfolgte Cicero mit seiner
ersten Rede gegen Catilina? — 12)) *Inhaltsangabe der Klopstock’schen (e
« Friedrich der Fiinftes. — 13.4/ Wie ergiinzen sich Klopstock und Wieland in
ihren Verdiensten um die deutsche Literatur? &) Die Trene in «Minna von Barn-
helms, (Versetzpritfungsarbeit.)

VI b. Classe.

1.e/) Wie wirkt dic Hauptstadt auf den studierenden Jingling nach seiner
Riickkehr von den Ferien ein? &) Abschicdsgrull an die Heimat nach Ablauf der
Ferien. — 2.4/ Der Herbst mit seinen Licht- und Schattenseiten, &) Nititur ad
coclum virtus interrita clivo. — 3.) *Siegfrieds Jagdzug. (Nach der Aventure
«Bicgfrieds Tod».) — 4.4/ Der Malllose und der Enthaltsame. (Charaktergemiilde.)
4/ Was die letzte Rose dem Menschen zuflistert. - 5.0/ Die Delenchtungsmittel
von einst und jetzt. 4/ Lin Leichenbegiingnis auf dem Lande. (Schilderung.) —
Gi.a) Kine Weihnachtsgeschichte. 4/ Heimat | Heimat ! Du bist Leben, — Doch die
Fremde ist der Tod. (Samhaber.) - 7.a/ Begribung des neuen Jahres. &/ Erden-
tag und Menschenloben, (Vergleich,) — 8,) *Des Meeres Schrecken und Segen
fur das Menschenleben, —— 9.« Kine Rimerschlacht. (Im Anschlusse an die Schlacht
am Muthul) &) Erdenfahrt ciner Schneeflocke. 10.a) Friblingsboten in Wald
und Flur. (In cinzelnen Bildern.) &/ Hochmuth kommt vor dem Fall. — 11.a/ Welche
Thatsachen beweisen Catilinas Schuld? (Nach der ersten Rede Ciceros gegen Cati-
lina.) &/ Weshalb wird das Osterfest in die Friblingszeit verlegt? 12.) * Gedanken-
gang in der dritten Wingolf-Ode (Nr. 1 bis 6). — 15.«) Wie lenkt Oberon die
Geschicke Huons de Bordeaux? &) Tellheims Charakter. [Nach dem aus « Minna von
Barnhelm» Gelesenen.| (Versetzpriifungsarbeit,)

VIL a. Classe.

1.) «Versuche deine Pllicht zu thun, und du weillt gleich, was an dir ist.»
(Goethe) — 2.) Inwicfern kann Herder der geistige Vater unseres Jahrhunderts
genannt werden? — 3,/ Tod und Sterben im Bilderschmuck der deutschen Sprache,
#) In welchen Bildern spricht das deutsche Yolk von Kampf und Sieg? — 4.%2) Yer-
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lauf und Entwickelung des Stimmungslebens in Goethes Liede « An den Mond-. &) Die
siinftigende Wirkung der Mondnacht und die Weihe der Erinnerung. (Nach Goothes
Lied «An den Mond-)) — 5.) «Dio Schmerzen sind’s, die ich zu Iilfe rufe, —
Denn s sind Freundes (Goethe) — 6.) *Wie schildert uns Goethe in scinem
«(#iitz von Berlichingens die guten und schimen, wie die sittlich bedenklichen Seiten
des Ritterwesens 2 — 7.) Wozu die Steine gut sind, — 8.4/ Wohl dem, der seiner
Viiter gerne gedenkt, — Der froh von ihren Thaten, ihrer Grille — Den Hirer
unterhiilt und, still sich frenend, — Ans Ende dieser schinen Reihe sich —
Geschlossen sioht !s (Goethe.) 4) Auf welche Weise sucht Pylades die Gunst Iphi-
geniens zu gewinnen? — 9.2) Uber das Lachen. &/ Dio Urtluung, cine llebestange
der Arbeit. — 10,) *Gedankengang des Goethe'schen Ilymnus « Das Gottliches, —
11.) elloddi dudyar yipverar Giddonahoss — 12, 4/ Wie spricht Schiller in seinem Dithy-
rambus ¢An die Freudes» vom rechten Inhalt des Lebens? — #4) Welche Namen
gibt Schiller in seinem Dithyrambus der Freude, unter welchen Bildern stellt er
sie dar und welche Wirkungen schreibt er jhr zu? — 13.) «Nur vorwirts fithrt
das Leben, rickwirts nie.» [Grillparzer.| (Versetzprifungsarbeit.)

Freie Schiilervortrige.

1.) Vasallentreue in Herders «Cids und im Nibelungenliede. (Stalowsky.) —
2.) Wie geschieht in Lessings «Emilia Galottis der poetischen Gerechtigkeit Ge-
niige ? (Kobal Franz) — 3.) Schuld und Siihne in Lessings Philotas. (Topolansky.)
— 4.) Zur Geschichte der Faustsage, (Thurner) — 5.) Gang der Handlung in
Scheffels « Ekkehard s, ['l‘upohmnk-.) — 6.) Wodurch gewinnt Scheffels Ekkehard
unser Interesse? (Topolansky.) — 7.) Charakter des Schweizervolles nach Schillers
«Wilhelm Tells. (‘*HII'] — 8.) Gitz von Berlichingen in seinem Verhiltnisse zn
Kaiser und Reich. (Thurner) — 9.) Die Jungfrau von Orleans hei Shakespeares,
Voltaire und Schiller. (Samee.) — 10.) Karl der Grofe als Herrscher und Mensch,
(Thurner.) — 11.) Uber Todesspukdichtung. (Kobal Rudolf.)

VIIL b, Classe.

1. a) Velis tantummodo, quae tua virtus, expugnabis. (Horaz.) & Die Kreide

in der Schule und im Hause. — 2. &/ Wio das Gestirn — Ohne Hast, — Aber
ohne Rast, — Drehe sich jeder — Um die eigene Last. (Goethe) &/ Der Wind
in seinen Einwirkungen auf die Natur und das Menschenleben, — 3.) * Welche

Vortheile zieht der Menseh aus dem Studium  mebrerer Cultursprachen? (Nach
Herders Aufsatz: « Uber den FleiB in mehreren gelehrten Sprachen.s) — 4. @) Welche
Eigenschaften befihigten Cn. Pompeius zur Oberleitung im Mithridatischen Kriege?
(Nach Ciceros Rede: Do imperio Cn, Pompei) 4/ Sind Schicksalsschlige fiir den
Menschen heilsam? — 5. a/ Abor der war stets verloren, — Dem kein Rath ge-
fillig war. (Herder, «Cid+.) &/ Der Cid im Verhiiltnisse zu seinen Angehirigen. —
6.) * Wie beutet der Mensch das Mineralreich aus? — 7. 2) Was bringen Krinnerungs-
tage Gutes fiir den Menschen mit sich? 4/ Welche Tugenden schmilicken Gitz von

Berlichingen? — 8,) Der Conflict und dessen Lisung in Goethes «Torquato Tassos.
— 9. a/) Sinon, das verkirperte Verhiingnis der Trojaner. #) Und Lust und Liehe
sind die Fittiche zu groben Thaten. (Goethe) — 10,) *Siingerlos. (Nach Goothes

«Siingers und Uhlands Gedicht «Des Siingers Fluchs.) — 11, &/ Was man nicht auf-
gibt, hat man nie verloren. (Schiller,) 4/ Welche Schicksalsfilgungen offenbaren sich an
des Aeneas Angehdrigen wiihrend der Zerstorung Trojas? — 12, @/ Iphigenie, cine
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Wohlthiiterin fiir Tauris und Myeene, &) Historia vitae magistra. — 13. @) Durch
welehe gittlichen Einrichtungen werden in Schillers « Klensischem Foste . die Moen-
schen einer hitheren Cultur zugefiihrt? &) Goethes EKintluss auf  die Schiller’sche
Dichiung. (Versetzpritfungsarbeit.)

Freie Schillervortrige.

1. @) Wodurch wird in Lessings « Emilia Galotti» die Peripetio herbeigefiihrt?
(Poékar,) &/ Uber das Wesen des Dramas. (Zupanéid,) — 2.) Wie erfillt der Cid
die ihm als Ritter auferlegten Pilichten des Gottes- und Herrndienstes ? (Lavrendéic.)

- 3. @/ Die Charaktergegensiitzo in Goethes «Giitz von Berlichingens. (Lehrman.)

&) Uber die Beredsamkeit des Demosthenes. (Pefarii) — 4. a) Das niederlin-
dische Volk in Goethes «lgmonts, (Goriénik.) #/ Finiges iiber den Gesang der ein-
heimischen Singvigel. (SterZaj.) — 5.) Staatsmann und Dichier. [Eine Charakter-

parallele nach Goethes «Torquato Tassos,| (Vrhovee,) — 6.) Das Wunderland Italien.
[Nach den von Goethe in «Mignons und im «Wanderers entrollten Bildern.|
{Ru\'ni]q ~— 7.a) «Ubeini kralj> und «IHarras der kiihne Springers, |Ein Yergleich
nach Inhalt, Metrum, Sprache.| (Abadid)) &) Etliches diber die Jagd im Sprich-

worte, (Goriénik,) — 8.) Warum musste Fiesko der riichenden Nemesis zum Opfer
fallen ? [Nach Schillers gleichnamigem Drama.] (Logar.) — 9.) Entwickelungsgang
der deutschen Literatur im 18, Jahrhundert, (Gostisa,)

VIIL a. Classe.

1.a) Vivite fortes fortingue adversis opponite peetora rebus, (Horaz,) 4) Guie
Biicher, gute Freunde, — 2. ¢/ Lst deus in nobis, agitante ealescimus illo. #/ Dunkle
Stunden miissen offenbaren, — Was ein Herz des Groben birgt und Klaren.
(A.Griin.) — 3.) *Welchor Aufgaben der dramatischen Kunst thut Schiller in seinem
Prologe zum Wallenstein Erwilmung? — 4. o/ ldealist und Realist. 4/ Wie weit
haben wir Horaz als Lehrer der Lebepsweisheit kennen gelernt? — 5. o/ Was

bezweckt woll Schiller mit der Einflechtung  des  astrologischen Motivs in seinen
«Wallensteins 7 4 Das Riinkespiel und die geheimen Vorkehrungen der Gegen-
partei gegen Wallensteing Stellung und Streben, (Nach Schillers « Wallenstein-.) —
G.) *Gedankengang und Bau in Horaz® Ode «Schnsueht nach Augustuss (IV, 5.). —
7o) Inwieferne bilden die Charaktere ermanns und  Dorotheas einen schinen
Zusammenklang  aweier  Menschenseelen? 4 Welehe  Aufgaben  haben  einzelne
Phantasiegestalten in Schillers Dramen zu losen? — 8.) Es soll die Wahrheit des
Schillerschen Aussproches: «Das Leben st der Gitter hichstes nicht, == Der Ubel
prifftes aber st die Schuld» an dem  Firstenhavse von Messina  nachgewicsen
werden. — 9. @) Jedem wohnet die Kraft — In der Tiefe der DBrust; D
nur gehoreht sie, — Der oft und  herrsehend  ihe ruft. (Jos. v. Colting &) Wir
wollen sein ein einzig Volk von Dridern! (In der Form einer Abiturientenrede.)
— 10.) *Wie vertheilt sich das Ritliderama anf die sinzelnen Aufziige in Schillers
s Wilhelm Tell-? — 11, &/ Nimm, soweit die Kraft dir reicht, — Wiir" dein Herz
auch am Verblnten, — Nimm die bisen Tage leicht, — Aber ernst und schwer
die guten. (Halm.) 4/ Welchen Eindruck lassen die in Schillers «Glockes entrollten
Bilder des hiiuslichen und Gffentlichen  Lebens im Leser zuriiek? — 12, @) Der
Mann ist wacker, der, sein Pfund beniitzend, zum Dieust des Vaterlands lebrt
seine Kriifte. (Ritckert.) &/ Das Zeitalter der franzisischen Revolution in dor Goethe-
Schillerschen Dichtung. — 13.) Durch weleher Minner Streben und Sehaffen wurde
das  zweite  Blitegeitalter  der  dentsehen  Dichiung heranfgefithet ? (Maturitits-
priffungsarbeit.)
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Freie Schilervortrage.

1. @/ Max Piceolominis Verhiiltnis #zu Wallenstein und  seinem Vater. (Tle.)
#) Das Gesetz des Ausgleichs in Natur und Menschenleben, (Mally,) — 2. a/ Auf
welche Weise sucht Schiller das Abstobende im Charakter des historischen Wallen-
stein zu verwischen, ihn mit Ziigen edler Menschlichkeit auszustatten? (KnaHid.)
&) Uber «Der Ring des Polykratess. (Polec.) — 3.) Burleigh und Verrina. [Eine
Charakterskizze.] (Mally.) — 4.) Schicksal und Schuld in Schillers Braut von Messina.
(Janezit,) — 5.) Wie verhiillt sich in Schillers « Wilhelm Tells die Adelspartei
cum Volke und den freibeitlichen  Bestrebungen  der Schweizer? (lirker) —
G.a) Was filr eine Aussicht auf Fausts Fndschicksal erdffnet uns der Prolog im
Himmel und inwieweit voermag Mephistopheles Faust im ersten Theile der Dichtung
in seine Gewalt zu bekommen? (Kadiunig.) #) Calderon und seine Werke. Das spa-
nische Drama vor ihm und durch ihn. (Knaflic.) — 7.) Grillparzers Verhiiltnis
zur Musik, (v. Ohm-Januschowsky,)

VIIL b. Classe.

1.) «Das Leben gleicht einem Buche: Thoren durchblittern es flichtig, der
Weise liest es mit Dedacht, weil er weiB, dass er es nur einmal lesen kann.» (Jean
Paul) — 2. a/ Welches Bild entwirft Schiller im «Spaziergang» von dem Gedeihen
der Gewerbe und Kiinste und der Entwickelung der Wissenschaften in  ecinem
geordneten Staatsverbande? 4) Durch welehe Gestalten der gricchischen Mythologie
versinnlicht Schiller in seiner Dichiung «<Das Ideal und das Lebens den Kampf
zwischen Sinnlichkeit und  Sittliehkeit, Neigung und Pflicht? — 8.2/ Weshalb
spricht man bei der Unterhaltung so oft vom Wetter? 4/ Auf welchem sittlichen
Grunde Dberuhen unsere landliufigen HoHichkeitsformen? — 4.4/ Wie firdert
Goothes <llermann und Dorothea» die Kenntnis des Vilkerlebens und das Ver-
stindnis groller Lebensfragen? &) Inwiefern xeigt sich der Plarrer in «Hermann
unid Dorothea- als tiefblickender Menschenkenner und vorurtheilsfreier Beurtheilor

menschlicher Verhiiltnisse? — b.e/ «Was innerlich du bist und hast, — Nach
anben wird sich’s frei bewegen; — Kein Zaudern hilft und keine Hast, — Du
gehst dir ewig selbst entgegen.» (Platen.) &/ <Kin Vollendetes hienieden — Wird
pie dem Yollendungsdrang; — Doch das Herz ist nur zufrieden, — Wenn es

nach Vollendung rang.» (Rickert) — 6.% @/ In welche Kinzelmomente zerfillt die
Bankettscene im IV, Anfzuge der «Piccolominis ? 4/ Die Episode zwischen Max und
Thekla, ein Liebesidyll inmitten des grofien Rinkespieles. — 7. &) Wahlspruch und
Marschlinie. 4/ Mundart und Urwald, — 8.* @/ Glockentaufe und Glockenberuf,
(Nach Schillers «Lied von der Glockes.) #/ Mann und Weib in der rechten Ehe,
(Nach Schillers «Glockes.) — 9. a/ Is ist wichtiger, was ein Menseh durch dic
Schule wird, als was er darin leent. 4/ Aus Schillerfehlern werdon Lebensfehler.
1. @) Wie urtheilt Horaz itber seinen Dichterberuf umd seine DBedentung als

Lyriker? &/ Naturbilder in Horazischen Oden, — 11.) «Das ist die kostlichste der
Gaben, — Die Gott dem Meuschenherzen gibt, — Die eitle Selbstsucht zu begraben,
— Indem die Seele gliht und liebt.s (Geibel) — 12.% &/ Ist Polyneikes in So-

phokles’ «Oedipus auf Kolonoss ein villig unedler Charakter? &) Wie zeigt sich
Theseus im Sophokleischen «Oedipus anf Kolonoss als ein weiser First und wiire-
diger Vertreter des attischen Heldenthums? — 13)) Dureh welcher Minner Streben
und Schaffen wurde das zweite Bliitezeitalter der deutsehen Dichtung heranfgefiihet 7
(Mataritiitsprifungsarbeit.)



52

Freie Schiilervortrige.

1.) Inwiefern sind Leicester und Mortimer in ihrem Wesen entgegengesetat ?
(Abulner.) — 2.) Goethe in Rom. (Voljé.) —— 3.) Die Musik in der vorchristlichen
Zeit. (Zirovnik.)) — 4.) «Jede Schuld viicht sich auf Krden.» |Nachgewiesen an
der Jungfran von Orleans.] (Berce.) — 5.) Uber Hiltys Naturemplinden, (Perko.)
— 6.) Beatrice. [Kin Charakterbild nach Schillers «Braut von Messinas.] (Magajna.)
— 7.) ldealismus und Realismus in Goethes «Tassos. (Skaberne) — 8.) Mit
welchem Rechte nennt sich Goethe in Bezug auf «Hermann und Dorotheas einen
Homeriden ? (Kunaver.)

b) Zu den slovenischen Aufsitzen am Obergymnasium.

V. a. Classe.

1.) Korist deklamovanja. — 2.) Jesenski dan. — 3.) Ljubljanica. (Zemlje-
pisna értien.) — 4.) Preved iz Livija 1 9, — 5. a/ BoZitni veder. &) Egiptovske

stavbe. — 6) Luna spremljevalka zemlje. — 7.) Zlato in Zelezo. (Primera.) —
8.) Kjer je srefa, je nesrefa tudi, — Kjer nesrefa, tudi ni brez srefe. (Nar. pesen.)

— 9) Ziveti vrli mo? ne sme za se, — Iz bratov srefe sreda njemu klije. (Gre-
gordié, Daritev.) — 10.) Nioba, (Prosto po Ovidu.)

V. b. Classe.

1.) Zvonovi zvonite, na delo budite, (Potodnik.) — 2.) "0 =hebre; dwizée, § 3oEa
dibivazes. — 3.) Slovene, tvoja zemlja je zdrava, — In pridnim nje lega najprava
(Vodnik.) — 4.) Ksenofontove Zivljenje in dela. — 5.) Omika fenicanska, —
i.) Dobrota je sirota, (Majhna povest.) — 7.) Kako so nastale narodne pesni, in
kakina je njih vsebina? — 8.) Zemlja rediteljica E&lovekova. — 9.) Vsebina
I. speva llijade, — 10.) Deukalion in Pyrrha. (Prosto po Ovidu,)

VI a. Classe.

1.) Kako nam slikajo junaske pesmi slavo prastarih vekov in vrlino staro-
daynih moz? — 2,) V katerih podobah opeva Preferen v «Krstu pri Savici» boj
med kriéanskimi in poganskimi Sloveni? — 3.) Zgodovinska podlaga Predernovega
«Krsta pri Savicis, — 4.) Manj strafna nod¢ je v érne zemljo krili, — Ko so pod
svetlim solncem sunji dnovi. (PreSeren). — 5.) Srbski junaki v varodnih pesmih
o boju na Kosovem, -- 6.) Carica Milica in Kosovka devojka v srbskih narodnih
pesmih, — 7.) Na Vrfacu. (Slika po Vodnikovi pesmi) — 8. @/ Katera temeljna
svojstva. pesnikova navaja Stritar v IL elegijiv & Ves toiave hrup premaga —
Moé& moza, # dejanja Zeljnostjo zdruZena. (R. Ledinski) — 9./ Quid non mor-
talin pectora cogis, — Auri sacra fames. (Verg. Aen, 1L 56.) &) Vihar na morju
razprii trojansko brodovje. (Verg. Aen. 1. 81 do 124.) — 10.) Posamezni deli liris-
kega pesnistva z ozirom na Horaeijev nauk, ki <dulee ot utiles veleva,

VL b. Classe,

1.} Kaj nas vabi poleti v gore? — 2.) Igorjeva vojska s Plavei. (Po citanki.)
— 3.) Potreba in korist poéitka. — 4.) Srbsko junastvo o boju na Kosovem, —
5.) «Kosovka devejka.» (Po srbski narodni pesni) — 6.) Govoriti — srebro,
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moléati — zlato, — 7.) Prednikov slava je potomeem izpodbuda pa tudi nevar-
nost, — &) Kaj nas vleée z doma v tujino, kaj iz tujine tlumqu — 9.) Met,
pero in plug. (Po Vilharjevi pesni) — 10.) Clovek v borbi s prirodo.

VII a. Classe,

1.) Omnia brevi dilabuntur; at ingenii egregin facinora sicuti anima inmor-
talia sunt. (Sall, bell. Jug. e. 2.) — 2) Velikomoravska driava v zemljepisnem in
zgodovinskem oziru. — 3.) Zgodovina — uditeljica narodov. -— 4.) Da si flovek,
je veliko:; a ne pozabi, da si le Clovek. 0.) Atenski narod ob dasu Demoste-
novem. — 6.) «Ko v steno valovje, osode vihar — Ob me se zaganja; — A duh
ge ponosni ne vklanju: — Ti streti me mored, podreti nikdar, — Osode sovraine
besneti vihar.» [S. Gregoréid.] (Slika znafajnega moZa) — 7)) Ali je opraviten
izrek: Ubi bene, ibi patria? — 8.) Najvainejfa obtila naSe dobe in njilh pomen

tovestvo. — 9.) Prispodobe v Vergilijeve Enecide drugem speva po vsebini in
kompoziciji. — 10.) Svefenik v tretjom speva MaZuranideve epske pesni: «Smrt
Smail-age Cengijida-.

Prosti govori,
1.) Idealizem, realizem in naturalizem. (Vodeh) — 2.) Koseskega delovanje

v dobi narodne prosvete in njega zasluge za slovensko slovstva, (Drole,
tetek poezije in poezija naravnih narodov. (Fr. Kobal.)

VIIL b. Classe.

1.) Non scholae, sed vitae diseendum. — 2.) Potovanje danes in nekdaj. —
3.) Bi li bilo dobro za ¢éloveka poznati prihodnost? — 4.) Prevod iz Cicerona «De
imperio Cn. Pompei» (46 do 49). — 5.) Uspehi delovanja sv. Cirila in Metoda pri
Slovencih. — 6.) Tiv méway swhobow fpilv mivea wiyad of beol, (Exiyappos) — 7.) Mudiv
dyav! — 8. a/ Novi fasi — nove ideje. 4/ Iznajdbe novejiih &sov in njih pomen
za  praktitno zivljenje. — 9.) Prevod iz Vergilija Aen. II. (624 do 654.) —
10.) Cesar se Clovek zelo veseli, to je rado polno grenjav,

Prosti govori.

1.} Nekoliko ¢rtic o prorodiscih, ulrmrnm in vrazi, (F. Sterfaj.) — d)(n-ﬂ
nas spominjajo grajske razvaline? (M. Stnlnr] - 4.) Potovanje na Triglav neldaj
— in danes. (L. Goritnik.) — 2.) Na rovtih. (I, Shbar'} — 5.) O Benjamin Frank-
linovem slovstvenem in politicnem delovanju. (F. Steriaj.) — 6.) Nekaj értic o
lovn. (. g]ibari} — 7.) Nekoliko o naravnih silah in njih pogubnem delovanju.
(A. Vidie) — 8) O koristi modroslovja. (M. Lavrencid). — 9.) O jugoslovanski
gostoljubnosti. (M. Ahadic.)

VIIIL a. Classe.

1.) Nasledki fovdne uprave v srednjem veku pri Slovencih, ¢ 2.) Skrbimo,
da bomo dobro poznali svojo domovino. 3.) Cas res trnje in cvetlice — Pokosi,
— Pa oboje koj mladice — Ponovi. (Kastelee) — 4.) Kakinega se nam kazo
Sokrat pred sodniki in v jedi? 6.) Horacijeva pesnidka slava. — 6.) Ocena
Vodnikove pesni «llirija oZivljenar. — 7.) Drugi so sadili za nas, sadimo tudi mi
za druge. — 8.) Nil sine magno vita labore — Dedit mortalibus. (Horacij)) —
9.) Spomin je &loveku najzvestejSi prijatelj in najhujsi preganjavee. — 10.) Ali
je povsem resniden Horacijev izrek: Nil mortalibus ardui est? (Zrelostni izpit.)




Prosti govori.

1.) Nekaj o Shakespeare-u kot pesniku. (Donal) — 2.) Kraljevié Marko v
zgodovini in v narodnih pesnih. (Polec.) — 3.) Shakespeare-ova tragedija «Romeo
in Julijas. (Bonat) — 4.) L 8. Turgenjev. (Knaflié.) — 5.) Dostojevski. (Puc.)

VIII. b. Classe.

1.) Propadanje slovenske narodnosti v srednjem veku, — 2,) Kako izobra-
Fenost pospesuje domoljubje? — 3.) Delo in trpljenje, dve poti h kreposti, —
4.) Sokrat, vzgled znacajnosti, — 5.) Horacijeva pesniska slava. — 6.) Vodnikova
pesniska slava, — 7.} Zakaj potomei zasluine moZe pravicneje sodijo nego vrst-
niki? — 8,) Kako izpodbuja &loveka mrtva érka, Ziva beseda, dejanski vzgled?
— 9.) Delo je poglaviten vir srede dloveSke, — 10.) Ali je povsem resniéen Ho-
racijev izrek: Nil mortalibus ardui est? (Zrelostni izpit.)

Prosti govori.

1.) Glasba starih narodov. (Kimovee) — 2.) Prefernove zabavljice. (Fer-
janéi¢) — 3.) Lepa Vida v narodni pesni, romanu in drami. (Omersa) — 4.) Ka-
tere zasluge si jo Sofoklej pridobil za Atence. (Podlipnik.) -— 5.) L. N. Tolstoj in
njegov roman «Vojna in mirs. (Prijatelj st) — 6.) Miroslav Vilhar kot pesnik,
dramatik, skladatelj in rodoljub. (Klemene) — 7.) Razmere po slovenskih deielah
za turskih bojev. (Kunaver.) — 8. Protestantizem med Slovenci. (Jerch.)

VI.

Lehrmittelsammlungen.

1.) Die Gymnasialbibliothek: Diesclbe stand als Lebrer- und  Schitler-
bibliothek in der Obsorge des Professors A Fpadin. In die Leitung der Schiller-
bibliothek theilton sich dic Professoren A, fwesks (fir die deutsche Abtheilung)
und /2. Lederkas (fiie die slovenische Abtheilung), welche beim Ausleihen der Bicher
an die Schiller vom Octavaner /&0 ferel, vom Seplimaner AL Sedwied?, von  den
Sextanern A. Schwoeiger, M, Stesta und den Quintanern /. Yroka, £ Smrekar und
(r. Zerjav unterstittzt wurden,

Im Laufe des Schuljahres 1897 /98 erhielt die Dibliothek folgenden Zuwachs:
I. Lehrerbibliothek.

A Durch Schewkung.

Vom hohen k. k. Untervichtsministerium : Dunker, Feldmarschall Frzherzog
Albrecht. — VYon der hohen k. k. Landesregierung: Gesetz- und Verordnungsblatt fir
Krain (1898). — Yom Herrn Dr. Alexius Udenicnik: Katoliski Obzornik (1898), —
Yom Herrn Prof. Max PleterSnik: Steinthal, Der Ursprung der Sprache. — Von
der Verlagshandlung Tempsky in Prag 2 Werke.
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B Durch Ankauf.

a) Zeitschriften:

Verordnungsblatt  des  hohen k. k. Unterrichtsministerinm (1898), zwei
Lixempl. — Zeitschrift fiir Gsterr. Gymnasien (1898). — Berliner Zeitschrift fiir
das Gymmasialwesen (1898), — Zeitschrift fiir das Realschulwesen (1898), —
Jagié, Archiv far slavische Philologie (20. Bd). — Lyon, Zeitschrift fiir den
dentschen Unterricht (1898), — Zarncke, Literarisches Centralblatt fir Deutsehland
(1808). — Poske, Zeitschrift fiir den phys, und chem. Unterricht (1898). —
Wettstein, Osterr. botanische Zeitschrift (1898).

i Werke:

Miiller, Handbuch der class. Alterthumswissenschaft (Forts.). — Weil,
Allgemeine Weltgeschichte (Schluss). — Rabenhorst, Kryptogamenflora (Forts.). —-
Die édsterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild (Forts,, in zwei Exempl.).
— Helfert, Osterr. Jahrbuch (22, Jahrg). — Engler und TPrantl, Die natiirlichen
Pllanzenfamilien (Forts.). — Mayer-Wyde, Osterr-ung. Revue (1898), — Wilder-
mann, Jahrbuch der Naturwissenschaften (1897 — 1898), — Mittheilungen der
geographischen Gesellschaft (1398). — Goedecke, Grundriss der deutschen Dichtung
(Forts.). — Divig, Jahrbueh fiir das hishere Unterrichtswesen (1898). — Mittheilungen
des Musealversines fir Krain (1898). — Novum festamentum gracee ot latine, —
Schneidewin-Nauck, Sophokles. — Kiessling, Horaz’ Oden, Epoden, Satiren und
Briefe, — Heller, Geschichte der Physik. — Cranz, Analytische Geometrie, —
Sachs, Elementargeometrie. —  Miiller - Erzbach, Physikalische  Aufgaben. —
Pihlmann, Griechische Geschichte. — John Lubboek, Blumen und Insecten in
iiren Wechselbeziehungen (antiqu.). — Frank und Sorauer, PHlanzenschutz (antiqu.).
— Wulfen, Plantarum rariorum descriptiones (antiqu.). — Miiller, Alpenblumen
und ihre Befruchtung durch Insecten (antiqu.). — Fritsch, Ixcursionstlora von
Osterreich-Ungarn, — Richter, Plantac Europeae. — DMarchesetti, Flora di Trieste
e de' suoi dintorni. — Mever, Das Weltgebitnde, — Teller, Geologische Karte der
Stpiner Alpen. — Jiger, Lehrkunst und Lehrhandwerk. — Ljubljanski Zvon
(1807). — Dom in svet (1897).

C. Purch Tausch.

283 Jalresherichte Osterr.-ung. Mittelschulen und  anderer Lehranstalten,
380 Programme der Mittelschulen und Vorlese-Ordnungen der Universitiiten Deutsch-
lands ; vom histor. Vercine fir Steiermark: Mittheilungen des Vercines (44. Heft)
und Beitriige zur Kenntnis steiermiirkischer Geschichtsquellen (28, Jahrgang).

I, Sehilerbibliothelk
A, Dentsche Abtheilung.

Dieselbe zihlt 1335 Binde und erhielt folgenden Zuwachs:

a) Dureh Sehenkung,

Vom hohen k. k. Ministerium fiir Cultus und Unterricht 1 Werk, vom
Professor Sadil 1 Werk,



#) Durch Ankauf:
Sehweiger-Lerchenfeld: Der Stein der Weisen, Das Bueh der Experimento, —

Weitzmann : Osterreichische  DBlitter  filr Stenographic. — Buttner @ Der  jilngero
Scipio. — Willenbucher : Tiberius, Cooper, Der Ansiedler an den Quellen  des
Susquehannah. — Hicker: Lederstrumpf - Erzihlungen. — Zschokke: Das Gold-
macherdorf. — Horn: Der Leibhusar. — Hoffmann: Biises Gewissen, Anf der
Karroo, Furcht vor der Arbeit, Friedl und Nozi. — Wirishiiffer : Gerettet ans
Sibirien, May : Durchs wilde Kurdistan, Durch die Wiiste, Von Bagdad nach
Stambul, Der Schut, Old-Surchand (Bd. 8.). — Kerschbaumer : Der Jiger vom
Diirnstein. — Prosehko: Jugendlaube (5. Bdehen.). — Mair: Der Sensenschmied
von Volders. Groner: Nordlands - Geschichten. —  Dederding, Auswahl  von
Miirchen. — Wallace, Ben Hur. — Lasserre: Unsere liche Frau von Lourdes.

. Slovenische Abthettung.
Dieselbe ziihlt 1460 Binde und erhielt folgenden Zuwachs:

@) Durch Schenkung.

Vom hohen k. k. Landesschulrathe fir Krain 1 Bd. (Poduk o elektriki).
Von den Herren: Prof. Pleterinik 1 Jahrg. «Vienac:; Prof. Perufek 1 Woerk,
ferner 2 Jahrge. <Prosvjetas, 8 Jahrge, «Vienacs und 1 Jahrg. «Biankove Kolos;
Prof. Rutar 1 Werk. — Von den Schillern: AZman (V. b.) 29 Bdehen.; Mikuz
(V.b) 1 Bd.; Grum (IL b)) 3 Bde; Sever (1L b.) 3 Bde.; Ladiha (IL b)) & Bde.;
Krische (IL b.) 1 Bd.; Orozen (IT. b)) 1 Bd.; Telban (1. b.) 4 Bde.

&) Dureh Ankauf:
1.) Jugoslov, stenograf 1897, — Izvostja muzejskega droftva za Kranjsko 1897,

— Pomladni glasi, VIIL av. — Zabavni listi za slov, mladino, ureja K. Gangl, L av. —
Dr. Tavéar, Zbrani spisi, I z7v. — Hodevar, Mlinarjev Janezek, — DBezendek,
Stenografija. — Ferner die vom Hermagoras-Verein, von der «Matica slovenskas

und von der «Matica hrvatskas heransgegebenen Werke, 13 Bdehen. wurden durch
einen Gelegenheitskanf erworben.

2.) Das historisch-geographische Cabinet unter der Obsorge des Professors
Dr. Oskar Gratzy erhielt an Zuwachs durch Ankauf: Zemljevid logasSkega in
postojinskega okraja.

Stand der Sammlung: 584 Stiick, und zwar: 113 Wandkarten (37 historische,
76 geographische), 29 Atlanten und Albums, 3 Globen, 5 Reliefpline, 11 Pline,
343 Abbildungen (198 historische, 145 geographische) und 80 Carton-Bildertafoln
sur Geographie und Cuolturgeschichte,

3.) Das physikalische und ehemische Cabinet unter der Obsorge des 'rofessors
Vine. florstuer erhielt in dicsem Jahre einen geringeren Zuwachs, weil ein Theil
der Dotation filr grofere Anschaffungen im niichsten Jahre anliisslich der Uber-
siedlung der Anstalt benithigt werden wird. Anller den nothwendigen Verbrauchs-
gegenstiinden wurden noch angekanft: cin Verschlusshober, zwei Auslader auf Hart-
gummisiinlon, 9 Stiick diverse Polierscheiben, eine Brostleior, mehrere Feilen und
fiilr die Handbibliothek DPfanhausers Handbueh filr  Galvanoplastik und  Metall-
plattierung.  Aullerdem  wurden einige Reparaturen vorgenommen, Stand des
Inventars: B77 Nummern mit S04 Stiiek, 276 chemische Reagentien und Priipa-
rate (3 kamen in Ausfall), 75 Binde, Karten und Tafeln,
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4.) Das naturhistorische Cabinet unter der Obsorge des Prof. Dr. /7. Gartenauer
befand sich im abgelaufenen Schuljahr unter den gleichen ungiinstigen Verhiiltnissen
wie in den beiden Vorjahren, Von Newanschaffungen musste ginzlich abgeschen
werden und  beschritnkt sich der Yuwachs nur auf folgende Schenkungen: Yom
Schitler der V. b, Classe Franz Kofenina einen Carneolonyx, vom  Schiller der
V. a. Clagse Jakob Boncar einen Klapperstein, vom Schiller der VI. a. Classe August
Schweiger Mineralien aus dem Danat, vom Schiller der L a. Classo Lrwin Keller
cine Fledermans, vom Sehiller der 11 b, Classe Vietor Dreskvar eine Dlindsehleiche,
vom Schiller der I, b, Classe Emerich Dolene einen Salamander. —  Stand der
Sammlung, wobei die ecingeklammerten Zahlen sich anf die awsgeschiedenen Objecte
bezichen: 202 Wirbelthiere, 344 Wirbellose (6), 700 Insceten (150), 80 zoologische
Gegenstiande (5), 296 botanische Gegenstiinde (156), 122 Krystallmodelle, 1165 Mine-
ralien, 104 naturhistorische Abbildungen (84).

h.) Die Lehrmittelsammlung fiir den Zeichenunterricht erhiclt im ab-
gelaufenen Schuljahre keinen Zuwachs,

6.) Die Lehrmittelsammlung fiir den Gesang crhiolt an Zuwachs Foersters
Missa in honorem saneti Aloysii Gonzagae (30 Lixpl).

7.) Der k.k. botanische Garten untor der Leitung des k. k. P'rofessors A/fons
Fawlin und unter der Obsorge des k. k., botanischen Giivtners Foldaun Rulitz, Die
Beniitzung des Gartens steht allen staatlichen Lehranstalten zu. Dem Publicum ist
er an regenfreien Nachmittagen geoffnet. — Im Terbste 1897 wurde endlich ein
nenes, leider jedoch infolge der iublerst beschrinkten Riume nur wenig entspre-
chendes Gartenhaus erbaut und ein Theil der Umfricdungsmauer nen anfgefihrt.
Damit erscheint das im Herbste 1894 von der Stadtvertretung Laibach neuerlich
angeregte I'roject einer Ubertragung des jetzigen botanischen Gartens anf die
Wiesentliichen unter Schloss Tiveli fir die nilehste Znkunft wenigstens definitiv
wieder aufgegeben, weleher Umstand in vielfacher Hinsieht zu bedauern ist. Aufgabe
der niichsten Jalre wird es nun sein, die in der gegenwiirtigen Anlage im Frithjahre
1894 (vergl. Jahresh, 1893/04) in Angriff genommene, wiihrend der durch drei
Jahre in Schwebe gewesenen Verhandlungen beziiglich der Verlegung des Gartens
jedoch sistierte (vergl. Juhresb, 1894/05) Neugruppierung der systematischen und
Formationsquartiere nach dem im Jahre 1894 gefassten Plane nach und nach
weiter  durchzufithren. Da diese unerlisslichen Newanlagen einen Kostenaufwand
erfordern werden, der in der normierten Dotation keineswegs seine  Bedeckung
finden kann, wird sich, wofern der Garten einheitlich geordnet werden soll, die Noth-
wendigkeit ergeben, fiir die nilchsten Jahre einen entsprechenden Zuschuss zur Normal-
dotation hohenorts anzuweisen, und dies umsomehr, als die libliche Stadtvertretung
den zum normierten stidtischen Deitrage von 105 fl, bisher auf Ansuchen des Custos
dureh 6 Jahre hindoreh freiwillig geleisteten Mehrbetrag von jihel. 100 fl. schon
fir das laufende Jahr nicht mehr zu bewilligen die Geneigtheit hatte.

Die 6ffentliche Studienbibliothek mit einer jihrlichen Dotation von
1200 fl, unter der Verwaltung des ko K Custos Herrn Aenrad Stefan steht unter
den gesetzlichen Vorschriften sowohl dem  Lehrkirper als auch den Schitlern zur
Benittzung offen. Dicselbe enthielt am Schlusse des Solarjahres 1807 : 35,509 Werke,
54.052 Biinde, 6369 Hefte, 2018 Blitter, 420 Manuscripte, 242 Landkarten,

Das Landesmuseum Rudolfinum mit sehr reichhaltigen Summlungen
aus allen drei Naturrcichen, von Alterthiimern und culturhistorischen Objecten,
erweitert durch reichhaltige Pfahlbauten- und priihistorische Funde in Krain.
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11)) Unterstiitzungswesen,

a) An Stipendien bezogen (siche unter 10.) 01 Schiller fl. 87566461/,

&) Der Gymnasial-Unterstitzungsfond (gegr. 1856). Laut Rechnungs-
legung vom 22, Juli 1897, Z. 334 (erledigt mit L.-Sch-R-Erl. vom 30. Juli 1897,
7. 1999) besali derselbe am Schlusse des Schuljalires 1896/97 8150 fl. in Obligationen,
236 f. in Sparcassebiicheln und 12 fl. 90 kr. in Barem.

Die Bibliothek erwarb durch Kauf 121 Werke. Dureh Schenkung kamen
hinzu: Von der lobl. Buchhandlung Tg. v. Kleinmayr & Fed, Bamberg 5 Werke,
vom Herrn Director Senekovié 2 Werke, vom Herrn Professor Levee 10 Werke,
vom Herrn Professor Wester 3 Werke, vom Septimaner Bamberg 5 Werke,
vom Quartaner Bamberg 11 Werke, vom Quartaner Gerzaboek 10 Werke.

Ubersicht lber die Gebarung im Schuljahre 1897/98.

A. Einnahmen.

Cassarest aus 1896/97. . . . . . . . . . . . . . f 12-90
Gangjiihrige Interessen der Obligationen der krainischon Anleihe
pr.600 8. .. . . . . . . . . . » 24—
» : des Franz Metelko’schen Legates und der
Dr.J. Ahazhizh'schen Stiftung, zusammen
pr. 800 fl. dsterr, Notenrente . . . . »  33°6G0
» » G700 fl. gemeinsame Notenrente . . . = 28140
s » ciner Notenrente pr. p0 1. . . . . = 210
Ergebnis der Weihnachtssammlung® . . . . . . . . . » 113-40
Geschenk des Herrm ML P, . . . . . . . . . . . . » 30—
» » »  PFerdinand Newwirth, . . . . . . . = e
Andere klgine Einmahmen . . . . . . . . . . . . . = 4-98
Zusammen . . . H. 50668

A Ausgaboen.
In Gemiiliheit der Commissionsheschliisse warden file diirftige Schiiller verausgabt:

Fir Kleidung und Lehebehelfe . . . . . . . ., . . ML4153:50
Unterstiitzungen in Barem und sonstige kleine Ausguben . . = 4220
Zusammen . . . {45570

* L oa. €1, Dernard, v, Hoehsmann, Seunig & 1 il.,, v. Hollegha 60 kr., Jeuniker, Mahr
Herbert, Mahr Werner, Mikug, Roisner, v. Schoeppl & 50 kr., Benedikt, Kred, Zaplotnik & 30 kr,
— L b. Cl. Lenaréi¢ 1 fl., Janezi¢, Jebadin, Straunss, Semrov, Vodopine, Vrandid a b0 kr,, Ve-
dernjak 40 kr., Kre¢ Viad. 25 kr., Breskvar, Forti¢, Knez & 20 kr,, Ormelj, Potrato, Perjatel,
Strancar & 10 kr., Bukovnik, Motnik, Koprivee, Vrhovee, Selan i & kr. — 11 a. 1, Bacearcieh
2 fl,, Lunckmann Fritz, Lukesch, Schmidinger & 1 fl, Luckmann Alfred, Maurer, Ravnihar
i 50 kr,, Mazaran 20 kr,, Kozelj 20 ke, — IL b. €1, Cadez 125 0., Hodovar, Jenko, Orazen
i 00 kr,, Dmoviek, Rus, Strasser, Javornek, Pechadek A& 25 kr,, Szillich 15 kr.,, Breskvar
11 kr, Arhar, Bavdek, Boltar, Gorjanee, Ogrin, Promrl, Sodjn, Scgn i 10 kr., Koprivnikar 4 ky,,
Dotela, Turk & 6 kr. — IIL a. CL. Eberl, Jenié, Malzor, v. Schrey, Tornage & 1 (L., Caleari,
Paulié, v. Rilling & B0 kr., Petsche, Robida 4 30 kr, Kem 10 kr, — IIL b. Cl. Funtek 1 1.,
Lavrenéid, Vidmar, Wester, Zupanc i B0 kr., Zupanéic 40 kr, Grile b kr. — IV, a, CL
Altmann, Wenger & 1 1, Eppich, Gorm, Hubad, Kinig, Komp, Luckmann, Schwegel, Topo-
lansky i 50 kr,, Ekl, Stiimpfl & 40 kr. — IV. b, CL Derd 1 l., Dolene, Warte & 50 kr,,
Zorko 32 kr, Koaak 30 kr, Drooviek 20 kr, Beifuss, Kufar & 12 kr, Bresnik, Lamprot
10 kr. — V.o CL Junovies 1°06 1, Reitmayer 1°04 1., Bonéar 60 kr,, Berthold, Domicslj,

B
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Nach Abzug der Ausgaben von oben ausgewicsenen Finnahmen ergibt sich
ein Cassarest von 50 fl. 98 kr. Dus Vermigen dieses Fondes besteht sonach am
Schlusse 1897/98 aus 8150 fl. in Obligationen, dem Spareasscbuche Nr. 14,809
der stiidtischen Sparcasse in Laibach mit der Einlage von 236 H. und 50 #. 98 kr.
in Barem, Die Obligationen sind folgende: Nr. 158.448 der allgemeinen Staats-
schuld (auf Grund des Gesetzes vom 20, Juni 1868), am 1. August 1889 auf den
Unterstittzungsfond des k. k. Staats-Obergymnasiums in Laibach vinculiert, im Betrage
von G700 fl.; Nr. 6426 der allgemeinen Staatsschuld, am 1, Februar 1869 auf das
Gymnasium in Laibach vinenliert, im Betrage von 800 fl., wovon die Hiilfte den
Fond der Metelko’schen, die andere 1Eilfte den der Dr. J. Ahazhizh'schen Stiftung
ausmacht ; ferner die anf den Unterstittzungsfond des k. k. Staats-Obergymnasiums
am 11, November 1589, Z. 0,052, vineulierte Schuldverschreibung der Anleilie des
Herzogthums Krain vom 1. .Juli 1888, im Detrage von GOO fl.; die isterr. Papier-
rente vom 1, November 1888, Nr. G877, im Nominalwerte von 60 fl. Nach Aus-
scheidung nicht mehr verwendbarer FExemplare besitzt der Unterstiitzungsfond
1241 Lehr- und Hilfsbiicher, 15658 Atlanten und 230 Lexika, welche an diirftige
Schitller ausgelichen werden,

Indem der Berichterstatter fiir alle diesem Fonde, der die Stelle eines
Unterstittzungsvereines oder ciner sogenannton Schilerlade vertritt,
gespendeten Beitriige seinen witrmsten Dank ausspricht, erlaubt er sich, denselben
den Angehérigen der Gymnasialschitler und anderen Jugendfreunden zu woblwollender
Fiorderung bestens zn empfehlen.

¢/ Unterstittzungsspende der libl krain, Sparcasse,

Wie alljihrlich, so widmete auch fiir das Jahr 1898 der Verein der krain,
Sparcasse zur Unterstittzung  diieftiger Schiller dieses Gymnasiums den namhaften
Betrag von 200 {l hauptsiichlich fir Lehrbiicher und Schulerfordernisse, woriiber
der Verwendungsnachweis an die 10bl. Sparcassedirection bis Ende des Solarjahres
geliefert wird.

«) Auch wihrend des Schuljahres 1897/98 erfrenten sich viele diirftige
Giymnasialschiiler von Seite der Convente der I'P, Franciscaner, FF, Ursulinen
und barmherzigen Schwestern, des hochwiirdigen Didcesan-Seminars, des
f. L Colleginms Aloysianum, der libl, Direetion der Volks- nnd Studenten-
kitche u. a., sowie vieler Privaten, darunter in hervorragender Weise des hochw.
Herrn Canoniens Kalan, durch Gewihrung der Kost oder cinzelner Kosttage
edelmithiger Unterstiitzung.

Eckert, Geba, Jenko, Mikuz, %erjav & 50 kr., Figer 40 kr., Cades, Holeéek, Tudar & 30 kr.,
Aiman, Parénik, Grofelj, Jaklic, Mam, Medid, Pisek, Polseher & 20 kr,, Donaj, Merala,
Pavliéek, Simone, Vesenjak, Winkler & 15 kr,, Badiura, Bozja, Bo#id, Drmotn, Est, Jamaek,
Jekovee, Kolene, Kichler, Kresso, Kustor, Scharabon, Btalzer, Suber, Tous & 10 kr,, znpam\:ié
B kr, Ungenannt 1-50 fl. — V. b. CL. Moénik 1 fl,, AZman, MikuZ, Serko, Zarnik, Zupane,
Zupnnéi¢ 4 50 kr., Alt, Kofenina, Kurent, Udak & 20 kr., Balant, Gnjozda, Masten & 10 ke,
— VI a. €L Stard 2 fl, Drabsler, Jenko, Maurar, Poklukar, Bnjovie, Wengor, v. Wurzbach,
Zupane i 1 i, Klauor, Schweiger, Serko i 60 kr. — VL b, €l Boratner, Uprbane i 1 il.,
Kersnik, Kraigher & 50 kr., Podboj 40 kr.,, Doboljak 30 kr.,, Redek 20 kr., Pintar 10 kr, —
VIL a, Cl. Bamberg, Krisper, Leviénik, Mosché, Pedek, Samee, Schiebel & 1 fl, HBudar,
Hodéevar, Janga, Jendié, Kirchschlager, Nusshaum, Polak, Sorli, Thurner, Wagnor & 50 kr.,
Jeloénik 30 kr,, Deiman, Topolansky & 25 kr., Ster 20 kr, Jovan 15 kr,, Zupan 10 kr. —
VIL b, 1, Pogainik, Rudes, Savnik, Warto, Zusok & 1 11, Sterzaj 77 kr,, Poékar, Zupanéic
i B0 kr, Gostitga 30 kr., Ahadié, Mikud, Saillich, Stranetzky & 20 ke, Premrl 10 kr, —
VIIL o, €, Feldner, Polee, Tanzher & 1 11, di Gaspero, Kalan & 50 kr, Dermastin, Mally
A 20 ke, Skamlee 10 kr. — VIIL b, CL Deoré, Ferjanéié, Kukla, Marendié, Omersa, Sene-
kovié i 1 ., Pogaénik, Romold & 50 ke, Kaman, Sitar & 26 kr,, Cvetek 20 kr.
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Im Namen der unterstiitzten Schiiler sprieht der Beriehterstatter
allen P. T, Wohlthiitern der Anstalt den verbindlichsten Dank aus.

¢/ Das furstbhischifliche Didcesan-Knabenseminar (Collegium
Aloysianum).

Dieses im Jahre 1846 vom Firstbischofe A, A, Wolf gegrindete und ans
den Stiftungsinteressen und den DBeitriigen des hochw. Clerns und einzelner Zahl-
ziglinge erhaltene Convict zihlte am Schlusse des Schuljahres 1897/98 b5 Ziglinge.
Dieselben besuchen als dffentliche Schitler das hiesige k. k. Staats-Obergymnasinm
und nchmen nur an dessen religivsen Ubungen nicht theil. Die Leitung diesor
Anstalt ist dem hochw. f. b, Consistorialrath und Theologieprofessor Dr, Josef Lesar
anvertraut ; zur Seite stehen ihm als Spiritual der hochw. Herr Josef Denkovié
und als Prifect der hochw. Herr Dr. Josef Debevee.

VIIL
Maturitatsprifungen.

A, Im Schuljahre 1806/97.
. dme Sommertermine.

Die Themen filr die schriftlichen Arbeiten sind im vorjihrigen Jahresberichio,
Seite 67, angegeben,

Die miindlichen Prifungen begannen am 7. Juli und wurden am 19 Juli
beendet.

Von den angemeldeten 70 Candidaten crschienen 69 zur miindlichen Priffung
und es erhielten hievon 11 ein Zeugnis der Reife mit Auszeichnung, 39 ein Zeugnis
der Reife, 14 die Bewilligung einer Wiederholungspriifung, 5 wurden auf ein Jahr
reprobiert.

2, fw Herbsttermine,

Im Septembertermine wurden die Maturitiitspriitfungen in ihrem sehriftlichen
Theile vom 20. bis 24. September, in dem miindlichen Theile am 25. September
abgehalten.

Denselben unterzogen sich 14 Candidaten, welche im  Julitermine die Be-
willigung einer Wiederholungsprifung erhalten hatten und ein Schiller der VIIL L.
Classe, welcher am Semesterschlusse krankheitshalber nicht eclassificiert werden
konnte.

Zur schriftlichen Bearbeitung kamen folgende Themata :

a) Ubersetzung aus dem Deutschen ins Latein: Sedlmayer-Scheindler, Ubungs-
buch, 11, A., 29: «Die drei Freundes.
&) Ubersetzung aus dem Latein ins Doutsche: Cicero, in Verrem, IV, 52: Unius

etiam urbis . . . de quibus antea dixi, cognoscite.
¢/ Ubersetzung ans dem Griechischen ins Deutsche: Plato, Protagoras, e 11
bis 321 D: "ty ap wese ypdves . . .tk Bwpdtm avibpding.

d) Deutscher Aufsatz: Osterreich, der Schild des Abendlandes,
¢/ Slovenischer Aufsatz: Ni¢ velikega in slavnega brez napora in boja.
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/) Mathematische Aufgaben: 1.) Drei Gerade y = 0, y = — 2x |- 20, y = Ju
bilden ein Dreieck. Es sind die Coordinaten des Schwerpunktes S, des Hiihen-
schnittpunktes /7 und des Schnittpunktes der Scitensymetralen Z zu suchen,
—- 2.) Eine eiserne Hohlkugel, deren iiuberer Durchmesser 64 em ist, sinkt
im Wasser so tief ecin, dass der achte Theil der Oberfliche aus demselben
hervorragt; wie stark im  Fisen ist dieselbe, wenn die Dichte des Eisens
T8 ist? — 3.) In einer arithmetischen Reihe ist die Summe aus dem ersten
und fiinften Gliede 16; das Product aus dem ersten und dritten Gliede 21,
Welches ist das erste Glied und die Differenz ?

Bei den miindlichen  Priifungen erhielten 12 Candidaten cin Zeugnis der
einfachen Heife und drei worden zum erstenmal auf ein Jahr reprobiert.

-, b
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B, Im Schuljahre 1897 /98

Zur Ablegung der Maturitiitspritfung  haben  sich  siimmtliche Schiiler  doer
beiden Abtheilungen der VIIL Classe und zwei xterne, welehe die Priiffung zu
wiederholen hatten, gemeldet,

Die schriftlichen Priifungen fanden vom 6, bis 11, Juni statt,

Zur Bearbeitung kamen hiebei folgende Themata:

a) Ubersetzung aus dem Dentschen ins Latein : Stpfle-Rappold, Aufgaben zu
lateinischen  Stilibungen, 110 Theil, Nr. 159 und 160: - Einiges iiber den
Nutzen der Geschichte,»

&) Ubersetzung nus dem Latein ins Dentsche: Cieero, in Verrem, lib, 1V,, ¢ 83:

«Begesta est oppidum . ., . ... mansuetudinis haberent, «
¢/ Ubersetzung ans dem  Griechischen ins Deutsche: Plato, 'hacdo, eap. 61
a :;E": G 5:?, 2 AhE TORAE L, . . . . r':-.‘, ot .'.f;u,,'.‘.x'l ;.zl‘_ffwr,u, |u-1r.v:");‘.

) Deutscher Auofsatz: «Dureh weleher Minner Streben und Schaffen wuorde das
zweite Dlitezeitalter der dentschen Dichtung heranfgefithet ¥ »
o) Blovenischer Anfsatz:
#) Fiir die den obligaten Unterricht besuchenden Schiller: <Al jo povsem
resnicen Horacijev izrek: Nil mortalibus ardoi est ?s
#) Fiir die den Freicurs besuchenden Schitler: « Znacaj starodavnil Germanov, s
/1 Aus der Mathematik: 1.) Jemand bekommt eine Anleihe von 80,000 fl. unter
der Dedingung, dass die Tilgung der Schuld in 20 jihrlichen Raten erfolgen
soll, deren erste nach & Jahren zn zahlen ist. Wie viel wird die jilrliche
Tilgungsrate betragen, wenn die ersten 5 Jahre 39/, die folgenden Jahre
aber von der noch nicht getilgten Sehuld 31/,9, Zinseszinsen  gerechnet

werden ¥ 2.} In einem Dreicck ist cine Seite ¢ = 956 mm, der ihr
gegoniiberliegende Winkel ¢ = 680 39°20" und die Summe der beiden anderen
Seiten 4 - ¢ == 1544 mm; das Dreicek ist trigonometrisch aufzuliisen und

auch die Radien des um- und eingeschriebenen Kreises sind zun  berechnen,
3.) An den Kreis a% - p® = 26 werden vom Punkte M = (3%,0)

awel Tangenten gezogen: @/ wie lanten die Gleichungen dieser Tangenten ?

&0 wie grobl ist die von den Tangenten und doem griilleren Kreishogen be-

orenzte Fliche? ¢/ wie grofl ist das Yolumen des Rotationskirpers, welehor

entsteht, wenn die ganze Figur um die Abscissenachse rotiert ?

Die mimdlichen Priifungen beginnem am 8, Juli; iiber deren Resultat wird

der niichste Jahresbericht Mittheilung machen,

IX.
Wichtigere Erldsse der k. k. Unterrichtsbehdrden.

1.} Erl. des hl. Le-Sch-R. vom 30. Juni 1897, Z. 876, womit Verfiigungen
getroffen werden, welehe auf Behobung von Ubelstinden in den Studentenquartioren
abzielen,

2. Erl. des hl. L.-Sche-R, vom 3. Decomber 1897, 7. 3624, intimiert die von
der General-Direction  der k. k. priv, Siidbahn-Gesellsehaft gestellten  Dedingungen,
unter welchen  mittellosen  Schiilern Fahrpreis-Ermilligungen  zur Reise von  der
Anstalt in die Heimat und zuriick gewilbirt werden,
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3.) Erl des h L. Pr. vomn 10, Jiinner 1898, Z. 157, womit zufolge Frl. des
h. Min. £, C. u, U, vom 31, December 1897, Z. 1, in Erinncrung gebracht wird,
dass znr Inanspruchnahme der normalmiifigen Fahrt- und Frachtbeginstizungen fir
versetzie Staatsbedienstete immer nur das im Nachtrage 1 des Normales enthaltene
neue Formulare T der amtlichen Legitimation zn verwenden ist.

4,) Krl. des hl, L-Sch-R, vom 13, Jinner 1898, 7. 70, womit zufolge Irl
des h. Min. f. C. u. U. vom 30. December 1897, Z. 32.5818, Weisungen, die Oblite-
rierung der neuen Stempelmarken betreffond, gegeben werden,

5.) Erl, des h. L. Pr. vom 7, Miirz 1898, 7. 1131, eriiffnct, dass dic k. k. priv.
Stdbahn-Gesellschaft nach dem mit 1. Jinner 158958 in Kraft getretenen neuen
Tarife den Staats- und Hofbediensteten kein Freigewicht fir Reisegepiick gewiihrt.

6,) Erl, des h. L. Pr, vom 15, April 1898, 4. 1745, crdfinet das Normale,
betreMend Frachtbegiinstigungen fiie Staatsbeamte in Ubersiedlungsfillen,

7.0 Erlodes hl, L-Seh-R. vom 8. April 1898, Z. 604, ordnet die Verfassung
emer Belehrung filr Kost- und Quartiergeber an,

X.
Zur Chronik des Gymnasiums.

Im Schuljahre 1897/98 hatte das Gymnasium 16 Classenabtheilungen, nimlich
a/ die acht dentschen Classen, von denen die V., VI, VIL und VIIIL Classe je eine
Parallelabtheilung  hatte; 2/ dic normierten slovenischen Parallelabtheilungen des
Untergymnasinms,

Die seit dem Beginne des Schuljahres 1892/93 bestandene dritte Parallel-
abtheilung der V. Classe konnte in diesem Schuljahr anfgelassen werden.

Bei der Aufnahmspriifung fiir die I. Classe wurden fiir die slovenische Ab-
theilung derselben (1, Classe) im Julitermine 83 Schiiler aufgenommen. Mit Riteksicht
davauf, dass fiir diese Abtheilung einige Repetenten und einige Aufnahmswerber im
Septembertermine zu erwarten waren, hat sich die Direction an den hochliblichen
k. k. Landesschulrath mit dem Ansuchen um Bewilligung zur Eriffoung ciner
Parallelabtheilung gewendet. Der hochlibliche k. k. Landesschulrath hat mit dem
Erlasse vom 14, August 1897, Z. 2124, dem gestellten Ansuchen keine Folge
gegeben und vielmehr angeordnet, dass von den im Julitermine fir 1. b. Classe
aufgenommenen 83 Schilern 15 Schiller an das hiesige Staats-Untergymnasium,
an welchem im Julitermine nur 56 Schiller in die 1. Classe anfgenommen wurden,
abgegeben werden mussten,

Demzufolge fand im Septembertermine fiir die 1.1 Classe eine Neuanfnahme
von Schillern nicht statt.

Den obligaten Unterricht besorgten im 1. Semester 27 Lohrkrifte, darunter
vier Supplenten und ein Hilfslehver, im 11 Semester 26 Lehrkriifte, darunter vier
supplenten.,

Der zum k. k. Custos der Lycealbibliothek in Laibach ernannte Seriptor
Nonrad Stefan hat mit Schlnss des ersten Semesters auf seine hierortige Dienst-
leistung als Hilfslehrer Verzicht geleistet. Bei diesem Anlasse hat der hochlobliche
k. k. Landesschulrath mit dem Erlasse vom 3. Miirz 1898, 7. 502, dem genannten
Custos fiir seine durch 14 Semester der hierortigen Anstalt gewidmete, eifrige und
sehr erspriellliche  lehramtliche  Thitigkeit als [Tilfslehrer fur Mathematik und
Physik seine volle Anerkennung auszusprechen befunden,
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Die Unterrichtsertheilung in der franzisischen und italienischen Sprache als
nicht obligaten Gegenstand iibernahm mit Genehmigung des k. k. Landesschulrathes
vom 10. October 1897, Z. 2560, der Realschulprofessor odwton Ladaraer. Dom
Spiritual und Theologieprofessor Herrn A Franz Usendénik, welcher im Schul-
jahre 1896/97 die italienische Sprache lehrte, hat der hochlébliche k. k. Landes-
schulrath mit dem FErlasse vom 24, Jinner 1898, Z. 217, fir dessen besonderen
Eifer bei der Unterrichtsertheilung die Anerkennung ansgesprochen,

Die sonstigen Verinderungen im Stande des Lehrkirpers fiie die obligaten
Lehrgegenstinde gegen das Schuljahr 1896/97 sind vorn ersichtlich gemacht,

Der Supplent Fraws  Hesed wurde  zufolge Frlasses  des  hochliiblichen
k. k. Landesschulrathes vom 9. August 1897, Z. 2013, behufs Fortsetzung seines
Probejahres auch fir das 1, Semester 1897/98 der fachminnischen Leitung des
Professors Max Pleterinik zugewiesen. Mit dem h, Unt.-Min-Erlasse vom 24, Mirz 1805,
Z. 6406, warde demselben lant Trlasses des hochliblichen k. k. Landesschulrathes vom
G. April 1808, Z, 8935, mit Rilcksicht auf dessen Verwendung im praktischen Lelr-
amte die Ablegung des formellen Probejahres aunsnahmsweise nachgesehen,

Die Professoren !iwcens Borstwer und Alfons LDewdin fungierten  auch in
diesem  Schuljahr als  Mitglieder der Pritffungscommission  filr - Aspiranten des
Einjihrig-Freiwilligen-Dienstes, der Professor £» fodann Svetinae als Mitglied dor
k. k. Prifungscommission fiir allgemeine Volks- und Bitrgorschulen.

Professor Jolann VFrdooee des Staatsgymnasiums in Rudolfswert blieh  laut
Erlasses des hochliblichen Landesschulrathes vom 19, Juli 1897, A 1895, zufolge
h. Min-Erlasses vom 3. .Juli 1897, Z. 16.911, auch im abgelaufenen Schuljahre
der hierortigen Anstalt zur Dienstleistung zugewicsen,

Im Laufe des Schuljahres woarden den Mitgliedern des Lehrkarpers folgende
Rangs- und Gebiirenerhithungen zutheil: dem Professor Awgwst Wester wurde  dic
vierte, dem DProfessor Alevander Pucshd die zweite und dem Professor MWariin

Yedn  die erste Quinquennalzulage  zuerkannt,  Der  wirkliche Gymnasiallechrer
Hr. Jotann  Matthaws Kiomesch wurde laut Krlasses des  hoehliblichen  Landes-
schulrathes vom 3. September 1897, 7. 2414, mit h, Min-Erlasse vom 3. August 1597,
Z. 19558, unter Zuerkennung des Titels  « Professor. definitiv im  Lehramte
bestitigt und  demselben vom 1. September 1897 angefangen die erste Quinguennal-

zulage zuerkannt. o

* *

Das Schuljahr 1897 95 wurde am 158, September mit dem «Veni sanctes
teierlich eréffnet.

Die Aufnahms-, Nachteags- und Wiederholungsprisfungen wurden am 16, und
17. September, die Maturititspriifungen im Herbsttermin  in ihrem  schriftlichen
Theile vom 20, bis 24, September, in ihrem miindlichen Theile am 25, September
abgehalten,

Am 4. October feierte das Gyvmnasium das Allerhiichste Namensfest  Seiner
k. k. Apostolischen Majestit unseres allergniwdigsten Kaisers Fraws fose/ /. durch
einen solennen Schulgottesdienst mit Absingung der Volkshymne am Schlusse; in
gleicher Weise am 19, November das Namensfest  Theer Mujestiit der Kaiserin
Flisabeti. Der Lehrkirper betheiligte sich ferner anch an der durch cin feierliches
Hochamt begangenen Feier des Allerhiichsten Geburtsfestes am 18, August und war
bei den Sceleniimtern fiir Mitglieder des Allerhichsten Kaiserhanses am 5, Mai und
28, Juni vertreten,

Die P'rivatistenprifungen fir das orste Semester warden vom 3. his 5. Foebruar
abgehalten: im zweiten Semester hatte die Anstalt keinen Privatisten.
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Das erste Semester worde am 12, Februar geschlossen, dos zweite am  16ten
Februar begonnen.

In den Monaten April und Muai untorzog der k. k. Landes-Schulinspector Herr
Sosef Sweman die Anstalt einer eingehenden  Inspection und  theilte in einer am
G. Mai abgehaltenen aullerordentlichen Conferenz dem  Lehrkirper seine Wahr-
nehmungen mit.

Am 20, Mai bildete die Gymnasialjugend bei dem  feierlichen Binzuge des
hochw. Fistbischofes £ Auton Howao, ferlid unter der Aufsicht der I'rofessoren
anf dem Domplatze Spalier.

Der hochw. Domeapitular, piipstl, Hausprilat und apostol. Protonotar a. i. p.,
Herr D Andreas Cebasel, wohnte als filrstbischisflicher Commissiiv mehirmals dem
Religionsunterricht an der Anstalt bei.

An Sonn- und Feiertagen hatte die Gymnasialjugend gemeinsamen Goftes-
dienst, und zwar die V. bis VIIL Classe in der deutschen Ritter-Ordenskirche, die
[ bis IV. Classe gemeinsam mit den Schillern des Staats- Untergymnasiums in der
Ursulinenkirche: in der wiirmeren Jahreszeit wohnte sie zweimal in der Woehe
(Mittwoch und Freitag) einer um halb 8 Uhr in der Domkirche gelesenen stillen
Messe bei. Das Orgelspiel und die Leitung des Gesanges besorgte beim Ober-
gymnasium der Octavaner Jok, Zicovnit, beim Untergymnasinum besorgte das Orgel-
spiel der Sextaner A Samec, den Gesang leitete der Quartaner . 1. Srezuik,

Zur hl. Beichte und Communion giengen die katholischen Schiler vorschrifts-
miilig dreimal im Jahre. Zu Pfingsten cmpfiengen einige von ihrem Katecheten
vorbereiteten Schitler das bl Sucrament der Firmung, andere giengen am 29. Juni
das erstemal zor hl, Communion.

Am 4. Juni betheiligte sich das Gymnasium an der feierlichen Frohnleichnams-
l}TOI?I'RS!ﬂH_

Der Gesondheitszustand der Gymmasialjugend war im Berichtsjahr ein mehr
oder minder normaler, denn schwerere Erkrankungen kamen nur vereinzelt vor,

Gestorben sind im Berichtsjahre awei Schiilor: fewko  Johann, Schiller der
VIL b, Classe am 3. Februar, in seinem Ileimutorte Flidnig und Josef Aedde,
im Vorjahre Schiiler der VIL b. Classe, am 14, Juni bei seinen Eltern in Laibach,
Beide sind schon im Vorjahr an einem Lungenleiden erkrankt und konnten am
Jahresschlusse nicht classificiert werden. Jewde hat die ihm bewilligte Nachtrags-
priiffung bestanden und ist zu DBeginn des abgelanfenen Schuljahres in die VIIL b,
Classe eingetreten, musste jedoch, da sich sein Gesundheitszustand immer mehr
verschlimmerte, am 30, September sein Studium  unterbrechen. Afedde war aber
schon so schwach, dass er sich der Nachtragsprifung nicht mehr unterziehen konnte.
Beide waren fleibige, strebsame Schiller und wurden ihren Eltern allzufrith ent-
rissen. Dem Jenko gaben die Schiller seiner Classe unter Fihrung des Classen-
vorstandes und des Directors, dem Mehle die Schiiler aller Classen unter Fiihrung
ihrer P'rofessoren das Geleite zur letzten Ruhestitte.

Ihrer wuorde aueh beim gemcinsamen Gottesdienste gedacht, R. 1. P.

Der Schluss des Schuljahres erfolgte am 7. Juli. Nach einem gemeinschaft-
lichen Dankgottesdienst in  der Domkirche wurden den Schiilern der 1. bis
VIL Classe die Semestralzengnisse vertheilt und darauf die Schiller entlassen.
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XI.

Forderung der koérperlichen Ausbildung
der Schiller.

1.) Jugendspiel. Dic Jugendspicle mussten im Herbste wegen der ungiin-
stigen Witterung ganz aunfgelassen werden; desto ungehinderter konnten dieselben
im Frihjabhre begonnen und ohne Unterbrechung bis zum Schlusse des Schuljahres
fortgesetzt werden. Als Spielpliitze dienten die beiden geriiumigen Schulhéfe. Hier
spiclten die Schiiler in der Weise, dass die a-Classen des Untergymnasinms jeden
Donnerstag, die Schiiler der b.-Classen jeden Dienstag, die Schiller des Oborgym-
nasiums jeden Samstag bei giinstiger Witterung dem Spiele huldigten. Die Leitung
der Spiele besorgte Prof. /0. Josef Sorn, den der Schiller facin fosef (V. b.) mit
Lifer unterstiitzte.

Bei der Auswahl der Spiele wurden hanptsiichlich solehe berficksichtigh, die
simmtlichen Theilnehmern zu ansgichiger Kirperbowegung Gelegenheit boten, Meist
spiclten  die Schitler  des  Untergymunasinms  die mannigfachsten Kraft- und Be-
wegungsspiele, woran sich die Ball-, Croguet- und Boceiaspiole anschlossen. Die Schiiler
des Obergymnasinms  bevorzugten  die mannigfachsten Unterhaltungspiele, wie den
Fusshall, Wurfball, deatschen Schlagball und iihnliche, Die Spiclzeit war filr alle
Sehitlor von 3 oder 4 Ulr bis 6 oder 7 Ulr nachmittags festgesetzt. Ausnalinen
sind in der untenstehenden Tabelle ausgewicsen.

Die Zahl der Theilnehmer am Spicle betrug m Durehschnitte 50 oder
a0 Schiler per Spiclgelegenheit. Gespielt wurde an folgenden Tagen:

Spicltage Spieldaner Spieltago Spieldaner
22, Miirz 1898 2 Stunden 3. Mai 1898 21/, Stunden
26, 3 ] 1o, - > i ¥
2. April 3 12, i
4. - : 3 » 17. 3
14, 3 21. 3
23. 2%, 24, . 3
26. . 3 4, Juni 21/, .
28. » * 3 . 7. = . 3 »
30, > 3 11. » » 2 ¥

Nen angeschafft worden 4 Crogquetspiele, 3 Schlouderbiille, mehrere Rakets
und Gummibille; so dass auf jede Classe 1 Croguetspiel entfillt,

-

2.) Schlittschuhlauf. Derselbe konnte nur an 27 Tagen gepllegl werden,

4.) Baden. Wegen der sumeist miederen Temperatur und hiinfigen  Regens
konnten die Schiiller nur selten badon.
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Mittheilungen, den Beginn des Schuljahres
1898/99 betreffend.

Das Schuljahr 1898/99 wird am 17. September mit dem hl. Geistamte
erifinet werden.

Beziiglich der Schitleraufnahme gelten nachstehende Bestimmungen:

«) Schiller, welche in die I, Classe neu eintreten wollen, miissen das zehnte
Lebensjahr vollendet haben oder noch im Jahre 1898 vollenden und sich hieriiber
durch Beibringung des Tauf- oder Geburtsscheines answeisen. Sie haben sich in
Begleitung ihrer Eltern oder deren Stellvertreter bei der Gymnasialdirection per-
simlich zu melden, und wenn sie ibre Vorbildung an einer Volksschule genossen
haben, ein Frequentationszeugnis (Schulnachrichten) vorzulegen, welches untor ans-
driicklicher Bezeichnung seines Zweckes die Noten aus der Religionslehre, der
Unterrichtssprache und dem Rechnen zun enthalten hat,

Fiir jeden Schiller ist sogleich bei der Anmeldung eine Aufnahmstaxe von
2 il. 10 kr. und ein Lehr- und Spiclmittelbeitrag von 1 fl. 20 ke, zu entrichten.

Auch ist bei der Anmeldung von den Lltern oder deren Stellvertretern die
Erklirung abzugeben, ob die Aufoahme des Schillers in dic deutsche oder in
die slovenische Abtheilung der 1. Classe angestrebt wird,

Die wirkliche Aufnahme in die L Classe erfolgt auf Grund einer gut hestan-
denen Aufoahmspriiffung, bei welcher folgende Anforderungen gestellt werden: In
der Religion jenes Mal von Wissen, welehes in den ersten vier Jahrescursen
ciner Volksschule erworben werden kann: in der Unterrvichissprache (deutseh,
resp. slovenisch) Fertigkeit im Lesen und Schreiben, auch der lateinischen (hezw,
dentschen) Schrift, Kenntnis der Elemente ausg der Formenlehre, Fertigkeit im
Analysieren einfach bekleideter Sitze, Bekanntschaft mit den Regeln der Ortho-
graphie; im Rechnen: Ubung in den vier Grundrechnungsarten in ganzen
Zahlen,

Fiir diese Auinahmspriufungen sind zwei Termine bestimmt, der erste
fillt auf den 16, Juli, der zweite auf den 16. September, Anmeldungen
hiezu werden in der Directionskanzlei am?10. Juli, resp. am 15, September,
entgegengenommen,

In jedem dieser Termine wird iiber die Aufnahme endgiltig entschicden, Fine
Wiederholung der Aufnahmspriiffung, sei es an derselben oder an einer andercn
Anstalt, ist unzuliissig.

Schitlern, welche diese Aufoahmspritfung nicht bestehen, werden die erlegten
Taxen zuriickerstattet.

Diejenigen  Sehiller, welehe im  Julitermin  in die 1. Classe anfgenommen
wurden, haben erst zu dem feierlichen Hochamt am 17. September zu erscheinen.

&) Die Aufnahme in die II bis VIIL Classe neu eintretender Schiler er-
folgt am 16, September von 9 bis 12 Uhr. Dicsclben haben den Tauf- oder
Geburtsschein, die beiden letzten Zeugnisse, etwaige Schulgeldbefreiungs- oder
Stipendien-Deerete beizubringen und eine Aufoalmstaxe von 2 1. 10 kr. nebst einem
Lehr- und Spiclmittelbeitrag von 1 fl. 20 ke, zu erlegen.

¢ Die diesem Gymnasium bereits angehorenden Schiiler haben sich am
16, September mit dem Semestralzengnisse zu melden und einen Lehr- und Spiel-
mittelbeitrag von 1 fl, 20 kr. zu erlegen.
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Die Nachtrags- und Wicderholungspritfungen sowie die eventuellen Aufnahms-
priifungen fir die IL bis VIIL Classe finden am 16, und 17, September statt,

Die Yerzeichnisse der pro 18958/99 dem Unterrichte zugrunde zu legenden
Lehrbilcher sind in der Anstalt oder bei den hiosigen Buchhandlungen einzusehen.

Das Schulgeld betriigt halbjiabrig 20 . und musg von den Schillern der
[ Classe im ersten Semester in den ersten drei Monaten, in allen anderen Fillen
aber in den ersten zechs Wochen eines jeden Semesters entrichtet werden. Von
der ganzen oder halben Zahlung desselben kinnen nur solehe wahrhaft, diicftige
oder mittellose Schitler befreit werden, welche im letzten Semestor einer Staats-
Mittelschule als offentliche Schiiler angohirt und in den Sitten  die Note «lobens-
wert> oder <befriedigends, im Fleille <ausdauernds oder «<befriedigends und im
Fortgange wenigstens die ersto allgemeine Fortgangsclasse erhalten haben, Solche
Schitler, wenn sie um ganze oder halbe Schulgeldbefreiung  bittlich einschreiten
wollen, haben ihre diesbeziiglichen, an den hochlihl, k. k. Landesschulrath gerich-
toten Gesuche mit dem  letzten Semestralzeugnisse und dem  legal ansgestellten
Mittellosighoits- Ausweise, welcher nicht iiber cin Jahr alt sein darf, in den orsten
acht Tagen cines jeden Semesters bei der Dircction zoo iiberreichom. Spiitere Ge-
siche werden nicht mehr angenommen,

Offentlichen Schitlern der I Classe kann die Zahlung des Schulgeldes fiir das
I. Semester bedingungsweise bis zum Semesterschlusse gestundet werden. Um diese
Stundung zu erlangen, ist binnen acht Tagen nach Beginn des Schuljahres hei der
Diirection ein an den hochlibl. k. k. Landesschulrath gerichtetes Gesach zn diber-
reichen, welches mit einem vor nicht mehr als einem Jahre legal ausgestellton
Mittellosigkeits-Zeugnisse belegt sein muss.

Nuch den Bestimmungen des h. Erlasses des k. k. Landesschulrathes fiir Krain
vom 28, August 1804, Z. 2354, dirfen Schiller, welche nach ihrem Geburtsort
und nach ihren Familienverhiiltnissen dem  DBereiche der k. k. Dezirkshauptmann-
schaften Krainburg, Radmannsdorf, Rudolfswort und Tschernembl und dem Dereiche
der k. k. Bezirksgerichte Landstral, Nassenfull, Sittich und Stein angehdren, hier-
orts nur ausnahmsweise in besonders berticksichtigungswilrdigen IMillen mit Geneh-
migung des k. k. Landesschulrathes aufgenommen werden.

Die P.T. Angehirigen jener Schiiler, welche eciner solchen Genehmigung he-
dirfen, werden daher aufgefordert, sich dieselbe vom k. k. Landesschulrathe recht-
zeitig zn beschaffen.

Laibach im Juli 1808, Die Direction.

Naznanilo o zadetku $olskega leta 1898/99,

Solsko leto 1898/99 se zaéne dnd 17. septembra s slovesno sveto maSo,

Za vzprejem ncéoncev veljanjo te-le doloéhe:

a) Ufenei, ki zelé na novo vstopiti v I. ragred, morajo se, spremljani od
gtarisev ali njih namestnikov, osebno oglasiti pri gimnpazijskem ravnateljstvu ter s
krstnim (rojstvenim) listom dokazati, da so wie izpolnili deseto leto svojo starosti,
ali’ je izpolnd Ze v letu 1898, Oni, ki =0 so doslej poudevali v ljudski Soli, naj
se izkazejo 2 obiskovalnim spricevalom in rvedi iz veroznanstva, uénega jezika in
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racunstva. Vsak uéenec placa takoj, ko se oglasi, 2 gld. 10 kr. vzprejemnine in
1 gld. 20 kr. prispevka za oéila in igralne pripomoike,

Pri oglasitvi naj starisi ali njih namestniki todi izpovedo, se li naj uéence
veprejme v nemSki ali slovenski oddelek 1, razreda.

Vzprejet pa je uéenec v 1 razred Se-le tedaj, ko jo prebil 2 dobrim uspehom
vzprejemno  skudnjo, pri kateri se zahteva sledede: <z verozmanstva toliko
nanja, kolikor se ga more pridobiti v pryvih Stivih letnih teéajib jndske Sole; v
uénem jeziku (nemskem, oziroma slovenskem) spretnost v éitanji in pisanji,
znanje pocéetnibh naukov iz oblikoslovja, spretnost v analizovanji prosto razfivjenih
stavkov, poxnavanje pravopisnib pravil; v radunstvu izvezbanost v tirih osnov-
nih racunskih vrstah s celimi Stevili,»

Vzprejemne skuinje se bodo vrdile v dveh obrokih; prvi obrok je duné
16. julija, dragi obrok duod 16, septembra. K tem skudnjam naj se ucenci oglasé
v ravnateljski pisarni dné 10, julija, oziroma 15. septembra, V vsakem teh obrokov
se o vzprejemu konéno dolodi.

Veprejemno  skusnjo na istem ali kakem  drugem  zavodu ponavljati ni
dovoljeno.

Ufencem, ki bi vzprejemne skuinje ne prebili z dobrim uspehom, vrnejo se
vse placane pristojbine.

Uéencem, ki so bili meseca julija v I razred vzprejeti, priti je Se le k slo-
vesni sv. madi dnd 17. septembra.

#) V 11 do VIIL razred na novo vstopajodi uéenci se bodo vzprejemali dné
16, septembra od 9. do 12 ure. Oni naj s schoj prinesé krsini (rojstveni) list,
folski sprifevali zadnjega leta, in ako so Dbili Solnine oproifeni ali so dobivali
ustanove, tudi dotiéne dekrete. Placati jim je 2 gld. 10 kr. vzprejemnine in 1 gld.
20 kr. prispevka za uéila in igralne pripomotke,

¢/ Utencem, ki so doslej obiskovali ta zavod, javiti se jo dné 16, septombra
s Solskim spricevalom zadnjega polletja ter placati 1 gld. 20 kr. prispevka za
uila in igralne pripomodke,

Dodatne in ponavljalne skusuje, isto tako vzprejemne skudnje za 11, do VIII.
razred se bodo vrdile dné 16, in 17, septembra,

Zapiski uénih knjig, katere se bodo v Solskem letu 1398/99. pri pouku
uporabljale, naj se v zavodu ali pri tukajsnjih knjigotrzeih pogledajo.

Solnina znada za pol leta 20 gld. To morajo udenci 1. razreda za prvo pol-
letje pladati v prvih treh mesecih, v vseh drugih shuéajih pa v pryvih Sestih tednoih
vsukega polletja. Cele ali poloviéne Soluine se morejo oprostiti le uéenci, ki so res
revni ali nimajo nobene podpore, ki so bili v zadnjom polletji juvni ufenci kake
drizavne srednje Sole ter so dobili v nravnosti red <hvalnos (lobenswert) ali «<do-
voljno» (befriedigend), v pridnosti <vatrajnos (ansdavernd) ali «dovoljno« (befrie-
digend), v uénem napredku pa vsaj splosni prvi red. Ufencem, ki hotejo prositi
celega ali polovinega oproiéenja Solnine, vloziti je dotino na veleslayni . kr. dea.
gol. svit maslovljeno profnjo pri gimn. ravoaieljstva v prvibh osmih dneh vsa-
kega polletja. Proinji jo pridejati Solsko spricevalo zadnjega polletja in zakonito
izdelano revnostno spricevalo, ki pa ne sme biti starejie nego jedno loto, Poznejie
profnje se ne vaprejmda,

Javnim ulencem 1. razreda more se pladanje Solnine za prvo polletje pogojno
odloziti do sklepa prvega polletjn. Kdor hote to odlozitev doseci, mora v osmih
dneh po pricetku Solskega leta pri gimn, ravoateljstvu vioziti na veleslavni des,
Sol. svit naslovljeno proinjo, kateri je pridejati zakonito izdelano, ne ved nego
jedno leto staro revonostno spricevalo.,
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Po naredbi veleslaviega ¢, kr. dezolnega folskega sveta od dné 28, avgusta
15894, 1, Stev, 2354, smejo se udenci, ki po svojem rojstvu ali po rodbinskih
razmerah pripadajo ozemlju e, kr. okrajnih glavarstev v Crnomlju, Kranju, Novem-
mestu in Radoljici in ozemlju ¢, kr. okrajnil sodisc v Kamniku, Kostanjeviei,
Mokronogn in Zaticini, na tukajinji gimnaziji veprejemati le izjemoma v posameznih,
posebnega ozira vrednih slucajibh in to le po dovoljenju e. kr. deZelnega Solskega
sveta.

I', n. starigi onih uwéencev, ki potrebujejo takega dovoljenja, opozarjajo se
torej, da =i je pravocasno po posebni proiuji priskebé pri veleslavnem e, kr. de-
aelnem Solskem svetu,

V Ljubljani, mescen julija 1598,
Ravnateljstvo.



Anhang.

Alphabetisches Schitlerverzeichnis am Schlusse des Schuljahres 1897/98,

I. a. Classe.

Bernard Wilibald aus Laibach.

Dol Cott Herbert ans Laibach. &2

Dolingek Gustav ans Tupalitseh,

Hotevar Johann aus Laibach.

Iochsmann von Hochsan Josef ans Bruma
bei Girz, R,

Hollegha von Hollegau Hans aus Laibueh,

Jenniker Willielm ans Laibach, /.

Kaltenegger Friedrich, Hitter v. Riedlorst,
aus Stein.

IKeller Frwin aus Laibach.

Koch Franz ans Grasz.

Kramer Emil aus Girs,

Kred Budolf aus Laibach.

Mahr Herbert auna Laibach. &,

Malir Werner ans Laibach.

Mazek Johann nus Laibach.

Mikug Karl aus Nassenfuli,

Minkng Maximilian ans Ober-Pirnitseh.

Novak Nikolans aus Wien.

Paulin Vineenx ans Laibach.

Pichler Angust aus Gurkfeld.

Potokar Josef aus Laibach.

Reisner Oskar aus Laibach.

Sark Rudolf aus Laibach,

Seunig Waldemar aus reffen.

Stojee Raimuond ans Laibach.

Tratmik Ernst aus Kronstadt.

Urbanéi¢ Franz aus Loitsch.

Wallner Friedrich aus Franzensthal in
Bihmen.

Zaplotnik Dominik aus Laibach. I

Krankheitshalber ungepriift:
Schoeppl-Sonnwalden Johann, Ritter v., aos
Livibaeh,

1. b. Classe.

Adami¢ Aunton ans Kompolje bei Gutenfeld.

Anzie Josef aus Laibach.

Aplene Franz aus Olimje bei Windisch-
Landsberg in Steicrmark.

Bacar Justus nns Uhanje ber Ustje im Kilsten-
lande.

Bole Johann aug Kote bei Slavina.

Breskvar Alexander aus Laibach.

DBrezovar Matthias aus St. Martin bei Albona
in Istrien.

Bukovnik Alois aus Povlje bei Trstenik.

Cepuder Milan aus Lattai,

Colombis Jukob aus Cherso in Istrien.

Crimelj Vietor aus Ustje im IKiistenlande.

Dolene Imerich aus Laibach. R

Favai Angelo aus Sidka bei Laibach.

Favai Johann aus Sigka bei Laibach.

Forti¢ Anton ans Eisnern,

Grm Jogef ans Zagorien bei Gutenfeld,

Grobljar Ignaz ans Cemdenik bei lzlake.

Janezié Johann ans Egg ob Podpes.

* Felte Schrifl bedoutel orste Classe mil Vorzng.

Jebadin Johann ang Laibach.

Knez Alfons ang Stein.

Kobal Alois aus Laibach,

Kobal Ferdinand aus Idria,

Iomar Josel aus Laibach.

Koprivee Alois uns Preska bei Zwischen-
wilssoern,

Kranjee Rndolf aus Pettau in Steicrmark.

IKred Viadimir aus Laibach.

Lavrié Anton ans Waitseh.

Lenaréié Panl aus Laibach,

Maracié Nikolaus ans Nova Baska im Kdsten-
lande,

Masle Gregor aus Franzdorf.

Medié Jakob aus Laibaeh. K.

Medie Panl aus Laibach.

Merkel Frnst aus Komen im  Kilstenlande,

Moénik Johann aus ldria.

Nemima Alexander ans Stein, R,

Novak Raimund aus Idria

Petrove Franz ans Brise bei Billichgroe.
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Potrato Josef aus Stein.

Remékar Peter aus Brezoviea bei Laibach,
Samec Franz aus Kompoljo bei Gutenfold.
Selan Anton ans Dobrunje.
Stranl Ludwig ans Rudolfswert.
Semrov Franz aus Novi svet ho
. schitz,

Stibernik Josel ans Laibach,
Strancar Alois aus Strancarji bei Wippaeh,
Sulgaj Franz ans Ldria,

Telban Josef aus Dol bei Franedorf, £

II. a.

Hotedor-

Bacearcich Guido auns Adelsberg,
Breitenberger Ignaz aus Ldvia,
Iink Konrad ans Laibach.
Hollegha v, Hollegan Robert aus Laibach,
Kozelj Jakob aus Oldevek.
Luckmann Alfred aus St. Marein bei Laibach.
Luckmann Friedrich aus Laibach,
Lukesch Guido aus Laibach.
Maurer Norbert aus Rutzing bei Tacen,
Mazuran Oskar aus Prevoje.
Nowak Hubert ans Hermsburg,
Ravnihar Marian aus Laibach.
Regwart Reinhart aus Laase.
Schiffer Vietor aus Laibach.

IL b.

Arhar Justin aus St. Rupreeht.

Badiura Johann aus Littai.

Bezeljak Johann aus Zavreae bei Ldria.

Boltar Josef aus Laibach,

Breskvar Vietor ans Laibach,

Biirger Gregor aus St. Martin am Techels-
berg in Kirnten.

Cotman Fraopz aug Schwarzdorf bei Laibach.

Cadez Vietor aus Bischoflack.

Detela Karl aus Aich.

Drnoviek Franz aos Trifail in Steiermark.

Frbeinik Johann aus Podsmereka bei Do-
brava. K.

Funtek Felix aus Mannsburg.

Gabroviek Johann aus Godovie,

Gilly Milan aus Laibach.

Gorjanec Martin aus Adelsberg.

Grum Franz aus Unter-Loitseh.

Hladnik Johann aus Schwarzenberg bei Idrin.,

Hocevar Alois aus Groflasehitz. /.

Hrovat Stefan aus St Peter im Sunnthale
in Steiermark.

Juklié Milan aus Podgoriea bei Gutenfeld,

Javornik Thomas ans Oberlaibach.

Jenko Fmil aus Littai.

Kenié Andreas aus Grobigée bei Prostranek.

Klemenc Franz ans Salloch bei Laibach,

Koprivnikar Alois ans Polland b, Stangenwald,

Kodak Jakob aus Laibach.

Kovaé Johann ans Adelsherg.

Krische Franz ans Weinitz.

Ladiba Ludwig aus Treffon.

Mujdi¢ Johann aus Prevoje.

Vedernjak Albert ans Luttenberg in Stoier-
mark,

Verhovee Jolann aus Horjul,

Vodaopine Fmil aus St Wolfgang bei Polstran
in Bteiermark.

Viunéid Miroslay ans Adelsberg.

Zupane Andreas aus Smile boi Obergork,

Zupane Ernst ans Laibach.

Zitko Leopold ans Adelsberg.

Zitnik Franz ans Razdrto bei St Marein bei
Laibach.

Classe,

Sehleipach lgnaz ans Laibach.

Schmidinger Friedrich ans Stein.

Spiller Franz ans Laibach.

Stefan Adolf aus Gorz im Kiisteolanide.

Straul Ludwig ans Kudolfswert.

Stroad Adalbert ans Laibach

Tomee Melehior aus St. Veit bei Laibach.

Tachadesch Vietor aus Dirlinn in Miliren,

Wirth David aus Markt ‘I'iffer in Steier-
mark.

Wurzbach Heribert, Freiherr v. Tannenberg,
aus Laibach,

Zois Kgon, Freil. v., aus Ege bei Krainburg,

Classe.

Mal Josef aus Preterz bei Pede,

Maodrijan Wilkelm ans Planina.

Mulacek Franz aus Laibach,

Oblak Franz ans Laibach,

Ogrin Rafael aus Oberlaibach,

OroZzen Milan ans Schinstein in Bteiermark.

Peehatek Rudolf aus Planina.

Pibrovee Leo aus Kropp.

Pire I'ranz aus Drganje Selo bei Waltendorf.

Prebil Andreas ans IHorjul.

Premrl Cyrill aus St Veit bel Wippach.

Primar Johann aus Spodnja Zadobrava bei
Mariafeld.

Puntar Josof aus Maunitz bei Rakek.

Puppis Wilhelm aus Unter-Kodana b. 8t. Peter,

Rostacher Frang aus Marburg in Steiermark.

Rus Johann aus Velides,

Sever August aus Laibach., R,

Skulj Alois aus Drankovoe bei GrobBlaschite,

Sodja Josel aus Zabreznica.

Sodnik Anton ans Laibaeh,

Strasser Vincenz aus Adelsborg.

Svetek Stanislaus ans Laibach,

Hzillieh Oskar aus Dornogg.

Sega Leopold ans Groblaschite.

Tavéar Johann aus Srgdnja vas bei Polland.

Tollazzi Thomas ans Cevée bei Loitsch.

Turk Johaun aus Loitsch.

Vidovie Stanizlaus aus St. Cantinn b, Anersperg,

Zablar Karl ans Ratschach bei Steinbriiek. R,

Krankheishalber ungepriift
Bavdek Josef nus St Veit bei Zirknits,



II1. a. Classe,

Caleari Paul aus Bischoflack.

Eberl Erich aus Laibach.

Jenié Alois aus Hudolfswert.

Kern Julinus aus St. Peter in Kroatien.
Kenda Ferdinand ans T'riest.

Malzer Hermann aus Prag.

Pauli¢ Franz aus Littai.

Petsche Oskar ans “I'reffen.

Hobida Adolf aus Laibach.

Rilling Franz Josef, Hdler v. Rillingen, aus
T'riest.

v. Schrey Egon aus Laibach,

Tomazié Ferdinand ans Laibach.

Tomazié Ludwig aus Unter-Sigka bei Laibach,

Torpagoe Leo aus Laibach,

II1. b. Classe.

Bajuk Mareus aus Dradici bei Mottling.

Breceljnik Alois aus ZapuZe bei St Veit bei
Laibach.

Burgar Anton aus Reifuitz,

Chladek Alois ans Neunstein bei Briiodl.

Del Linz August ans Hrusevje.

Ferjan Franz ans Laibach.

Fettich-Frankheim Otto aus Laibach.

Funtek Leo aus Laibach.

Gostiga Vietor ans ldria.

Govekar Franz nus Flidnig,

Grablovie Josef aus Uber-Loitsch.

Grile Gabriel aus ldria,

Gruden Johann aus Liria.

Hocevar Alois aus Loitsch.

Kacjan Anton aus Heichenburg in Steiermark.

Kavéié Johanun aus Sairach.

Kepie Johann ans Zirklach.

Kogej Franz aus Bresowitz.

Lah Johann aus Dornegg bei Llyr.-Feistritz,

Lavrendi¢ Josef aus Adelsberg.

Lov&in Johann ans Reifnitz.

Medi¢ Franz aus Laibach.

Mrak Anton auns Karner-Vellach,
Muladek Raimund ans Laibach.

Novak Franz ans Billichgraz,

Orehek Albin ans Laibach.

Pire Ignaz aus Ajdovec,

Pirnat Raimund ans Laibach,

Pogacnik Anton aus Ratschach bei Steinbriick.
Ribar Johann aus Loitsch.

Skrbec Anton aus Ober-Seedorf bei Alten-
~ markt.

Skulj Karl aus Ponikve.

Tuma Ferdinand aus Laibach.

Urdi¢ Franz aus St Veit bei Wi lpach.
Valenéi¢ Fduard aus Ilyrisch-Feistritz.
Vidmar Milan aus Laibach.

Wester August ans Laibach.

Zarmik Alos ans Aich.

Zor Sava ang Graz.

Zrimick Frang aus Vnanje Gorice,
Zupanc Vietor ans Laibach.

Zupanéi¢ Gilbert aus Laibach.

IV. a. Classe.

Altmann Gottfried aus Laibach.
Axisa Fdwin aus Alexandrien in Agypten.
Bamberg Hermann ans Laibach,
Burgarell Erich aus Laibach.
Ceh Emil aus Idria.
pich Paul aus Laibach.
Felber Alois ans Marburg. “
Germ Waldemar aus Kairo in Agypten,
Hubad Franz ans Pettan in Steiermark.
Klimeseh Johann Matthing aus Graz.
Knifiec Emil ans Montpreis in Steiermark.
Konig Hugo aus St. Polten in Nieder-
Osterreich.
Komp Karl aus Kandia bei Rudolfswert.
Lentek Alois aus Laibach.
Luckmann Theodor aus St. Marein.

Melzer Anton ans Wien, 12,

Ojstrid Karl aus Laibach,

Pigek IFranz ans St Marein bei Krlachstein
in Steiermark.,

Raitharek Iriedrich aus Neumarktl. K.

Ranber Anton aus Opéina im Kilstenlande.
Frefwill, R.

IRteisner Vietor aus Laibach.

Schwegel Karl aus Obergoriach.

Stonié Matthias aus Diblitseh bei Tscher-
nembl.

Stitmpfl Heinrich ans Cilli,

Suflaj Karl ans Gurkfeld.

Tenschiert Kugen aus Landskron in Bohmen.

Topolansky Erwin aus Laibach,

Wenger Ado aus Pettan in Steiermark.

IV. b. Classe.

AZman Cyrill aus St. Georgen unter dem
Kumberge.

Bajde Franz aus Hotié bei Littai.

Beifub Josef aus Lukovica bei Egg.

Blaznik Alois aus Laibach.

LR

Breznik Aunton aus lhan.

Bukownik Wilhelm aus Laibach.

Burja Robert aus Lukovica.

Cerar Josef aus Gradifée bei Moriutsch.
Ciber Jakob aus Matena bei Igg,



Deré Ladislans ans Laibach.

Dolenec Matthius nus Adelsbherg.

Dirnoviek Johann ans Sagor a. . Save.

Drol Johann anus Zarz.

Gabroviek Alois aus Gorenja vas bei Loitseh.

Goli: Anton ans Yagorica bei Doébernik,

Habé Josef aus St.Veit bei Wippach. Freiw, K.

Hotevar Alois ans Skrabée bei Oblak.

Jeré Franz ans Pance bei Lipoglay.

Kobal Johann ans Laibach,

Kogoviek Johann aus Dravlje hei St Veit,

Kofak Karl aus Grollupp.

Kufar Johann ans Notranje Goriee bei
Bresowitz,

Lipovee Josef aus Bubino polje bei Laas.

Novak Anton aus Mala vas bei Gutenfeld.

Ogrin Franz aus Alt-Oberlaibach.

Pakiz Fronst ans Reifnitz.

PapeZ Anton aus Viinje bei Ambrus,

Podboj Johann aus Rakek. K.

Podkrajsek Max aus Laibach.

Praprotnik Kduard ans Vornsehloss bei
Tsehernemhbl.

Rasbergar Anton ans Lack bei Steinbrick
in Steiermark.

Schiffrer Fmil aus Selo bei Laibach.

Sodnik Alois aus Laibach.

Subiulolnik Johann ans Jezero bei Presser.

Tosti August aus Triest.

Udakar Anton aus Moriutsch,

Urbas Johann ans Voléje bei Oblak.

Vagaja Ldwig aus Jeseniee bei Groldolina.

Volk Josef aus Velika Bukoviea bei Dormegg.

Warto Karl ans Ideia. K.

Zaje Alois ans Laibach.

Zoree Franz ang Laibach. K.

Zorko Franz aus Siroka Set hei Watseh,

Krankheitsholber uagepriift :
Breskvar Viadimirv aus Laiboch. K.

V. a. Classe.

Badinra Rudolf ans Littai.

Berthold Augustin ans Bischotlack.

Bonéar Jakob aus Laibach,

Bozja Vineenz ans BDillichgraz.

Bozi¢ Josef ans Tacen unter
Gallenberge,

Domicely Allin aus Zagorje bei St Peter.

Donaj Franz aus MoZganei bei Pottan in
Steiermark.

Dirmota Franz ans Sestranska vas bei Trata.

Fckert Fmil anus Mooswalid bei Gottschee,

Fst Rudolf aus Ratschach bei Steinbrilek.

Farénik Josef aus Laibach.

Figer Branislav ans Luttenberg in Steiermark,

Geba Josef aus Laibach.

Grodelj Paul aus Laibach.

Holeéek Paul aus Unter-Sigka bei Laibach.

Jakli¢ Gottfried aus Hohenegg bei Gottschee,

Jumiek Nikolaus aus Moriintsch,

Jenko Miljutin ans Laibach.

Junowicz Rudolf aus Czernowits.

Koechler Alois ans Laibach.

Kolene Leopold aus St, Hema in Steiermark.

Kresse Alois ans Oberlosehin bei Gottsehee,

Kuster Franz aus Cilli.

dem  Grof-

Marn Josef ans St Georgen bei Littai,

Muedie Franz ans Oberlaibach.

Merala Ferdinand aus Laibach.

Mikuns Lindwig ans Nassenfull,

Upeka Johann ans Oberlaibach.

Pavliéek Karl aus Marburg.

Pisek Aoton aus St Martin bei Littai.

Polseher Heinrich ans Windischgraz in
Steiermark.

Reitmeyer Karl aus Laibach,

Stalzer Johann ans Unter- Deotschau bei
Giottsehiee,

Simone Simon aus Lanfen in Steiermoark.

Suber Frang ans Laibach.

Teusd Heinrich ans Riez in Steiermark.

Tudar Wenzel aus Kirchheim im Kiistenlande,

Vesenjak Johann ans MoZzganei bei Pettan
in Steiormark.

Winkler Ludwig aus Idria.

erjav Gregor aus Laas,

Krankheitshalber ungepriift:

Cade# I'ranz aus Krainburg.
Jekovee Cyrill aus Laufen,

V. b. Classe.

Alt Johann ans Grob-Sonntag in Steiermark.
Azman Josef aus Laibach.

Balant Johann aus Unter-Idria.
Bukovnik Johann ans SiSka bei Laibach.
Copuder Viadimir ans Littai.

Dolinar Josef aus Poliea bei Zirklach.
Ferjanti¢ Josef aus Budanje.

Gnjezda Franz ans Unter-Idria.

Griméi¢ Franz aus Franzdorf, £,

Grofl Maximilian aus Sagor.

Haein Josef aus Trata bei Michelstetten.

Hrome Martin ans St. Jakob a. d. Save. £

Jerié Josef aus St Veit bei Sittich, K.

Kamengek Franz aus Idria.

Kaviek Johann aus St. Leonhard bei Trifail
in Steiermark.

Konda Jukob ans Gradnik bei Semic.

Kodgenina Franz aus Gomilsko in Stelermark.

Kralj Alois aus Weixelburg.

Kuhelj Karl aus Laibuach.

Kurent Alois aus Weixelburg.

Masten Jogef aus Polstran in Steiermark.



Mes Josef aus St. Martin bei Littai.
Miknz Dragotin aus Schwarzenberg,
Moénik Milan aus Stein,

Moder Albin ans Trefien.

Novak Alois ans Dornege.

Peterlin Vietor aus Reifuitz,

Pogorelee Angustin ans Radmaunsdord.
Pretnar Josef ans Podtabor bei Birkendorf.
Prijatelj Vladimir aus Hudolfswert.
Prine Michael ans Steinbilchel.

Rogl Leo ans Wippach.

Sedej Franz aus L:I.ﬂﬂw]l-

Sover Maximilian ans Tabor bei Laserbach.

B3

Smrekar Heinrich aus Laibach.

Sorean Johann aus St Jakob in den Winl.
~ Dikeheln in Steiermark,

Serko Milan ans Zirknitz, £

Strukelj Jolann ans Poliea.

Tomsié Theodor ans Altlag bei Gottsehee,
T'roha Johann ans Babino polje.

Ucak Johann nus Zirknitz.

Zalar Vietor aus Laibacl.

Zarnik Boris ans Laihach,

Zupan Vinko ans Warasdin in Kroatien.
Zupane Frost ans Gurkfeld,

Zupandéié Adrian ans Laibach.

VI a. Classe.

Bezeljuk Karl ans ldria,

Boritnar Johann aus Vranja Peé.

Bradagka Peter aus Krainburg.

Cankar Karl ans Oberlaibach.

Cerne Franz aus Laibach,

Jucek Franz ans Unter-Volicina in Steiermark.

Drahsler Demeter aus Laibach,

Gabrijeléic Anton aus Brezje b, Radmannsdori-

Gornik Franz aus Jelovee bei Swlersehitz, £

Gruden Franz aus Godovié,

Hiris Josef aus Gottsehiee.

Hodevar Josef ans Stein.

Junezié Robert ans Bleibonre in Kirnten.

Jebadin Franz aus Laibach.

Jenko Ludwig wus Laibach.

Ierdi¢c Peter aus Birkendorf.

Klaver Adolf aus Laibach,

Kihler Rudolf ans Laibach.

Konig Johann aus Altlag.

Lavid Alois aus St, Georgen in Steiermark.

Maselj Andreas aus Spodnje Loke bei
Linkowitz.

Matjan Franz aus St. Martin bei Stein,

Maurer Fritz ans Laibach. K.

Pestotnik Paul avs Kostanj bei Unter-Tuehein,

Plantz O ans Sifka bei Laibach,

Pogafar Johann ang Selo bei Brezniea,

Poklukar Anton aus Dobrova bei Laibach.

Poljanee Franz aus Laibach.

Rizzi Walther ans Laibach.

Rutar Ignaz aus Mlino hei Veldes.

Sajovie Fngen ans Krainburg.

Schweiger August ans Deutsch - Bogsan in
Ungirn

Stare lgon aus Laibach.

Steska Heinrich ans Littai

Serko Eduard aus Zirknite.

Smid Leopold ans Tlake bei Rohitseh in
Steiermark.

Vaduoal Alois ans Franzdorf,

Valenéié Franz aus Ilyrisch-Feistritz.

Vilfan Franz aus Safnitz.

Wenger Ivo ans Pettan in Steiermark.

Wurzbach Arthuy, v. Tannenberg, ans Laibach.

Yaje Franz ans Zigmarice.

Zajee Albin aug Laibach, ft,

Zore Johann aus Svica bei Laibach, .

Zupane Franz aus Gurkfeld.

VI b. Classe.

Bajee Ludwig ans Hrenowita, K.

Borstner Vincenz aus Klagenfort.

Buli Josef aus Laibach.

Capuder Karl anus Prapreée bei Lukowitz,
Debeljak Paul aus Visoko bei Polland.
Jeglié Johunn ans Podtabor bei Birkendorf,
Kajdiz Valentin aus Zirovniea bei Breznica.
Kersnik Johann aus Fgg ob Podpec.
Klobéi¢ Ludwig ans Laibach.

Klopéi¢ Linkas ans Fisnern.

Kopatin Victor aus 8t. Veit bei Wippach.
Kostelec Martin aus Dragiéi bei ]iiﬁttling.
Kraigher Anton ans Adelsberg.

Kralj Anton aus Zagorica bei Gutenfeld,
Kralj Johnnn ans Tersein.

Kreé Johann aus Lustthal,

Lovain Johann aus Hrovaéa bei Reifnite.
Mosetizh Josef aus Triest.

Mrak Johann aus Hrufien bei Assling.

Muladek Kasimir ans LaiBach,

Novak Andreas pus St. Marein bei Erlach-
stein in Steiermark.

Urehek Andreas aus Krasee bei Moriiutseli,

Perko Johann aus Sredoja vas bei Polland.

Perui Aloig ans Krainburg.

Pintar Michael ans Murove bei Afriach.

Podbeviek Bartholomiius aus Spodnje Palo-
vice bei Vranjn Peé,

Podboj Steplan aus Adamovo bei Grob-
laschitz. .

Podkrajsek Rudolf aus Unter-Sifka.

Pogaénik Laurenz aus Steinbiiehel.

Preseénik Franz aus Oberburg in Steiermark.

Rezek Johann aus Krainburg.

Ribnikar Adolf aus Loitsch, K.

Rodi: Matthias ans Domiale.

Sojar Anton aus Unter-Sigka,

Snelj Matthiins aus KoSana.

6*



Sufnik Anton ans Zduse bei Milnkendorf.

Svetlin Johann aus Brezje bei Aich.
arabon Vincenz aus Neumarktl.

Susterdi¢ Laurcnz aus Steinbiichel.

Tomii¢ RBudolf ans Laibach.

i

Urbane Josef aus Krainbnrg,

Vodusek Ziga ans Laibach.

Zadnik August ans Wocheiner-Feistritz,
Znidardié Anton ans CUesta bei Gutenfelil.
Zust Ignaz ans Jazbine bei Pélland.

VII a. Classe.

Bamberg Ottomar aus Laibach,

Bernot Anton aus Laibach.

Buéar Ladislaus aus Laibach,

Cerne Leopold ans Kaltenbrunn bei Laibach,

Dezman Johann aug Lancovo b, Radmannsdorf.

Drole Martin aus Kraxen bei Kgg.

Grofelj Rudolf aus Laibach,

Hodéevar Gabriel aus Podlog bei St. Cantian.

Hribar Johann aus Mannsburg,

Janda Josef ans Laibach.

Jeloénik Vietor anus Laibach.

Jenéié Franz auns Sittich,

Jovan Johann aus St. Veit bei Laibach,

Karlinger Vietor aus Udmat in Laibach.

KerfSmane Andreas aus Bevke bei Oberlaibach.

Kette Otto ans Traun in Oberdsterreich,

Kirchschlager Fritz aus Graz.

Klemenéié Anton aus Hl. Dreifaltigheit in
den Wind. Bilcheln in Steiermark.

Kobal Franz aus Laibach.

Kobal Rudolf aus Laibach,

Kodelja Franz aus Wippach.

Kreé Anton ans Tersein bei Mannsburg.

Krisper Franz ans Krainburg.

Lieviénik Josef ans Petian.

Mosche Erich aus Laibach.

Nussbaum Franz aus Sturia bei Wippach.

Pecek Scbastinn ans Zakraj bei Bloke,

PlaninSek Franz aus Altenmarkt bei Weixel-
burg.

Polak Rudolf aus ‘I'rifail.

Samec Max ans Stein.

Schiebel Guido aus Skrochowitz bei Troppau.

Sehmiedt Karl aus Rudolfswert.

Stojec Josef aus Hrib bei Oberluibach.

Sivie Anton aus Laibach.

Sorli Rudoif ans Triest,

Ster Franz ans Ober-Fernig bei Zirklach.

Thurner Emil aus Lienz in Tirol,

Topolansky Moriz ans Hainburg in Nieder-
dsterreich, )

Vodeb Emil aus Laibach,

Wagner Richard aus Hartberg in Steiermark,

Krankheitshalber ungepriifit :

Zupan Matthiius aus Moschnach,

VIIL b. Classe.

Ahadi¢c Matthiiusaus 5t. Anna b, Neomarktl.

Bernot Josef aus Kovor bei Neumarktl.

Burger Franz ans Reifnitz,

Celestina Ruprecht aus Sagor.

Dobnikar Franz ans St. Katharina,

Dulansky Anton aus Gorenja Sava bei Krain-
burg.

Golar Florian aus Gostece bei Zaier,

Goriénik Johann aus Wocheiner-Feistritz,

Gostiga Josef aus Ldria,

Jaklié Josef aus Podkraj bei GroBlaschitz,

Kerzié Josef ans Birkendorf.

Kmet Johann aus Neumarktl.

Lavrencié Matthias aus Oberfeld bei Wippach.

Lebrmann Karl aus Villach in Kiroten,

Logar Josef aus Mottling.

MikuZ Johann aus Schwarzenberg bei Idria.

Pecarié Martin aus Dradiéi bei Mottling.

Pire Josef aus Michelstetten bei Krainburg,

Pockar Laurenz aus Hrenowitz.

Pogaénik Stephan ans Laibach.

Premerl Stanislaus aus St. Veit bei Wippach.

Regali Josef aus Laibach,

Remee Viadimir aus Laibach.
Rudez Stanislans auns Feistenbery bei
5t. Barthelmi,
Bterdaj Frang ans Rakek,
Strajhar Johann ans St. Martin bei Stein.
Stranetzky Cajetan aus Idria.
Sgillich Karl aus Sessana im Kistenlande.
Savnik Johann aus Krainburg.
Spga Rudolf aus Laibach,
Slibar Bartholomiiug aus Dobrava bei Kropp.
Stular Martin ans Radoviéi bei Mottling.
Tavzes Franz aus Idria.
Tribu¢ Josef aus Gleinitz.
Vdovié Bogomil aus St. Cantian bei Auersperg.
Verbiec Franz aus Loitsch.
Vidi¢ Anton aus Vreme,
Yovko Franz aus St. Cantian bei NassenfubB.
Vrhovee Alois aus Laibach.
‘Warto Paul aus Idria.
Zaje Paul ans Soderschitz.
Zmpanéi¢ Engen ans Laibach.
Zuzek Franz ans Adelsberg.



]

VIII a. Classe.

Avsee Anton aus Mala Cikava, £

bonaé Johann nus Laibach,

Cuk Karl ans Predgrize bei Schwarzenberg,

Dermastia Josef ans Udmat bei Laibach.

Frker Alois aus Mitterdor! bei Gottseheo,

Feldner Alois ans Villaeh in Kirnten.

Gala Lndwig aus 11 Krveuz bei Lottenberg
in Steiermark.

i Gaspere Panl ans Poutafel in Kiirnten.

Gregorin Alois aus Littai.

e Johaun aus Weikersdorf bei LReifoitz.

JaneZié Siegfried ans Bleiburg in Kirnten.

Jenéié Stanislaus ans Heifnite.

Kadiunig Arthur aus Senosetsch,

Kalan Milan aus Groblaschitz, .

Kuaflic Josef ans St. Martin bei Littai,

Kokalj Vietor aus Sava in Krain,

Kovaé Peter aus Ossinnitz a. . Kulpa,

lresse Aloig ans Ort bei Gottseheo.

Iromar Marens aus Niederdorf bei Reifnitz.

Mally Ernst ans Keninburg.

Merala Krnst aus St.Veit a.d. Glan in Kiienten.

Merhar Alois ans JeZica bei Laibach.

Miheléié Max ans Unter-Sidgka bei Laibach,

Olim-Januschowsky Anton, Ritt, v.Wisschra,
aus Laibaeh.

Pavii¢ Franz aus Laibach.

Peinik Franz aus Laibach,

Polec Johann aus Stein.

Potoénik Alois ans HIL Dreifaltigheit in den
Wind. Biicheln in Steiermark.

Pue Dominik ans Laibach.

Rakovee Franz aus Naklas.

Rothel Georg aus Koflern bei Gottschee.

Sturm Karl aus Politseh,

Skamlee Ignaz ans St. Georgen in den Wind.

~ Biicheln in Steiermark.

Bkulj Franz ans Brankovo bei Groblaschitz.

Svigelj Matthias aus Franzdorf.

Tanzher Karl aus Laibach.

Tomel Anton auns DPristava bei Mannsburg.

Valentinéié Fmil ans Laibach,

VIIL b. Classe.

Abulner Franz ans Laibach,

Antonéié Josef ang Tschernembl,

Beree Johaon ans Drazgode.

Cveiek Anton aus Mitterdorf in der Wochein.

Deré Bogdan ans Laibach.

Ferjanéi¢ BoZidar aus Pottau in Steiermark.

Gabrovsek Johann aus Loitsch.

Gregorkn Friedrich aus Laibach.

Grivee Franz aus Ajdovee bei Seisenborg,

Groff IKarl aus Sagor.

Jakhel Johann aus Rudolfswert.

Jereh Franz aus Yodice,

haman Josef aus Laibach.

Kimovec Franz aus Glinje bei Zirklach.

Klemene Johann ans Rakitnik bei Slavina,

Iovie ]]jartiml-nniitm ans 8t Helenn bei Linst-
thal.

Kukla Johann aus Laibach. .

Kunaver IFrang ans Laibaeh.

Magajnn Andreas ans Unter-Vreeme bei Divaca,

Marendi¢c Johann aus Krainburg.

Murn Josef ans Laibach,

Noval Alois ans Laibach.

Novak Johann ans Planina bei Wippach,

Omersa Nikolaus aus Krainburg,

Perke Paunl auvs Pélland,

P'odboj Franz aus Planina.

Podlipnik Josef aus Lipoglav bei Savenstein,

Pogacnik Josef ans Laibaeh.

Prijatelj Johann sen. aus Vinice bei Soder-
achite.

Prijatelj Johann jun. ans Mala vas bei
Gutenfeld.

Romold Johann aus Vodiee im Kiistenlande.

Senekovié Bogumil ans Laibach.

Sitar Valentin ans JeZica.

Skaberne Paul aus Krainburg.

Svetek Viadimir ans Laibach.

Voljé Jakob ans Oberlaibach.

Volk Matthias aus Ovsige.

Vrhovee Franz ans Dragomor bei Bresowitz.

Zirovnik Johann ans Ober-Giirjach.






18706,
1877.
1878,
1879.
1880,
1881,
1882,
1883,

1884.
1886.

1886,

1887.

1888,
1880.
1890.
1891.
1892,
1893.
18084,
1886.

1896,
1897,

1898

. 1) Dr. jos. Joh Nejedli: Note iiber die mehriachen und willkiirlichen

Werte einiger bestimmten Integrale.
2) B Knapp: Emendationsversuch zu Tacitus’ Annalen XVI. 26.

. D, Jos. fok. Nejedli: Die Philosophie in verschiedenen Schulen.
2. M. Wurner: Niederschlags-Verhiiltnisse Oberkrains, aus den Beobach-

tungen der Jahre 1864 bis 1868 dargestellt.

. 1) Anton Heinrich: Zur Geschichte von Krain, Gorz und Triest.

9.) Dr. Jos. Joh. Nejedli: Uber philosophische Propideutik.

. Dr. fos. Jokh. Nejedli: Ein Beitrag zur Auflésung unbestimmter quadra-

tischer Gleichungen.

Th. 1) Dr. jos. Jok Nejedii: Die Erfahrung als Problem der Philosophie.

2.) M Pleterinik; Vodnik, uditelj ljubljanske gimnazije.

Fr. Sukifje: Die Entstehung und Bedeutung des Verduner Vertrages vom

Jahre 843 n. Chr.

Dr. K. Akn: Kleon, Versuch einer Ehrenrettung.

Dr. H M. Gartenauwer: Der naturwissenschaftliche Materialismus.

M. Vodusek: Neue Methode fiir die Berechnung der Sonnen- und Mondes-

parallaxe aus Planetenvoriibergiingen und Sonnenfinsternissen.

M. Vedusek: Beitriige zur praktischen Astronomie.

A. Zeehe: Anastasius Griin's «Schutt-.

Dr, fos. Joh. Nejedli: Zur Theorie der Sinneswahrnehmung. I.

Anton Heinrichi; Der osterreichische Feldzug im Jahre 1812, (Mit einer

Karte.) =

Fricdrich Zakelj: Homerische Euphemismen fiir «Tod» und «Sterben:,

Dr. Oskar Gratzy: Uber den Sensualismus des Philosophen Protagoras

und dessen Darstellung bei Flato.

1.) /. Swubic: Ljubljansko barje. (8 petimi prilogami.)

2) J. Suman: Bemerkungen zu einigen Stellen der Platonischen Apo-
logie des Sokrates.

1) M. Pleterinik: Slovensdina na ljubljanskem liceju.

9) /. Suman: Weitere Bemerkungen zu einzelnen Stellen der Plato-
nischen Apologie.

Jul. Waliner: Nicodemus Frischlins Entwurf einer Laibacher Schul-

ordnung aus dem Jahre 1582. .

Jos. Sorn: Der Sprachgebrauch des Eutropius. IL.

Jes. Sern: Die Sprache des Satirikers Persius.

i, Hintner: Der Pilichtenstreit der Agamemnonskinder in Sophokles’

Elektra und seine Lisung. I

Fi, Hintner: Der Pilichtenstreit der Agamemnonskinder in Sophokles’

Elektra und seine Losung. IL

1) M. Vodusek: Die geodiitische Linie.

2) Dr. Karlin: Profesor Josip Marn. (Zivotopisna &rtica.)

Dy, Jos. Sorn: Uber den Gebrauch der Priipositionen bei M. Junianus

Justinus.

M. Voduiek: Die astronomische Strahlenbrechung.

Dr. Joh, Matthius Klimesch: Zur Geschichte des Laibacher Gymnasiums.

1) Fran {lefic: Dramatika in slovensko slovstvo.

2.) 4. Hintner: Professor Franz Seraphin Gerdinid.

K. Ferusek: Die Aberkios-Inschrift.






